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  Ik was hier pas twee weken en kampte al voor de vierde keer met zware hoofdpijn. Hoe moest ik dat ooit uitleggen aan de prins? Alsof het niet al erg genoeg was dat de overgebleven kandidaten bijna allemaal Tweeën waren en mijn dienstmeisjes zich een slag in de rondte moesten werken om mijn verweerde handen soepel te krijgen. Er zou een moment komen dat ik hem moest vertellen over mijn onverwachte hoofdpijnaanvallen – als hij me al zag staan.


  Koningin Abby ging achter in de Vrouwenkamer zitten, alsof ze zich doelbewust afzonderde van de meisjes. Door haar kaarsrechte rug straalde ze een zekere kilte uit, alsof ze ons liever kwijt dan rijk was.


  Ze strekte haar hand uit naar een van haar dienstmeisjes, die haar nagels begon te vijlen en pas zou stoppen als ze perfect van vorm waren. Ondanks alle aandacht maakte de koningin een geërgerde indruk.


  Ik begreep niet waarom ze zo deed, maar ik probeerde haar gedrag niet te veroordelen. Misschien zou mijn hart ook verkild zijn als ik op jonge leeftijd mijn man had verloren. Gelukkig voor de koningin was Porter Schreave, de neef van haar gewezen echtgenoot, met haar getrouwd, zodat ze haar kroon had kunnen behouden.


  Ik keek om me heen naar de andere meisjes. Gillian was net als ik een Vier, maar dan een met de juiste achtergrond. Haar beide ouders waren chef-kok, en afgaande op haar beschrijvingen van onze maaltijden had ik de indruk dat zij hetzelfde beroep zou kiezen. Leigh en Madison volgden een opleiding tot dierenarts en bezochten de stallen zo vaak als maar mocht.


  Ik wist dat Nova actrice was en dat ze een schare fans had die haar graag op de troon zou zien. Uma was turnster. Ze had een tengere bouw en had altijd een erg elegante houding , of ze nu liep of zat. Er waren zelfs een paar Tweeën bij die nog niet wisten wat ze wilden worden. Daar zou ik me waarschijnlijk ook niet druk om maken als anderen mijn kost en inwoning betaalden.


  Ik wreef over mijn pijnlijke slapen, voelde de eeltige vingertoppen over mijn voorhoofd schuren en liet mijn handen weer zakken. Vertwijfeld staarde ik naar de verweerde huid.


  Prins Clarkson zou nooit verliefd op mij worden.


  Ik sloot mijn ogen en dacht terug aan onze eerste kennismaking. Ik herinnerde me vooral zijn ferme handdruk. Nog een geluk dat mijn dienstmeisjes kanten handschoenen voor me geregeld hadden, anders had hij me meteen naar huis gestuurd. Clarkson was kalm, beleefd en intelligent, precies zoals je van een prins zou verwachten. Het was me wel opgevallen dat hij bijna nooit glimlachte, alsof hij bang was dat hij erop zou worden aangekeken als hij zich openlijk amuseerde. Maar wat straalden zijn ogen als hij lachte! Het donkerblonde haar, de lichtblauwe irissen, zijn zelfverzekerde houding… Hij was perfect.


  Helaas was ik dat niet. Maar er moest een manier zijn om prins Clarksons aandacht te trekken.


  


  Lieve Adele,


  


  Ik hield mijn pen even boven het papier. Het had weinig zin, maar toch.


  


  Ik begin me hier al aardig thuis te voelen. Het paleis is heel groot en erg mooi. Wat zeg ik, het is prachtig! Ik heb er geen woorden voor. Wat ik ook moeilijk kan omschrijven is de warmte hier in Angeles, die heel anders aanvoelt dan thuis. Zou het niet heerlijk zijn als je alles zelf kon komen zien, voelen en ruiken? Al die verschillende geuren!


  Wat de wedstrijd aangaat: ik heb nog geen seconde alleen doorgebracht met de prins.


  


  Mijn hoofd bonkte. Ik sloot mijn ogen om me te kunnen concentreren en ademde langzaam in en uit.


  


  Ik ga ervan uit dat je op televisie hebt gezien dat prins Clarkson al acht meisjes naar huis heeft gestuurd. Het waren allemaal Vieren en Vijven, en die ene Zes natuurlijk. We zijn nu nog met drie Vieren en een handjevol Drieën over. Ik vraag me af of ze van hem verwachten dat hij een Twee kiest. Aan een kant is dat misschien wel logisch, maar mijn hart breekt als ik eraan denk.


  Zou je me een plezier willen doen en aan papa en mama willen vragen of we misschien een nichtje in de familie hebben dat met iemand uit een hogere kaste getrouwd is? Dat had ik eigenlijk al moeten vragen voordat ik vertrok, want dat soort informatie komt hier goed van pas.


  


  Ik werd weer misselijk, zoals wel vaker wanneer ik migraine had.


  


  Maar ik moet stoppen. Ik heb nog van alles te doen. Ik schrijf je gauw weer.


  Ik hou van je.


  


  Amberly


  


  Ik voelde me duizelig. Snel vouwde ik de brief op, schoof hem in de geadresseerde envelop, likte aan de flap en plakte hem dicht. Weer wreef ik over mijn slapen, in de hoop dat de druk van mijn vingers de pijn zou verlichten, maar het was zoals altijd tevergeefs.


  ‘Gaat het, Amberly?’ vroeg Danica.


  ‘Ja hoor,’ loog ik. ‘Ik ben gewoon moe. Ik denk dat ik even een wandelingetje ga maken om mijn bloedsomloop weer op gang te krijgen.’ Ik glimlachte naar Danica en Madeline, verliet de Vrouwenkamer en liep naar de wc. Uit ervaring wist ik dat een plens koud water in mijn gezicht me goed zou doen, ook al zou het mijn make-up verruïneren. Maar nog voor ik bij de wc was, werd ik opnieuw overvallen door duizeligheid. Snel liet ik me op een bankje langs de wand zakken en leunde met mijn hoofd tegen de muur in een poging mijn evenwicht te hervinden.


  Ik begreep er niets van. Het was alom bekend dat de lucht en het water in het zuiden van Illea erg vervuild waren en dat zelfs de Tweeën die er woonden gezondheidsproblemen hadden. Zou het dan niet voor de hand liggen dat mijn verblijf hier – schone lucht, gezond eten en uitstekende faciliteiten – me goed zouden doen?


  Als mijn hoofdpijn bleef opspelen, zou ik geen indruk kunnen maken op prins Clarkson. Wat als ik het spelletje croquet van vanmiddag aan me voorbij moest laten gaan? Ik voelde mijn droom als zand tussen mijn vingers wegglippen. Misschien kon ik me beter bij mijn verlies neerleggen – dan kwam de klap straks minder hard aan.


  ‘Wat doe jij hier?’


  Ik keek geschrokken op. Prins Clarkson torende boven me uit. ‘Niets, Hoogheid.’


  ‘Ben je onwel geworden?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei ik snel, en ik hees mezelf overeind. Dat had ik beter niet kunnen doen: mijn knieën begaven het en ik zakte in elkaar.


  Hij hurkte naast me neer. ‘Juffrouw?’


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ik. ‘Wat gênant.’


  Hij tilde me op. ‘Als je duizelig bent, kun je beter je ogen dichtdoen. Ik breng je naar de ziekenvleugel.’


  Ik besefte dat het een leuk verhaal zou zijn om later aan mijn kinderen te vertellen: ooit droeg de koning me door het paleis alsof ik zo licht was als een veertje. Ondertussen genoot ik van zijn armen om me heen. Ik had me altijd afgevraagd hoe dat zou zijn.


  ‘Hemeltjelief,’ riep iemand.


  Ik opende mijn ogen en zag een verpleegkundige op me af komen lopen.


  ‘Ik denk dat ze is flauwgevallen,’ zei Clarkson. ‘Maar zo te zien heeft ze zich niet bezeerd.’


  ‘Legt u haar hier maar neer, Hoogheid.’


  Clarkson legde me voorzichtig op een van de bedden die verspreid stonden door de zaal. Anders dan ik had verwacht, maakte hij niet meteen rechtsomkeert, maar bleef hij staan toekijken terwijl de verpleegkundige mijn pols opnam. Ik hoopte maar dat hij aan me zou zien hoe dankbaar ik hem was.


  ‘Heb je wel gegeten vandaag, meisje?’ ging ze door. ‘En voldoende gedronken?’


  ‘We hebben net ontbeten,’ antwoordde de prins in mijn plaats.


  ‘Voel je je ziek?’


  ‘Nee. Nou ja, een beetje. Maar het stelt niets voor,’ antwoordde ik ontwijkend. Ik hoopte die middag nog een potje croquet te kunnen spelen.


  Ze trok een gezicht dat er streng en tegelijk vriendelijk uitzag. ‘Dat denk ik niet. Je werd hier niet voor niets binnengedragen.’


  ‘Het overkomt me regelmatig,’ zei ik gefrustreerd. Het was eruit voor ik het wist.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze nadrukkelijk.


  Ik slaakte een zucht. Hoe redde ik me hieruit? Ik had niet over mijn migraine willen beginnen, want ik wilde niet dat de prins wist hoe het leven in Honduragua me had getekend. ‘Ik heb regelmatig last van hoofdpijn. Soms zelfs zo erg dat ik er duizelig van word.’ Ik slikte, bang voor wat Clarkson ervan zou denken. ‘Thuis ga ik altijd uren eerder naar bed dan mijn broer en zussen, anders ben ik de dag erop niet fit genoeg om te werken. Maar hier heb ik minder gelegenheid om te rusten.’


  ‘Mm. Nog andere klachten behalve hoofdpijn en vermoeidheid?’


  ‘Nee, mevrouw.’


  Clarkson kwam naast me staan. ‘Hoe lang heb je deze klachten al?’


  Ik hoopte dat hij mijn hart niet hoorde bonzen. ‘Een paar jaar, misschien iets langer,’ zei ik schouderophalend. ‘Ik ben het gewend.’


  De verpleegkundige keek me bezorgd aan. ‘Zit migraine bij jullie in de familie?’


  Ik aarzelde even. ‘Volgens mij niet. Maar mijn zus krijgt soms wel spontaan een bloedneus.’


  ‘Dus je familie is nogal ziekelijk aangelegd?’ vroeg Clarkson met een lichte afkeuring in zijn stem.


  ‘Nee,’ verdedigde ik mezelf. Tegelijkertijd schaamde ik me te moeten zeggen waar ik vandaan kwam. ‘Ik kom uit Honduragua.’


  Hij knikte begrijpend. ‘Aha.’


  Het was een publiek geheim dat het zuiden ernstig vervuild was. Niet alleen de lucht, maar ook het water. Er waren veel misvormde kinderen en onvruchtbare vrouwen, en mensen stierven vaak op jonge leeftijd. De rebellen die het paleis waren binnengedrongen, hadden al vaker leuzen op de muren gekalkt waarin ze de koning opriepen het probleem aan te pakken. Het was een wonder dat de rest van mijn familie niet net zo ziek was als ik, of dat ik niet zieker was.


  Ik haalde diep adem en vroeg me af wat ik hier deed. In de aanloop naar de Selectie was het sprookje in mijn fantasie steeds groter geworden. Maar ik kon dromen wat ik wilde, ik zou nooit goed genoeg zijn voor een man als Clarkson.


  Ik wendde me af om mijn tranen te verbergen. ‘Zou u me nu alstublieft alleen willen laten?’


  Er viel een korte stilte. Toen hoorde ik het geluid van zich verwijderende voetstappen. Pas toen ze weggestorven waren, barstte ik in snikken uit.


  ‘Toe, meisje niet huilen. Het komt goed,’ zei de verpleegkundige, terwijl ze troostend een arm om me heen sloeg. ‘Prins Clarkson begrijpt heus wel dat de Selectie een stressvol gebeuren is. Ik zal de dokter vragen of hij iets heeft tegen de hoofdpijn. Daar knap je vast van op.’


  Overmand door verdriet klampte ik me aan haar vast, alsof ze mijn moeder of een van mijn zussen was. ‘Ik ben al sinds mijn zevende verliefd op hem. Als hij jarig was, zong ik zachtjes voor hem in mijn kussen, omdat ik bang was dat mijn zus me zou uitlachen. En om mooi te leren schrijven oefende ik op onze namen… Nu spreek ik hem eindelijk en dan vraagt hij of ik ziekelijk ben aangelegd.’ Ik snifte. ‘Ik ben niet goed genoeg.’


  De verpleegkundige probeerde me niet tegen te spreken. Ze liet me uithuilen, ook al besmeurde ik haar uniform met mijn make-up.


  Ik geneerde me dood. Van nu af aan was ik voor Clarkson het huilende meisje dat hem had weggestuurd. Daarmee had ik mijn kans om zijn hart te veroveren verspeeld. Want waarom zou hij me nu nog willen?
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  Het maximale aantal spelers voor een croquetspelletje bleek zes te zijn. Dat kwam mij goed uit. Ik keek vanaf een stoel toe en probeerde de spelregels te doorgronden voor het geval ikzelf aan de beurt zou komen, hoewel ik verwachtte dat de verveling zou toeslaan voor we allemaal aan slag waren geweest.


  ‘Mijn hemel, moet je die armen zien,’ verzuchtte Maureen.


  Ik keek op, ook al wist ik dat ze het niet tegen mij had. Even verderop had Clarkson zijn jasje uitgedaan en zijn mouwen opgerold. Hij zag er inderdaad geweldig uit.


  ‘Hoe krijg ik hem zover dat hij die armen om me heen slaat?’ zei Keller gekscherend. ‘Je kunt moeilijk een blessure veinzen bij croquet.’


  De meisjes om haar heen lachten en Clarksons keek hun kant op. Om zijn lippen speelde een zweem van een glimlach. Zoals altijd was het niet meer dan dat: een zweem. Ik realiseerde me dat ik hem nog nooit had horen lachen. Hij had wel eens plotseling even gegrinnikt, maar hij was nooit zo uitbundig dat hij in lachen uitbarstte.


  Dat was maar goed ook, want zelfs die zweem van een glimlach benam me de adem.


  Terwijl de beide teams verder speelden, was ik me er scherp van bewust dat de prins steeds dichter bij me was komen staan. Hij keek me zelfs even vanuit zijn ooghoeken aan toen een van de meisjes een goede bal sloeg. Maar zodra ik terugkeek, richtte hij zijn aandacht weer op het spel. Een paar meisjes juichten.


  Weer deed hij een stap in mijn richting. ‘Zie je die tafel met eten en drinken daar?’ vroeg hij kalm, nog steeds zonder me aan te kijken. ‘Misschien kun je beter wat water gaan drinken.’


  ‘Het gaat alweer.’


  ‘Bravo, Clementine!’ riep hij tegen een meisje dat de bal van een andere speelster behendig wegsloeg. Daarop wendde hij zich weer tot mij. ‘Misschien helpt het. Uitdroging kan hoofdpijn erger maken.’


  Weer kruiste zijn blik de mijne, en even meende ik iets in zijn ogen te lezen. Geen liefde, en misschien zelfs geen genegenheid, maar wel iets wat verder ging dan alleen bezorgdheid.


  Ik stond op en liep naar de tafel, in het besef dat ik hem niets kon weigeren. Maar net toen ik mezelf een glas water wilde inschenken, nam een dienstmeisje de kan van me over.


  ‘Sorry,’ mompelde ik. ‘Ik ben het nog steeds niet gewend.’


  Ze glimlachte. ‘Dat geeft niet, juffrouw. Neemt u gerust wat fruit. Lekker verfrissend op een warme dag als vandaag.’


  Ik bleef bij de tafel staan en at een paar druiven die ik aan een klein vorkje prikte. Dat moest ik aan Adele vertellen: dat ze hier speciaal bestek voor fruit hadden.


  Clarkson keek nog een paar keer mijn kant op. Blijkbaar wilde hij er zeker van zijn dat ik zijn advies opvolgde. Ik wist niet of het aan het eten lag of aan zijn aandacht, maar ik fleurde ervan op.


  Het spelletje croquet liet ik aan me voorbijgaan.


  Het duurde nog drie dagen voor Clarkson me weer aansprak.


  


  Het diner liep op zijn eind. De koning had zich zonder verdere plichtplegingen geëxcuseerd en de koningin had in haar eentje praktisch een hele fles wijn soldaat gemaakt. Om me heen stonden meisjes op en verlieten na een vluchtige reverence de zaal, om maar niet te hoeven aanzien hoe de koningin een elleboog op de tafel plantte en haar hoofd op haar hand liet rusten. Ik bleef als enige achter aan onze tafel, vastbesloten mijn chocoladepunt tot de laatste kruimel op te eten.


  ‘Hoe gaat het vandaag, Amberly?’


  Verschrikt keek ik op. Clarkson was ongemerkt naar me toe gelopen. Godzijdank had ik mijn hap taart net doorgeslikt. ‘Heel goed. En met u?’


  ‘Uitstekend, dank je.’


  Er viel een korte stilte en ik wachtte tot hij verder zou gaan. Of was het de bedoeling dat ik het gesprek voortzette? Golden er eigenlijk regels voor wie als eerste iets mocht zeggen?


  ‘Het valt me op dat je erg lang haar hebt,’ merkte hij op.


  ‘O.’ Ik lachte en keek naar de grond. Mijn haar kwam bijna tot aan mijn middel. Daardoor kon ik het op veel manieren opsteken, wat handig was tijdens het werk op de plantage. Het enige nadeel was dat ik veel tijd kwijt was met kammen. ‘Ja, zo is het makkelijk te vlechten, wat me thuis goed van pas komt.’


  ‘Is het niet te lang?’


  ‘Eh, ik heb geen idee, Hoogheid.’ Ik streek over mijn haar. Het was netjes gewassen en geborsteld. Was het misschien ongemerkt in de war geraakt, vroeg ik me af. ‘Vindt u het echt te lang?’


  Prins Clarkson hield zijn hoofd een tikje schuin. ‘De kleur is prachtig, maar ik denk dat korter haar je nog mooier zou staan.’ Hij knikte nadenkend en liep toen weg. ‘Het is maar een idee,’ riep hij over zijn schouder.


  Ik liet zijn woorden even bezinken. Toen besloot ik mijn chocoladepunt te laten staan en naar mijn kamer te gaan, waar mijn dienstmeisjes zoals altijd voor me klaarstonden.


  ‘Martha, zou je mijn haar willen knippen?’


  ‘Natuurlijk, juffrouw,’ antwoordde ze. ‘Het is voor uw haar beter om er zo nu en dan een paar centimeter af te halen.’ Ze draaide zich om en liep naar de badkamer.


  ‘Nee, dat bedoel ik niet. Ik wil het kort.’


  Ze bleef staan. ‘Hoe kort?’


  ‘Nog wel tot over mijn schouders, hoor. Misschien tot net boven de onderkant van mijn schouderbladen?’


  ‘Maar dat is meer dan dertig centimeter eraf, juffrouw!’


  ‘Dat weet ik. Maar zou je dat kunnen? Het moet wel mooi worden.’ Ik legde de dikke lokken over mijn schouder en probeerde me voor te stellen hoe het eruit zou zien als het korter was.


  ‘Natuurlijk kan ik dat, juffrouw. Maar waarom zou u het zo kort willen?’


  Ik liep voor haar langs naar de badkamer. ‘Het is tijd voor iets anders.’


  Mijn dienstmeisjes hielpen me uit mijn jurk en legden een handdoek om mijn schouders. Zodra Martha begon te knippen, sloot ik mijn ogen. Ik wist niet precies waarom ik erin had toegestemd, maar als Clarkson dacht dat het me mooier zou staan, en Martha ervoor zorgde dat ik het nog kon opsteken, kon het geen kwaad.


  Ik durfde niet in de spiegel te kijken om te zien wat er gebeurde. In plaats daarvan luisterde ik aandachtig naar het metalige geluid van de schaar, totdat de knippende bewegingen preciezer werden en Martha de onderrand gelijk begon te knippen. Niet lang daarna stopte ze.


  ‘Wat vindt u ervan?’ vroeg ze aarzelend.


  Ik opende mijn ogen. In eerste instantie zag ik geen verschil. Totdat ik mijn hoofd iets draaide en een deel van mijn haar over mijn schouder viel. Toen ik aan de andere kant ook nog een lok naar voren haalde, werd mijn gezicht omlijst door een krans van mahoniekleurig haar.


  Hij had gelijk gehad.


  ‘Ik vind het heel mooi, Martha,’ zei ik verbouwereerd, en ik liet mijn handen over mijn haar glijden.


  ‘U ziet er volwassener uit,’ beaamde Cindly.


  Ik knikte. ‘Ja, hè?’


  ‘Wacht even!’ riep Emon. Ze holde naar het sieradenkistje, rommelde door de bijouterieën en kwam terug met een halsketting van grote, fonkelende rode stenen. Ik had nog niet de moed gehad om hem te dragen.


  Ik tilde mijn haar op, in de verwachting dat ze de halsketting zou omhangen, maar in plaats daarvan legde ze hem voorzichtig op mijn hoofd. De ketting was zo rijk versierd dat hij me deed denken aan een kroon.


  Terwijl mijn dienstmeisjes bewonderend naar lucht hapten, vergat ik te ademen.


  Jarenlang had ik me prins Clarkson voorgesteld als mijn echtgenoot, nooit als de jongen die me in een prinses kon veranderen. Nu pas drong het tot me door dat ik behalve echtgenote ook prinses wilde zijn. Ook al had ik geen connecties of geld, ik voelde dat ik die rol kon vervullen en dat ik een goede prinses zou kunnen zijn. Ik had altijd geweten dat ik voor Clarkson gemaakt was – misschien was ik ook gemaakt voor de monarchie.


  Terwijl ik mezelf in de spiegel bekeek, plaatste ik in gedachten ‘Schreave’ achter mijn naam en ‘prinses’ ervoor. Ineens verlangde ik naar de kroon, met alles erop en eraan, zoals ik nog nooit eerder naar iets had verlangd.
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  Ik gaf Martha de opdracht een met juwelen bezette hoofdband voor me te regelen, die ik de volgende ochtend tijdens het ontbijt over mijn loshangende haar wilde dragen. Ik was nog nooit zo opgewonden geweest. Het kortere haar stond me inderdaad erg mooi en ik kon niet wachten om te zien of Clarkson er net zo over dacht als ik.


  Als ik verstandig was geweest, had ik ervoor gezorgd dat ik eerder dan de andere meisjes in de eetzaal was, zodat ik de aandacht van de prins had kunnen trekken. Maar nu die kans verkeken was, kuierde ik met de stroom mee naar binnen, waarbij ik om de zo veel tijd een blik op de hoofdtafel wierp. Helaas had Clarkson zijn aandacht bij het eten. Plichtmatig werkte hij zijn toast naar binnen terwijl hij met een schuin oog de papieren naast zijn bord doornam. Zijn vader dronk voornamelijk koffie en nam alleen een hap wanneer hij toevallig opkeek van het document dat hij aan het lezen was. Ik veronderstelde dat Clarkson en de koning dezelfde tekst bestudeerden en dat ze, nu ze al zo vroeg aan het werk waren, een drukke dag voor de boeg hadden. De koningin was nergens te bekennen. Hoewel het woord ‘kater’ niet viel, kon ik het de anderen bijna horen denken.


  Zodra het ontbijt achter de rug was, vertrokken Clarkson en de koning om te doen wat ze moesten doen om het land draaiende te houden, wat dat ook mocht zijn.


  Ik slaakte een zucht. Hopelijk had ik vanavond meer geluk.


  In de Vrouwenkamer was het rustig. We hadden elkaar al uitgebreid leren kennen en waren het gewend de dag samen door te brengen. Zoals meestal ging ik bij Madeline en Bianca zitten. Bianca, die ik in het vliegtuig had ontmoet, kwam uit een naburige provincie van Honduragua, en Madelines kamer lag naast die van mij. Haar dienstmeisje was gelijk de eerste dag bij mij om naaigaren komen vragen, waarna Madeline zelf nog geen halfuur later had aangeklopt om me te bedanken. Sindsdien konden we goed met elkaar overweg.


  Vanaf het allereerste begin in de Vrouwenkamer hadden we groepjes gevormd. Dat was ook wel logisch, want in het dagelijks leven waren we gewend ons in verschillende kringen te bewegen: de Drieën hier, de Vijven daar. Toch had ik liever gehad dat we ons niet in groepjes opdeelden, ook al waren ze geen afspiegeling van onze kasten. Per slot van rekening waren we elkaars gelijken zolang de wedstrijd duurde en maakten we hetzelfde mee.


  Zij het dat we op dit moment bitter weinig meemaakten. Ik hoopte bijna dat er iets onverwachts zou gebeuren, zodat we iets zouden hebben om over te praten.


  ‘Heeft iemand nog nieuws van het thuisfront?’ vroeg ik, om het gesprek op gang te brengen.


  Bianca dacht even na. ‘Mijn moeder schreef me gisteren dat Hendly verloofd is. Niet te geloven, hè? Hoe lang is ze hier nu weg? Een week?’


  Madeline keek verrast op. ‘Wat is zijn kaste? Is ze hogerop gekomen?’


  ‘Nou en of!’ Bianca begon te stralen van opwinding. ‘Ze gaat met een Twee trouwen. Dat stemt hoopvol, nietwaar? Ik kwam hier als Drie, maar ik trouw toch liever met een acteur dan met een saaie ouwe professor.’


  Madeline giechelde en knikte beamend.


  ‘Kende ze hem al?’ vroeg ik aarzelend. ‘Ik bedoel, voordat ze aan de Selectie begon?’


  Bianca hield haar hoofd een tikje schuin, alsof ze het maar een rare vraag vond. ‘Dat lijkt me onwaarschijnlijk. Zij was een Vijf, en hij is een Twee.’


  ‘Misschien heeft ze vroeger een keer voor hem opgetreden,’ opperde Madeline. ‘Als ik me goed herinner, komt ze uit een familie van musici.’


  ‘Dat zou kunnen,’ reageerde Bianca. ‘Misschien waren ze dan toch geen vreemden van elkaar.’


  ‘Huh,’ mompelde ik.


  ‘Ben je stiekem jaloers?’ vroeg Bianca.


  Ik glimlachte. ‘Nee. Als Hendly gelukkig is met hem, ben ik gelukkig voor haar. Maar het lijkt me heel vreemd om met iemand te trouwen die je nog maar net kent.’


  Het was even stil. Toen zei Madeline: ‘Dat doet een van ons straks toch ook?’


  ‘Natuurlijk niet!’ riep ik uit. ‘De prins is geen vreemde.’


  ‘O nee?’ Madeline keek me uitdagend aan. ‘Vertel mij dan maar wat je allemaal over hem weet, want voor mij is hij nog altijd een vreemde.’


  ‘Voor mij ook,’ bekende Bianca.


  Ik haalde diep adem om aan een lange rij wetenswaardigheden over Clarkson te beginnen toen ik me realiseerde dat er niet zoveel te vertellen viel. ‘Ik zeg niet dat ik alles over hem weet, maar hij is natuurlijk geen vreemde die je toevallig op straat tegenkomt. We zijn met hem opgegroeid en hebben hem jarenlang kunnen volgen in het nieuws. Intussen hebben we een duidelijk beeld van hem, en daarvoor hoef je niet alle details te kennen.’


  Madeline glimlachte. ‘Dat is waar. We wisten wie we voor ons hadden toen we ons inschreven.’


  ‘Precies.’


  ‘Wilt u even met me meelopen, juffrouw?’ fluisterde een dienstmeisje plotseling in mijn oor. Ze was me zo stilletjes genaderd dat ik pas doorhad dat ze naast me stond toen ze zich naar me toe boog.


  Verbouwereerd keek ik haar aan. Ik had niets op mijn kerfstok. Ik haalde mijn schouders op naar de andere meisjes en liep met haar mee de kamer uit.


  Op de gang aangekomen wees ze slechts naar een punt achter me. Ik draaide me om en zag prins Clarkson staan, met die bijna-glimlach om zijn lippen. Hij had iets in zijn hand.


  ‘Toen ik zojuist een pakje afleverde bij de postkamer, had de postbode dit voor jou.’ Hij hield een envelop omhoog tussen twee vingers. ‘Ik dacht dat je ’m wel zou willen lezen.’


  Ik holde zo damesachtig mogelijk naar hem toe, maar toen ik de brief wilde pakken, hief hij hem met een duivelse grijns boven zijn hoofd. Ik giechelde en maakte een sprongetje in een poging de envelop uit zijn hand te grissen. ‘Doe niet zo flauw!’


  ‘Niet zo snel opgeven.’


  Ik kon best hoog springen, maar niet met pumps aan, ook al was ik op hakken maar iets kleiner dan hij. Toch vond ik het niet erg dat mijn onbeholpen poging mislukte, want ineens voelde ik een arm om mijn middel glijden.


  Ten slotte gaf hij me de brief. Hij bleek van Adele, zoals ik al vermoedde. Mijn dag kon niet meer stuk.


  ‘Je hebt je haar laten knippen.’


  Verbaasd keek ik op. ‘Dat klopt.’ Ik pakte een dikke lok en haalde die over mijn schouder naar voren. ‘Vindt u het mooi?’


  ‘Ja, heel mooi,’ zei hij met een blik die zowel iets ondeugends als geheimzinnigs had. Daarop draaide hij zich om en liep zonder omkijken de gang uit.


  Het was waar dat ik een beeld had van de man die hij was. Maar nu ik hem dagelijks meemaakte, realiseerde ik me dat hij anders was dan de persoon die ik op televisie had gezien. Ik liet me er niet door afschrikken. Integendeel, hij was een mysterie dat ik graag wilde ophelderen.


  Ik glimlachte, scheurde de brief open en ging in het licht van het raam staan om hem te kunnen lezen.


  


  Allerliefste Amberly,


  


  Ik mis je zo erg dat het pijn doet. Bijna net zo veel pijn als wanneer ik aan de mooie kleren en het heerlijke eten denk waarvan jij de hele dag kunt genieten. Ik wou dat ik me kon voorstellen hoe het daar ruikt, maar dat lukt me niet.


  Mama huilt wat af als ze je op de televisie ziet. Je ziet eruit als een Een! Als je niet beter wist, zou je denken dat alle kandidaten tot de koninklijke familie behoren. Grappig toch? Dan zouden we gewoon kunnen doen alsof er geen kasten bestaan. Maar voor jou bestaan ze eigenlijk al niet meer, mevrouwtje Drie.


  Over kasten gesproken, ik wou dat we inderdaad een lang verloren gewaande Twee in de familie hadden, maar zoals je al had begrepen, is dat – helaas – niet het geval. Volgens papa en mama zijn we van het begin af aan Vieren geweest. We verwachten wel een toekomstige uitbreiding van de familie, maar daarmee zou ik maar niet te koop lopen als ik jou was. Ik vind het vervelend om het je te moeten vertellen – ik hoop echt dat jij de enige bent die deze brief leest! – maar ons nichtje Romina is zwanger. Ze is verliefd geworden op de chauffeur van de bestelbus van de familie Rakes. Een Zes dus. Ze gaan volgende week trouwen, tot ieders grote opluchting. De vader (verdorie, waarom vergeet ik zijn naam steeds!) wil voorkomen dat zijn kind een Acht wordt, en dat is meer dan sommige oudere jongens zouden doen. We zijn blij voor Romina, maar vinden het heel jammer dat jij niet bij de bruiloft kunt zijn.


  Maar goed, dat is de familie waarmee je het moet doen. Veel boeren en een paar wetsovertreders. Maar als jij je mooie, lieve zelf blijft, dan weet ik zeker dat de prins voor je zal vallen, wat je kaste ook is.


  We houden van je. Schrijf gauw terug. Ik mis je stem. Het was veel gezelliger in huis toen jij er nog was. Gek hè, dat me dat nu pas opvalt?


  


  Tot schrijfs, prinses Amberly. Hopelijk denk je nog eens aan je arme familie als die kroon eenmaal van jou is!


  4


  


  


  


  


  


  Martha borstelde de klitten uit mijn haar. Ook al was het nu korter, het bleef lastig, omdat het zo dik was. Stiekem hoopte ik dat ze er lang over zou doen. Dit was een van de weinige dingen die me aan thuis deden denken. Als ik mijn ogen sloot en mijn adem inhield, had het Adele kunnen zijn die de borstel door mijn haren haalde.


  Ik verzonk in herinneringen aan ons roetgrijze huis en het geneurie van mijn moeder, dat het constante lawaai van de vrachtwagens oversteeg, tot een klop op de deur me terugbracht naar het heden.


  Cindly haastte zich om open te doen. ‘Hoogheid,’ zei ze, terwijl ze een reverence maakte.


  Ik stond op en sloeg mijn armen over elkaar. Ik voelde me kwetsbaar in mijn dunne nachtjapon.


  ‘Martha,’ fluisterde ik dringend.


  Ze richtte zich op uit haar reverence en keek me aan.


  ‘Mijn kamerjas. Alsjeblieft.’ Vervolgens wendde ik me tot prins Clarkson. ‘Hoogheid. Wat aardig dat u langskomt.’ Ik maakte een snelle reverence en sloeg mijn armen weer over elkaar.


  ‘Ik wilde je uitnodigen om ondanks het late tijdstip nog een dessert met me te eten.’


  Hij was hier om me uit te nodigen? Maar ik stond in mijn nachthemd, zonder make-up en met mijn haren half geborsteld! ‘Eh... zal ik me dan eerst even omkleden?’


  Martha gaf me mijn kamerjas aan, die ik vliegensvlug aantrok.


  ‘Nee, er is niets mis met hoe je eruitziet.’


  Hij liep mijn kamer in alsof die van hem was, wat in feite natuurlijk ook zo was. Achter zijn rug gingen Emon en Cindly er haastig vandoor. Martha keek me vragend aan, en na een knikje van mij vertrok zij ook.


  ‘Ben je tevreden met je kamer?’ vroeg Clarkson. ‘Hij is nogal klein.’


  Ik lachte. ‘Als je in een paleis bent opgegroeid, zal deze kamer inderdaad zo overkomen, maar ik ben er erg blij mee.’


  Hij liep naar het raam. ‘Je hebt niet veel uitzicht.’


  ‘Maar ik hou van het geluid van de fontein. En wanneer er iemand aan komt rijden, hoor ik het geknerp van het grind. Ik ben gewend aan lawaai.’


  Hij trok een gezicht. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Harde muziek, bijvoorbeeld. Ik dacht dat dat normaal was, tot ik hier kwam. Het gebrom van vrachtwagens en motorfietsen. O ja, en hondengeblaf. Ik ben eraan gewend de honden uit de buurt te horen blaffen.’


  ‘Allesbehalve rustgevend dus,’ merkte hij op. ‘Ben je klaar om te gaan?’


  Onopvallend speurde ik rond naar mijn pantoffels. Ik zag ze bij mijn bed staan en stapte erin. ‘Ja.’


  Met grote passen beende hij naar de deur, waarna hij me aankeek en zijn arm uitstak. Ik onderdrukte een glimlach en liep naar hem toe. Ik dacht dat hij het niet prettig vond om te worden aangeraakt; het was me al eerder opgevallen dat hij vaak met zijn handen op zijn rug liep en een stevig tempo aanhield. Zelfs nu leek hij haast te hebben. Tegelijkertijd herinnerde ik me zijn plagerijtje met de brief van een paar dagen geleden, en bij de gedachte dat hij me zo dicht in zijn buurt duldde, kreeg ik vlinders in mijn buik.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ik.


  ‘Naar een mooie salon op de derde verdieping, met een schitterend uitzicht op de paleistuinen.’


  ‘Komt u graag in de tuinen?’


  ‘Ik kijk er vooral erg graag naar.’


  Ik lachte, maar hij had het niet als grap bedoeld.


  We naderden een paar openstaande deuren, en nog voor ik binnen was, voelde ik de frisse lucht. De salon werd slechts verlicht door kaarsen. Ik dacht dat mijn hart zou exploderen van puur geluk, en ik moest zelfs even mijn hand op mijn borst leggen om te controleren of alles nog intact was.


  De gordijnen voor de drie grote openstaande ramen golfden heen en weer in een zachte bries. Voor het middelste raam stonden twee stoelen aan een kleine tafel met een prachtig bloemstuk in het midden. Daarnaast bevond zich een dessertwagen met op zijn minst acht verschillende nagerechten.


  ‘Dames gaan voor,’ zei hij met een gebaar naar de desserts.


  Glimlachend liep ik naar het wagentje toe. We waren alleen. Hij had dit speciaal voor mij geregeld. Alle dromen die ik als kind had gehad, kwamen uit. Ik probeerde me te concentreren op het lekkers dat voor me lag. Ik zag bonbons, die allemaal anders van vorm waren, wat het moeilijk maakte de inhoud te raden. Achter op de wagen stond een schaal met kleine, naar limoen ruikende taartjes met slagroom, en voor me zag ik met siroop besprenkelde gebakjes liggen.


  ‘Ik weet niet wat ik moet kiezen,’ bekende ik.


  ‘Dan kies je toch niet?’ Hij pakte een bord, legde er van alles wat op en zette het op de tafel. Daarop trok hij een stoel naar achteren en nodigde me uit te gaan zitten.


  Ik ging zitten en wachtte tot hij zijn eigen bord had gevuld. ‘Denkt u dat dat voldoende is?’ vroeg ik lachend.


  ‘Ik hou van aardbeientaartjes,’ verdedigde hij zich. Hij had er een stuk of vijf voor zich liggen. ‘Maar je bent dus een Vier. Wat doe je voor werk?’ Hij haalde met zijn vork een stuk van een taartje af en stak het in zijn mond.


  ‘Ik werk op een plantage,’ antwoordde ik, terwijl ik een bonbon op mijn bordje rondschoof.


  ‘Je bedoelt dat je een plantage bezit?’


  ‘Min of meer.’


  Hij legde zijn vork neer en nam me aandachtig op.


  ‘Mijn grootvader had een koffieplantage,’ ging ik door. ‘Hij heeft de plantage nagelaten aan mijn oom, omdat die het oudst was. Vandaar dat ik daar nu werk, samen met mijn vader en moeder en mijn broer en zussen.’


  ‘Wat doe je dan precies?’ vroeg hij na een korte stilte.


  Ik legde mijn handen op mijn schoot. ‘Het grootste deel van de tijd pluk ik koffiebessen. En ik help met pellen.’


  Hij zweeg.


  ‘De plantage lag vroeger behoorlijk geïsoleerd in de bergen, maar tegenwoordig is het gebied goed bereikbaar. De wegen vergemakkelijken het transport maar dragen ook bij aan de smog. Mijn familie en ik wonen in…’


  ‘Stop.’


  Ik keek naar mijn handen op mijn schoot. Ik kon het niet helpen dat ik op die manier de kost moest verdienen.


  ‘Je bent een Vier, maar je doet het werk van een Zeven?’ vroeg hij zacht.


  Ik knikte.


  ‘Heb je dit aan iemand verteld?’


  Ik dacht terug aan de gesprekken met de andere meisjes. Doorgaans luisterde ik vooral. Ik had ze over mijn broer en zussen verteld en had met plezier meegepraat over tv-programma’s waar de anderen naar keken. Ik kon me niet herinneren dat ik het over mijn werk had gehad. ‘Nee, volgens mij niet.’


  Hij keek naar het plafond en toen weer naar mij. ‘Je mag nooit aan iemand vertellen wat je doet. Als iemand ernaar vraagt, heeft je familie een koffieplantage en maak jij deel uit van het management. Hou het vaag en laat nooit doorschemeren dat je handenarbeid verricht. Is dat duidelijk?’


  ‘Ja, Hoogheid.’


  Alsof hij zijn punt wilde benadrukken, bleef hij me nog even recht in de ogen kijken. Maar dat was niet nodig: ik zou alles doen wat hij me vroeg.


  Hij ging verder met eten en prikte agressiever dan daarvoor in zijn taartjes. Zelf was ik te nerveus om mijn eten zelfs maar aan te raken.


  ‘Heb ik u beledigd, Hoogheid?’


  Hij ging rechtop zitten en keek me verbaasd aan. ‘Hoe kom je daar nu bij?’


  ‘U lijkt... van streek.’


  ‘Meisjes,’ mompelde hij hoofdschuddend in zichzelf. ‘Nee, je hebt me niet beledigd. Ik mag je. Waarom denk je dat we hier zijn?’


  ‘Zodat u me kunt vergelijken met de overgebleven Tweeën en Drieën en uw keuze om me naar huis te sturen kunt rechtvaardigen?’ Dat had ik helemaal niet willen zeggen. Het was alsof mijn grootste zorgen vochten om ruimte in mijn hoofd en er uiteindelijk één was ontsnapt. Beschaamd liet ik mijn hoofd zakken.


  ‘Amberly,’ fluisterde hij.


  Vanonder mijn wimpers keek ik naar hem op. Om zijn lippen speelde een flauw glimlachje en hij reikte over de tafel naar mijn hand. Uiterst voorzichtig legde ik mijn hand in de zijne, bang dat de zeepbel uiteen zou spatten zodra hij mijn ruwe huid aanraakte.


  ‘Ik stuur je niet naar huis. Niet vandaag.’


  Mijn ogen werden vochtig, maar ik knipperde de tranen weg.


  ‘Ik bevind me in een unieke positie,’ ging hij door. ‘Ik probeer gewoon de voor- en nadelen van de opties die ik heb op een rijtje te krijgen.’


  ‘Dat ik het werk van een Zeven doe, is een nadeel, neem ik aan?’


  ‘Absoluut,’ antwoordde hij zonder een spoor van boosheid. ‘Dus doe me een plezier en zorg dat het tussen ons blijft.’ Toen ik knikte, vervolgde hij: ‘Nog andere geheimen die je met me wilt delen?’ Hij trok zijn hand terug en begon weer te eten.


  Ik probeerde hetzelfde te doen. ‘U weet al dat ik af en toe onwel word.’


  Hij stopte even met eten. ‘Ja. Hoe zit dat precies?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik heb altijd al last van hoofdpijn gehad, en soms van vermoeidheid. De omstandigheden in Honduragua laten te wensen over.’


  Hij knikte. ‘Morgen ga je na het ontbijt niet naar de Vrouwenkamer maar naar de ziekenvleugel. Ik wil dat dokter Mission je onderzoekt. Als er iets aan gedaan kan worden, weet ik zeker dat hij je kan helpen.’


  ‘Natuurlijk.’ Eindelijk slaagde ik erin een hap van het gebakje te nemen. Het smaakte zo goed dat ik een zucht van genot slaakte. Thuis kregen we zelden een dessert.


  ‘Heb je broers en zussen?’


  ‘Ja, één oudere broer en twee oudere zussen.’


  Hij trok een gezicht. ‘Dat is... een huis vol.’


  Ik lachte. ‘Soms voelt dat inderdaad zo. Thuis deel ik een bed met Adele. Zij is twee jaar ouder dan ik. Het is zo vreemd om zonder haar te slapen, dat ik soms een stapel kussens naast me leg om te doen alsof ze naast me ligt.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar je hebt nu al die ruimte voor jezelf.’


  ‘Ja, maar dat ben ik niet gewend. Ik ben aan niets van dit alles gewend. Het eten is vreemd. De kleren zijn vreemd. Het ruikt hier zelfs anders, maar ik weet niet precies waaraan dat ligt.’


  Hij legde zijn bestek neer. ‘Wil je soms beweren dat mijn huis stinkt?’


  Even was ik bang dat ik hem beledigd had, maar zijn ogen schitterden. ‘Helemaal niet! Maar de geuren zijn hier gewoon anders. Een soort mengelmoesje van oude boeken, gras en schoonmaakmiddel. Ik wou dat ik de geur in een flesje kon doen, zodat ik hem voor altijd bij me kon houden.’


  ‘Dat is het vreemdste souvenir waarvan ik ooit heb gehoord,’ merkte hij op.


  ‘Wilt u er een uit Honduragua? We hebben zeer vruchtbare aarde.’


  Weer probeerde hij zijn glimlach te onderdrukken, alsof hij van zichzelf nog steeds niet mocht lachen.


  ‘Heel gul van je,’ zei hij. ‘Vind je het onbeleefd van me dat ik zo veel vragen stel? Wil jij misschien iets over mij weten?’


  Ik zette grote ogen op. ‘Alles! Wat vindt u het leukste aan uw werk? Welke landen hebt u bezocht? Hebt u werkelijk geholpen wetten op te stellen? Wat is uw favoriete kleur?’


  Hij schudde zijn hoofd en keek me weer met zijn innemende halve glimlachje aan. ‘Blauw, marineblauw. En er is nauwelijks een land op deze planeet waar ik niet ben geweest. Mijn vader wil dat ik een brede culturele opvoeding krijg. Illea is een geweldig land, maar in feite nog heel jong. Willen we onze positie wereldwijd versterken, dan zullen we allianties moeten aangaan met de meer gevestigde landen.’ Hij grinnikte in zichzelf. ‘Volgens mij had mijn vader liever gehad dat ik een meisje was. Dan had hij de banden kunnen aanhalen door me uit te huwelijken.’


  ‘Ik neem aan dat het voor uw ouders te laat is om het nog eens te proberen?’


  Zijn glimlach verflauwde. ‘Volgens mij is daar al heel lang geen sprake meer van.’


  Zijn opmerking was voor meerdere interpretaties vatbaar, maar ik wilde niet al te nieuwsgierig zijn.


  ‘Wat ik het leukst vind aan mijn werk, is de structuur. Het is geordend. Ik krijg een probleem voorgelegd en daar zoek ik een oplossing voor. Ik houd niet van onafgemaakte zaken. Gelukkig heb ik daar meestal geen last van. Ik ben de kroonprins, en op een dag zal ik koning zijn. Mijn woord is wet.’


  Zijn ogen sprankelden. Het was de eerste keer dat ik hem zo gepassioneerd zag. En ik kon het begrijpen. Hoewel ik zelf niet naar macht verlangde, begreep ik de aantrekkingskracht ervan.


  Hij bleef me aanstaren en een warme tinteling verspreidde zich over mijn huid. Misschien kwam het doordat we alleen waren, of door zijn zelfverzekerde blik, maar ik was me plotseling scherp bewust van zijn aanwezigheid, alsof we met al onze vezels met elkaar verbonden waren en de kamer zich vulde met een vreemd soort elektrische spanning. Zonder zijn ogen af te wenden, liet hij zijn vinger over de tafel glijden. Mijn ademhaling versnelde en toen ik mijn blik naar zijn borst liet zakken, deed hij hetzelfde.


  Ik keek naar de beweging die zijn vinger maakte. Zijn handen leken vastbesloten, raadselachtig, sensueel, nerveus. Terwijl ik naar de patronen staarde die hij op de tafel tekende, sloegen mijn gedachten op hol.


  Natuurlijk had ik erover gefantaseerd dat hij me kuste, maar een kus was zelden alleen maar een kus. Hij zou ook mijn handen vastpakken, of zijn handen om mijn middel leggen, of om mijn gezicht. Ik dacht aan mijn eigen handen, nog altijd ruw van het jarenlange werken op de plantage, en maakte me zorgen over wat hij zou denken als ik hem weer zou aanraken, wat ik op dit moment dolgraag wilde.


  Hij schraapte zijn keel en keek weg. De betovering was verbroken. ‘Ik kan je maar beter naar je kamer terugbrengen. Het is al laat.’


  Ik perste mijn lippen op elkaar en sloeg mijn ogen neer. Als hij me had gevraagd of ik samen met hem de zon wilde zien opkomen, had ik ja gezegd.


  Hij stond op en samen liepen we naar de centrale hal. Ik wist niet wat ik moest denken van ons late, korte afspraakje. Eerlijk gezegd had het meer weg gehad van een sollicitatiegesprek. Die gedachte maakte me aan het giechelen.


  Hij keek me aan. ‘Wat is er zo grappig?’


  Ik overwoog ‘niets’ te antwoorden, maar ik wilde dat hij me beter leerde kennen, en dat betekende dat ik mijn zenuwen moest zien te overwinnen. ‘Eh...’ zei ik aarzelend. Op deze manier leer je elkaar niet kennen, Amberly, hield ik mezelf voor. Je moet praten. ‘U zei dat u me mocht... maar u weet niets van me af. Gaat u altijd zo met meisjes om die u mag? Ondervraagt u ze?’


  Hij sloeg zijn ogen ten hemel. Niet boos, maar alsof het een beetje een domme vraag was. ‘Je vergeet dat ik tot voor kort nooit…’


  Het geluid van een slaande deur maakte een einde aan ons gesprek. Ik herkende de koningin onmiddellijk. Ik wilde net een reverence maken toen Clarkson me een zijgang in duwde.


  ‘Loop niet van me weg!’ brulde de koning.


  ‘Ik weiger met je te praten als je in zo’n stemming bent,’ reageerde de koningin met ietwat dikke tong.


  Clarkson sloeg zijn armen om me heen om me af te schermen, maar ik vermoedde dat hij het meer nodig had dan ik.


  ‘Je uitgaven van deze maand gaan alle perken te buiten!’ bulderde de koning. ‘Dit kan echt niet langer zo. Als we niet uitkijken, valt het land straks in handen van de rebellen!’


  ‘O nee, lieve schat,’ zei ze op suikerzoete, valse toon. ‘Jíj valt straks in handen van de rebellen. En geloof me, niemand zal je missen wanneer dat gebeurt.’


  ‘Kom terug, kreng!’


  ‘Porter, laat me los!’


  ‘Als jij denkt dat je me met een handjevol overbetaalde adviseurs van de troon kunt stoten, heb je het mis.’


  Er werd duidelijk iemand geslagen. Clarkson liet me meteen los en probeerde de dichtstbijzijnde deur te openen, maar die zat op slot. De volgende die hij probeerde, ging wel open. Hij duwde me de kamer in en trok de deur achter zich dicht.


  Hij begon te ijsberen, haalde vertwijfeld een hand door zijn haar, griste een kussen van de bank, scheurde dat in stukken, en reageerde zich vervolgens af op een tweede kussen. En nog altijd was zijn woede niet bekoeld: hij trapte een hoektafeltje in elkaar, smeet een paar vazen tegen de schoorsteenmantel kapot en trok de gordijnen aan flarden.


  In een poging mezelf onzichtbaar te maken, drukte ik me tegen de muur naast de deur. Misschien moest ik vluchten of hulp gaan halen, maar ik vond niet dat ik hem in deze staat alleen kon laten.


  Toen zijn razernij eindelijk leek te zakken, herinnerde Clarkson zich dat ik er ook nog was. Met grote passen stevende hij op me af en bleef vlak voor me staan. ‘Als je ooit iemand vertelt wat je hebt gehoord,’ zei hij, terwijl hij een vermanende vinger opstak, ‘of wat ik heb gedaan, dan zweer ik je dat ik...’


  ‘Clarkson...’ onderbrak ik hem hoofdschuddend.


  ‘Je houdt je mond, begrepen?’ Er glinsterden tranen van woede in zijn ogen.


  Voorzichtig hief ik mijn handen op naar zijn gezicht, maar hij kromp ineen. Na een paar tellen probeerde ik het opnieuw, alleen nu nog voorzichtiger. Zijn wangen waren warm en ietwat bezweet.


  ‘Ik heb niets gezien of gehoord,’ bezwoer ik hem.


  Zijn ademhaling was hoog en snel.


  ‘Ga alsjeblieft zitten.’


  Hij aarzelde.


  ‘Heel eventjes maar.’


  Toen knikte hij.


  Ik liet hem op een stoel plaatsnemen en ging op de vloer naast hem zitten. ‘Stop je hoofd tussen je knieën en haal diep adem.’


  Hij keek me vragend aan, maar gehoorzaamde. Ik legde mijn hand op zijn achterhoofd en liet mijn vingers langs zijn nek naar beneden glijden.


  ‘Ik haat ze,’ fluisterde hij. ‘Ik haat ze.’


  ‘Sst. Probeer te kalmeren.’


  Hij keek op. ‘Ik meen het. Ik haat ze. Zodra ik koning ben, stuur ik ze weg.’


  ‘Hopelijk niet allebei naar dezelfde plek,’ mompelde ik.


  Hij hapte naar adem en begon te lachen, écht te lachen, onbeheerst. Hij kon het dus wel. Alleen ging zijn lach verborgen onder al het andere wat hij moest voelen, denken, kunnen. Ik begreep hem nu beter en ik zou zijn glimlach nooit meer voor vanzelfsprekend aannemen. Het moest hem vreselijk veel moeite kosten.


  ‘Het is een wonder dat ze het paleis nog niet afgebroken hebben,’ verzuchtte hij, toen hij eindelijk een beetje tot rust was gekomen.


  Op het gevaar af dat hij opnieuw zijn zelfbeheersing zou verliezen, vroeg ik: ‘Zijn ze altijd zo geweest?’


  Hij knikte. ‘Vroeger was het alleen nog niet zo erg. Nu kunnen ze elkaar niet meer luchten of zien. Ik heb geen idee hoe dat komt. Ze zijn allebei trouw – tenminste, dat denk ik. En anders kunnen ze hun affaires uitstekend geheimhouden. Ze hebben alles wat een mens zich maar kan wensen. Volgens mijn grootmoeder waren ze vroeger smoorverliefd op elkaar. Ik snap het gewoon niet.’


  ‘Ze bevinden zich in een moeilijke positie. Zij, maar jij ook. Misschien is het ze langzamerhand boven het hoofd aan het groeien,’ suggereerde ik.


  ‘Dus mijn toekomst ziet er ook zo uit? Ik word hem, mijn vrouw wordt haar, en op een gegeven moment barst de bom?’


  Ik legde mijn hand weer op zijn gezicht. Deze keer kromp hij niet ineen, maar kwam hij dichter bij me staan. Hoewel hij nog steeds een angstige, onrustige blik in zijn ogen had, leek hij zich door mijn aanraking getroost te voelen.


  ‘Nee. Je hoeft niet iemand te worden die je niet zijn wilt. Hou je van een geordend leven? Ga dan plannen en je voorbereiden. Stel je voor hoe je als koning, echtgenoot en vader wilt zijn en doe vervolgens alles wat nodig is om die man te worden.’


  Bijna medelijdend keek hij me aan. ‘Lief van je, maar denk je echt dat dat voldoende is?’
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  Ik was nooit eerder medisch onderzocht. Als ik prinses werd, zou ik me waarschijnlijk regelmatig moeten laten keuren, realiseerde ik me. Een beangstigend vooruitzicht.


  Dokter Mission was een vriendelijke, geduldige man. Toch schaamde ik me om me in zijn bijzijn te moeten uitkleden. Hij nam bloed af, maakte röntgenfoto’s en beklopte en beluisterde me aandachtig om te zien of me niets mankeerde.


  Bij het verlaten van de spreekkamer voelde ik me uitgeput. Daar kwam bij dat ik de nacht ervoor slecht had geslapen. Prins Clarkson had me met een handkus bij mijn kamer afgeleverd, waarna ik urenlang wakker had gelegen van opwinding en bezorgdheid om zijn frustratie over zijn ouders.


  Een tikje zenuwachtig ging ik de Vrouwenkamer binnen. Ik durfde niet naar koningin Abby te kijken, bang dat ze sporen zou dragen van de ruzie. Natuurlijk kon het evengoed zijn dat zij de koning een klap had gegeven, in plaats van andersom, maar ik betwijfelde of ik dat wilde weten.


  Wat ik wel wist, was dat de andere meisjes er geen lucht van mochten krijgen.


  De koningin bleek er niet te zijn en ik ging opgelucht bij Madeline en Bianca zitten.


  ‘Hoi, Amberly,’ begroette Bianca me. ‘Waar was je vanochtend?’


  ‘Was je weer ziek?’ wilde Madeline weten.


  ‘Ja, maar het gaat alweer wat beter.’ Ik wist niet of het medische onderzoek geheim moest blijven, maar het leek me verstandiger er niet over te beginnen.


  ‘Gelukkig. Maar je hebt helaas alles gemist!’ Madeline boog zich naar me toe en fluisterde: ‘Het gerucht gaat dat Tia vannacht bij Clarkson geslapen heeft.’


  Mijn hart zonk me in de schoenen. ‘Wat?’


  ‘Moet je haar daar zien zitten.’ Bianca keek over haar schouder naar Tia, die met Pesha en Marcy bij het raam zat. ‘Zo zelfvoldaan.’


  ‘Het is tegen de regels,’ zei ik. ‘Sterker nog, het is in strijd met de wet.’


  ‘Nou en?’ fluisterde Bianca. ‘Zou jij hem hebben afgewezen?’


  Ik herinnerde me hoe hij me de avond ervoor had aangekeken en zijn vingers over de tafel had laten glijden. Bianca had gelijk: ik zou hem ook niet hebben afgewezen.


  ‘Maar is het waar? Of is het alleen maar een gerucht?’ Per slot van rekening had Clarkson een groot deel van de avond in mijn gezelschap doorgebracht. Maar niet de hele avond: tussen het moment dat hij afscheid nam bij mijn kamer en het ontbijt zaten heel wat lege uren.


  ‘Ze doet er nogal geheimzinnig over,’ klaagde Madeline.


  ‘Het gaat ons ook helemaal niets aan.’ Ik maakte een stapeltje van de speelkaarten die verspreid lagen over de tafel en begon ze te schudden.


  Bianca gooide zuchtend haar hoofd in de nek en Madeline legde haar hand op de mijne. ‘Natuurlijk gaat het ons aan. Ze verandert de spelregels.’


  ‘Dit is geen spel,’ zei ik. ‘Voor mij niet tenminste.’


  Madeline wilde net iets zeggen toen de deur openvloog en koningin Abby in de deuropening verscheen. Woedend keek ze de zaal rond.


  Als ze al een blauwe plek had, dan wist ze die goed te verbergen.


  ‘Wie van jullie is Tia?’ vroeg ze dwingend.


  Alle ogen gingen naar Tia, die verstarde en bleek wegtrok.


  ‘Nou?’


  Toen Tia onwillig haar hand opstak, stevende de koningin op haar af. Haar ogen spuwden vuur. Welke straf Tia ook zou krijgen, het was te hopen dat de koningin haar mee zou nemen naar de gang. Helaas was ze dat niet van plan.


  ‘Heb jij met mijn zoon geslapen?’ vroeg ze zonder enige discretie in acht te nemen.


  ‘Het is maar een gerucht, Majesteit,’ piepte Tia.


  Het werd zo stil in de kamer dat ik Madeline kon horen ademen.


  ‘Een gerucht dat jij niet hebt ontkend!’


  Tia stamelde wat en begon vijf keer aan een nieuwe zin voordat ze wist wat ze wilde zeggen. ‘Een gerucht dat wordt genegeerd, bloedt vanzelf dood. Wanneer je iets in alle toonaarden ontkent, beken je in feite schuld.’


  ‘Dus je ontkent het?’


  Schaakmat.


  ‘Het gerucht is niet waar, Majesteit.’


  Volgens mij maakte het niet uit of Tia loog of de waarheid sprak: haar lot was bezegeld voor ze ook maar een woord had gezegd.


  De koningin greep Tia bij haar haar en sleurde haar achter zich aan naar de deur. ‘Je gaat meteen naar huis.’


  Tia gilde het uit van de pijn. ‘Volgens de regels mag alleen prins Clarkson mij naar huis sturen, Majesteit.’


  ‘Het is ook niet volgens de regels om de hoer te spelen!’ schreeuwde koningin Abby terug. Tia verloor haar evenwicht en gleed uit, maar de koningin hield haar aan haar haren overeind en duwde haar de gang op. ‘Wegwezen! En snel!’


  Ze smeet de deur achter Tia dicht, draaide zich naar ons om en liet haar blik intimiderend langzaam over onze gezichten glijden. ‘Laat één ding duidelijk zijn,’ zei ze nadrukkelijk, en ze liep naar een paar meisjes voor in de Vrouwenkamer. Ze zag er prachtig en tegelijk angstaanjagend uit. ‘Als jullie snotapen denken dat jullie mij in mijn eigen huis van de troon kunnen stoten, dan hebben jullie het mis.’ Ze bleef bij een groepje meisjes halverwege de kamer staan. ‘Ik tolereer geen onbehoorlijk gedrag van de toekomstige prinses,’ vervolgde ze, en ze priemde een vinger in Pipers wang. ‘Daar ben ik niet van gediend!’


  Door de kracht van koningin Abby’s vinger knikte Pipers hoofd achterover, maar ze reageerde pas op de pijn toen de koningin verder liep.


  ‘Ik ben de koningin. Ik word aanbeden. Als je met mijn zoon wilt trouwen en in mijn huis wilt wonen, gedraag je je zoals ik dat wil: gehoorzaam, stijlvol en sereen.’ Ze liep tussen de tafeltjes door en bleef toen bij Bianca, Madeline en mij staan. ‘Jullie hoeven alleen maar te glimlachen en op te zitten, en je te gedragen als een dame.’


  Toen haar blik de mijne kruiste, glimlachte ik, want ik was zo dom haar advies op te vatten als een gebod. Daar was ze niet van gediend: ze haalde uit en gaf me een klap in het gezicht.


  Ik viel kreunend van de pijn tegen de tafel, maar durfde geen vin meer verroeren.


  ‘Jullie hebben tien minuten de tijd om de rommel hier op te ruimen. De rest van de dag eten jullie op je kamer. En wee degene die nog een kik durft te geven.’


  Toen ik de deur hoorde dichtvallen, durfde ik nog altijd niet op te kijken. ‘Is ze weg?’


  ‘Ja. Gaat het?’ vroeg Madeline, die tegenover me op een stoel ging zitten.


  Terwijl ik voorzichtig overeind kwam, voelde ik een vlammende steek vanuit mijn wang door mijn nek schieten. ‘Ik heb het gevoel dat mijn gezicht in brand staat.’


  ‘Jeetje!’ riep Bianca. ‘Je hebt een rode handafdruk op je wang!’


  ‘Piper?’ riep ik. ‘Waar is Piper?’


  ‘Hier,’ zei ze door haar tranen heen.


  Ik stond op om naar haar toe te gaan, maar ze kwam al mijn kant op.


  ‘Hoe gaat het met je wang?’ vroeg ik.


  ‘Het doet nog steeds een beetje pijn.’ Ze wreef over de plek waar de koningin haar vinger in haar wang had gedrukt; de halvemaanachtige indruk van de nagel was nog zichtbaar.


  ‘Je ziet het nog een beetje, maar dat is wel weg te werken met make-up.’


  Ze omhelsde me en we gaven elkaar een knuffel.


  ‘Wat bezielde de koningin in hemelsnaam?’ vroeg Nova. Ze verwoordde wat iedereen dacht.


  ‘Misschien wil ze haar familie beschermen,’ opperde Skye.


  Cordaye snoof verontwaardigd. ‘Iedereen weet toch dat ze drinkt? Ik rook duidelijk alcohol.’


  ‘Op de televisie komt ze altijd zo aardig over,’ zei Kelsa verbouwereerd.


  ‘Luister,’ zei ik, ‘een van ons zal uiteindelijk weten hoe het voelt om koningin te zijn. Zelfs voor ons buitenstaanders lijkt de druk ondraaglijk groot.’ Ik wreef even over mijn pijnlijke wang. ‘Daarom wil ik voorstellen dat we de koningin zoveel mogelijk proberen te ontlopen. En mondje dicht tegenover Clarkson. We kunnen ons beter niet negatief uitlaten over zijn moeder, wat ze ook gedaan heeft.’


  ‘Bedoel je dat we haar gedrag moeten negeren?’ vroeg Neema verbolgen.


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik kan je er niet toe dwingen. Maar ik ga het proberen.’


  Ik trok Piper weer tegen me aan en een poosje stonden we met zijn allen zwijgend bij elkaar. Ik had gehoopt dat ik al kletsend over muziek en experimenterend met make-up vriendinnen zou worden met deze meisjes. Nooit had ik kunnen vermoeden dat we als zusters verbonden zouden worden in een gedeelde angst.
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  Ik besloot prins Clarkson er niet naar te vragen. Als hij met Tia had geslapen, wist ik dat liever niet. En als hij het niet had gedaan, zou ik ons prille vertrouwen in elkaar beschamen als ik erover begon. Waarschijnlijk had Tia het gerucht zelf de wereld in had geholpen om ons te intimideren, en zie wat het haar haar opgeleverd.


  Dat soort dingen kon je beter negeren.


  Wat ik helaas niet kon negeren, was de schrijnende pijn in mijn gezicht. Het was alweer uren geleden dat de koningin me had geslagen, maar nog altijd was mijn wang vuurrood.


  ‘Tijd voor vers ijs,’ zei Emon, en ze gaf me een nieuwe ijspakking aan.


  Ik gaf haar de oude terug. ‘Dank je.’


  Toen ik na het incident terug was gekomen op mijn kamer, had ik mijn dienstmeisjes gesmeekt me iets te geven tegen de pijn. Ze wilden weten wie van de deelneemsters me had geslagen, zodat ze meteen naar de prins konden stappen. Ik moest ze herhaaldelijk uitleggen dat het niet een van de meisjes was geweest. En omdat een bediende zoiets nooit zou doen en ik, voor zover zij wisten, de hele ochtend in de Vrouwenkamer was geweest, bleef er maar één mogelijkheid open.


  Ze vroegen niet verder. Ze wisten het.


  ‘Toen ik ijs ging halen, hoorde ik dat de koningin volgende week op vakantie gaat,’ zei Marthe, die naast mijn bed op de grond zat. ‘Alleen.’


  Zelf zat ik met mijn gezicht naar het raam, met in de onderste helft van mijn blikveld de paleismuur en in de bovenste de weidse lucht.


  ‘Meen je dat?’


  Ze glimlachte. ‘De koning haar heeft aangeraden tijd voor zichzelf te nemen. De vele gasten in het paleis schijnen haar op haar zenuwen te werken.’


  Ik sloeg mijn ogen ten hemel. Eerst verwijt hij haar dat ze te veel geld uitgeeft aan jurken en dan stuurt hij haar met vakantie. Niet dat ik er bezwaar tegen had. Een weekje zonder de koningin leek me het paradijs op aarde.


  ‘Doet het nog pijn?’ vroeg Martha.


  Ik wendde mijn blik af van het raam en knikte.


  ‘Maakt u zich maar geen zorgen, juffrouw. Vanavond zult u er geen last meer van hebben.’


  De pijn was niet het probleem. Wat me zorgen baarde was dat het leven van een prinses in het beste geval een uitdaging was en in het ergste geval een ware beproeving. Ik telde bij elkaar op wat ik wist: de koning en de koningin hadden ooit van elkaar gehouden, maar hun liefde was omgeslagen in haat; de koningin was een alcoholist die geobsedeerd werd door haar angst om de troon te verliezen; de koning, zo leek het, was een zenuwinzinking nabij, en Clarkson…


  Clarkson deed er alles aan om kalm en beheerst over te komen. Alleen brak zijn kalme masker soms open in een bijna kinderlijke lach. En wanneer hij instortte, wist hij wonderbaarlijk genoeg de scherven van zijn hart weer bijeen te rapen.


  Niet dat ikzelf geen ellende had gekend. Ik wist wat het was om te werken tot ik erbij neerviel. Ik wist wat zinderende hitte was. En ook al zou mijn vierde kaste me een zekere mate van bestaanszekerheid moeten bieden, ik leefde maar net boven de armoedegrens.


  Het zou alleen maar zwaarder worden – ervan uitgaande dat Clarkson voor mij koos. Maar als hij voor mij koos, dan betekende dat dat hij van me hield. Maakte dat het niet de moeite waard?


  ‘Waar denkt u aan, juffrouw?’ vroeg Martha.


  Ik glimlachte en pakte haar hand vast. ‘Aan de toekomst. Maar dat heeft geen enkele zin. Wat komt, dat komt.’


  ‘U bent zo aardig, juffrouw. De prins mag zich gelukkig prijzen met u.’


  ‘En ik met hem.’ En dat meende ik. Hij was de enige man naar wie ik ooit had verlangd. Het enige waar ik tegen opzag, was het keurslijf dat een leven aan het hof met zich meebracht.


  


  Danica trok een ander paar schoenen van Bianca aan. ‘Deze zitten als gegoten! Mag ik ze aan? Dan kun jij die blauwe van mij nemen.’


  ‘Afgesproken,’ zei Bianca met een grijns van oor tot oor, en ze schudde Danica de hand.


  Hoewel niemand ons de toegang tot de Vrouwenkamer had ontzegd, bleven alle meisjes er voor de rest van de week uit de buurt. We zwierven in groepjes van slaapkamer naar slaapkamer, leenden elkaars kleren en kletsten als voorheen. Het enige verschil was dat we ons in afwezigheid van de koningin gedroegen als… meiden. Iedereen leek vrolijker. In plaats van ons druk te maken om het protocol of de vraag of we ons wel damesachtig gedroegen, durfden we de meiden te zijn die we waren toen we nog thuis woonden, voordat onze namen getrokken werden.


  ‘Zeg Danica, volgens mij hebben wij ongeveer dezelfde maat. Ik heb vast nog een paar jurken die mooi bij je schoenen staan,’ opperde ik.


  ‘Dat weet ik wel zeker. Jij hebt een van de mooiste garderobes. Net als Cordaye. Heb je de kleren gezien die haar dienstmeisjes voor haar hebben gemaakt?’


  Ik slaakte een zucht. Ik wist niet hoe Cordayes dienstmeisjes het voor elkaar kregen, maar de stof van haar kleding viel soepeler dan bij de andere meisjes. En ook Nova’s jurken waren een klasse apart. Het zou fijn zijn als de winnaar van de Selectie haar eigen dienstmeisjes mocht kiezen, want ik was hier volledig afhankelijk van Martha, Cindly en Emon. Ik kon me niet voorstellen wat ik zonder hen moest.


  ‘Weet je waar ik niet aan moet denken?’ zei ik.


  ‘Waaraan niet?’ vroeg Madeline, die in Bianca’s sieradenkistje rommelde.


  ‘Dat dit straks voorbij zal zijn. Over een tijdje is een van ons hier alleen.’


  Danica kwam naast me zitten aan Bianca’s tafel. ‘Inderdaad. Zou de koningin daarom zo boos zijn? Misschien is ze te vaak alleen.’


  Madeline schudde haar hoofd. ‘Volgens mij kiest ze er zelf voor. Ze kan uitnodigen wie ze wil. Er kunnen hele gezinnen in het paleis logeren.’


  ‘Alleen moet de koning het dan wel goedvinden,’ zei Danica.


  ‘Dat is waar.’ Madeline liep weer naar het sieradenkistje. ‘Ik krijg geen hoogte van de koning. Hij lijkt altijd zo afwezig. Zal Clarkson ook zo worden?’


  ‘Nee,’ antwoordde ik, en ik glimlachte in mezelf. ‘Clarkson zit heel anders in elkaar.’


  Het gesprek viel stil. Toen ik opkeek zag ik dat Danica met een duivelse grijns naar me keek.


  ‘Wat is er?’


  ‘Je hebt het goed te pakken, dame,’ zei ze op een toon alsof ze medelijden met me had.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je bent verliefd op hem. Al zou morgen blijken dat hij voor zijn plezier puppy’s mishandelt, dan nog zou je hier zitten zwijmelen.’


  Ik ging rechtop zitten. ‘Misschien wil hij wel met me trouwen. Waarom zou ik dan niet mogen zwijmelen?’


  Madeline grinnikte en Danica zei: ‘Dat mag wel, maar je gedraagt je alsof je al je hele leven smoorverliefd op hem bent.’


  Ik bloosde. Ik herinnerde me dat ik een keer geld uit mijn moeders portemonnee had gestolen om een postzegel met Clarksons beeltenis te kunnen kopen. De postzegel zat op een ruw stuk papier dat ik nog altijd als boekenlegger gebruikte.


  ‘Ik respecteer hem,’ verdedigde ik mezelf. ‘Hij is de prins.’


  ‘Het is meer dan dat. Je zou letterlijk voor hem door het vuur gaan.’


  Ik zei niets.


  ‘Lieve hemel, je zou het nog doen ook!’


  Ik stond op. ‘Ik ga even een paar jurken halen. Ik ben zo terug.’


  Ik probeerde me niet te laten afschrikken door mijn gedachten. Als ik moest kiezen tussen Clarkson en mezelf, zou ik voor Clarkson kiezen. Hij was de prins en zijn leven was van onschatbare waarde voor het land. Sterker nog, hij was van onschatbare waarde voor mij.


  Ik schudde de gedachte van me af. Zover zou het nooit komen.
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  Ik kneep mijn ogen tot spleetjes tegen het felle licht van de studiospotjes en probeerde niet te denken aan mijn zware, met juwelen bezette jurk die mijn dienstmeisjes me hadden aangedaan voor de nieuwsuitzending. Ik zou het uur moeten uitzitten, hoe zwaar het me ook viel.


  Terwijl de nieuwe presentator de eerste meisjes interviewde, deed ik mijn best om niet op te vallen, in de hoop dat hij me zou overslaan. Gelukkig was de groep er nog groot genoeg voor. Maar als ik dan toch aan de beurt moest komen, was het een geluk bij een ongeluk dat het Gavril Fadaye was die de vragen stelde.


  Barton Allory, de vorige presentator van het IRT-nieuws, was met pensioen gegaan op de avond dat de Selectie-kandidaten bekend werden gemaakt in de uitzending die hij samen met zijn zorgvuldig gescreende plaatsvervanger had gepresenteerd. De energieke Gavril – 22 jaar oud en telg uit een respectabele familie van Tweeën – was een innemende persoonlijkheid. Dat Barton weg was vond ik jammer, maar ook niet meer dan dat.


  ‘Lady Piper, wat vindt u de belangrijkste taak van een prinses?’ vroeg Gavril met een stralende tandpastareclameglimlach.


  Madeline gaf me een por in mijn zij en Piper glimlachte al even stralend terug, waarna ze een paar keer diep in- en uitademde. Er viel een ongemakkelijke stilte.


  Ik besefte dat het een vraag was die we allemaal vreesden. Snel keek ik naar de koningin, die na de nieuwsuitzending meteen zou vertrekken om haar vlucht te halen. Ze bleef Piper strak aankijken, alsof ze haar uitdaagde haar mond open te doen terwijl ze ons had opgedragen te zwijgen.


  Ik keek op de monitor. De angst op Pipers gezicht was pijnlijk om aan te zien.


  ‘Piper?’ fluisterde Pesha naast haar.


  Gavril leek koortsachtig te overwegen hoe hij haar uit deze precaire situatie kon redden. Barton zou meteen de goede toon hebben aangeslagen, maar daarvoor was Gavril nog te onervaren.


  Toen ik mijn hand opstak om Gavrils aandacht te trekken, keek hij dankbaar naar me op. ‘We hebben het er onlangs uitgebreid over gehad, dus ik denk dat Piper niet weet waar ze moet beginnen.’ Ik lachte, en een paar andere meisjes lachten met me mee. ‘We waren het erover eens dat het onze plicht is de prins te dienen. Hem dienen is Illea dienen. Dat lijkt misschien een vreemde functieomschrijving, maar als wij onze rol vervullen, kan de prins zíjn rol vervullen.’


  ‘Dat is mooi gezegd, Lady Amberly.’ Gavril glimlachte en wendde zich weer tot Piper voor zijn volgende vraag.


  Ik meed elk oogcontact met de koningin en concentreerde me op mijn rechte houding. Opnieuw kwam een stekende hoofdpijn opzetten. Zou mijn migraine soms veroorzaakt worden door stress, vroeg ik me af. Maar waarom had ik er dan ook last van als ik niet gestrest was?


  Toen ik op de monitors zag dat de camera’s niet op mij, en zelfs niet op mijn rij gericht waren, liet ik me even gaan en streek zachtjes over mijn voorhoofd. Mijn handen voelden zachter aan dan ik had verwacht, maar nog liever zou ik mijn hoofd op mijn hand laten rusten. Dat kon helaas niet. Zelfs al zou mijn onbeleefdheid door de vingers worden gezien, de jurk was te stijf om voorover te kunnen buigen.


  Ik ging nog wat meer rechtop zitten en focuste me op mijn ademhaling. Ondanks de hoofdpijn dwong ik mezelf niet onderuit te zakken. Ik was gewend aan migraine, en dat onder veel moeilijkere omstandigheden. Het stelt niets voor, zei ik tegen mezelf. Je hoeft alleen maar op te zitten.


  Er leek geen eind te komen aan Gavrils vragen, ook al sprak hij lang niet met alle meisjes. Maar ten slotte stopten de camera’s met draaien. Toen pas realiseerde ik me dat mijn taak er voor die dag nog niet op zat: voor ik terug kon naar mijn kamer, moest ik eerst nog dineren, wat meestal een klein uur in beslag nam.


  ‘Gaat het?’ vroeg Madeline.


  Ik knikte. ‘Ik ben alleen moe.’


  Er klonk gelach en we keken allebei in de richting van het geluid. Prins Clarkson stond een praatje te maken met een paar meisjes op de eerste rij.


  ‘Zijn haar zit leuk vandaag,’ merkte Madeline op.


  Clarkson stak zijn vinger op tegen de meisjes en liep door terwijl hij zijn blik door de studio liet dwalen. Zodra hij me zag, kwam hij naar me toe. Snel maakte ik een reverence, en nog voor ik omhoogkwam, voelde ik zijn hand op mijn rug. ‘Voel je je niet goed?’ vroeg hij, en hij boog zich naar me toe zodat onze gezichten voor de anderen niet te zien waren.


  Ik slaakte een zucht. ‘Ik heb geprobeerd het te verbergen, maar ik heb barstende hoofdpijn. Ik zou eigenlijk even moeten gaan liggen.’


  ‘Geef me een arm,’ gebood hij, en hij stak me zijn arm toe.


  Ik haakte in.


  ‘En nu glimlachen.’


  Mijn mondhoeken krulden op. Hoe ellendig ik me ook voelde, met Clarkson naast me was de pijn beter te verdragen.


  ‘Ik voel me vereerd dat je me wilt vergezellen,’ zei hij, hard genoeg voor de dichtstbij staande meisjes om het te horen. ‘Ik probeer me te herinneren wat je lievelingsdessert is.’


  Zonder antwoord te geven, liep ik breed glimlachend aan zijn arm de studio uit, maar zodra de deur achter ons dichtviel, verdween de glimlach van mijn gezicht. Aan het einde van de gang tilde Clarkson me op.


  ‘We gaan even bij de dokter langs.’


  Ik kneep mijn ogen dicht. Ik was misselijk en het koude zweet brak me uit. Maar ondanks de schommelende bewegingen lag ik honderd keer liever in zijn comfortabele armen dan in bed.


  In de ziekenvleugel had een andere, al even vriendelijke verpleegkundige dienst, die Clarkson hielp me in bed te leggen.


  ‘De dokter slaapt,’ zei ze, terwijl ze een kussen onder mijn benen stopte. ‘Hij is de halve nacht op geweest om de bevalling van twee dienstmeisjes te begeleiden. Er zijn vlak achter elkaar twee jongetjes geboren! Er zat maar een kwartier tussen.’


  Ik glimlachte om het blijde nieuws. ‘U hoeft hem niet te gaan halen, hoor,’ zei ik tegen haar. ‘Het is maar migraine. Het gaat vanzelf weer over.’


  ‘Onzin,’ reageerde Clarkson. ‘Roep een dienstmeisje en zeg dat we vanavond hier eten. We wachten op dokter Mission.’


  De verpleegkundige knikte en verliet de kamer.


  ‘Dat had je niet hoeven doen,’ fluisterde ik. ‘Hij heeft een zware nacht achter de rug. Ik red me wel.’


  ‘Ik zou tekortschieten als we hier niet goed voor je zouden zorgen.’


  Ik probeerde een romantische draai aan zijn woorden te geven, maar kon me niet aan de indruk onttrekken dat hij handelde uit plichtsbesef. Aan de andere kant: hij had ook kunnen gaan dineren met de andere meisjes. Blijkbaar bleef hij liever bij mij.


  Om niet onbeleefd te zijn nam ik een paar happen van mijn avondeten, ook al was ik nog steeds misselijk van de hoofdpijn. Al snel was de verpleegkundige terug met een medicijn, en tegen de tijd dat dokter Mission aan mijn bed verscheen, voelde ik me alweer een stuk beter. De snerpende pijn in mijn hoofd was overgegaan in een licht kloppen.


  ‘Het spijt me dat ik u heb laten wachten, Hoogheid,’ zei hij, en hij maakte een buiging. Zijn haar was nog vochtig van het douchen.


  ‘Geen probleem,’ antwoordde prins Clarkson. ‘We hebben intussen genoten van een heerlijke maaltijd.’


  ‘Hoe is het met uw hoofdpijn, juffrouw?’ Dokter Mission pakte mijn pols om mijn hartslag te controleren.


  ‘Veel beter. Ik heb van de verpleegkundige een medicijn gekregen dat prima helpt.’


  Hij haalde een klein zaklampje uit zijn zak en scheen ermee in mijn ogen. ‘U kunt beter dagelijks iets innemen ter preventie en niet pas wanneer u al hoofdpijn hebt. Hopelijk voorkomt u zo een aanval. Ik kan u niets beloven, maar ik zal zien wat ik voor u kan doen.’


  ‘Dank u.’ Ik vouwde mijn handen in mijn schoot. ‘Hoe gaat het met de baby’s?’


  De dokter begon te stralen. ‘Uitstekend. Twee gezonde, stevige jongens.’


  Ik glimlachte en dacht aan de twee nieuwe levens die vandaag in het paleis waren begonnen. Zouden de jongens boezemvrienden worden en aan iedereen vertellen dat ze een kwartier na elkaar geboren waren?


  ‘Over baby’s gesproken, ik wil u nog even spreken over de uitslag van uw lichamelijk onderzoek.’


  Het hart zonk me in de schoenen. Iets in zijn gezichtsuitdrukking zei me dat hij slecht nieuws voor me had. Ik ging rechtop zitten en bereidde me voor op het ergste.


  ‘Het onderzoek wijst uit dat u hoge concentraties gifstoffen in uw bloed hebt. Omdat u al een paar weken uit uw provincie weg bent, ga ik ervan uit dat de concentraties nog hoger waren toen u nog thuis woonde. Bij sommige mensen doen die stoffen totaal geen kwaad. Het lichaam reageert, past zich aan en ondervindt er geen merkbare nadelen van. Op grond van wat u me vertelde over uw familie, gaat dat vermoedelijk op voor uw broer en een van uw zussen.’ Nadenkend keek hij me aan. ‘Als ik het goed heb begrepen, heeft uw andere zus last van spontane neusbloedingen.’


  Ik knikte.


  ‘En u hebt regelmatig zware migraine?’


  Weer knikte ik.


  ‘Ik vermoed dat uw lichaam de gifstoffen niet aankan. Afgaande op de bloedtests en wat u me hebt verteld, verwacht ik dat u de rest van uw leven last zult blijven houden van aanvallen van vermoeidheid, misselijkheid en hoofdpijn.’


  Ik haalde opgelucht adem. Erger dan nu zou het in elk geval niet worden. Bovendien leek Clarkson zich niet druk te maken om mijn lichamelijke conditie.


  ‘Verder maak ik me zorgen over uw reproductieve gezondheid.’


  Ik staarde hem verschrikt aan en vanuit mijn ooghoeken zag ik dat Clarkson heen en weer schoof op zijn stoel. ‘Maar… maar waarom? Mijn moeder heeft vier kinderen gekregen. Bovendien komt zowel mijn vader als mijn moeder uit een grote familie. Ik ben gewoon snel moe, dat is alles.’


  Dokter Mission bleef kalm en zakelijk, alsof hij niet zojuist een uiterst persoonlijk onderwerp had aangesneden. ‘Goede genen helpen zeker, maar de testuitslagen wijzen uit dat uw lichaam een… een ongunstige omgeving zal opleveren voor een foetus. En mocht u zwanger raken...’ – hij was even stil en keek van mij naar de prins en weer terug – ‘...dan bestaat de kans dat het kind ongeschikt zal zijn voor… bepaalde taken.’


  Bepaalde taken. Wat hij bedoelde was dat het kind niet intelligent, gezond of goed genoeg zou zijn om de taken van een prins te kunnen uitvoeren.


  Mijn maag verkrampte. ‘Weet u het zeker?’ vroeg ik zwakjes.


  Clarkson keek ter bevestiging naar de dokter. Ik veronderstelde dat dit belangrijke informatie voor hem was.


  ‘In het meest gunstige geval. Het is zelfs maar de vraag of u zwanger kunt worden.’


  ‘Sorry.’ Ik sprong uit bed, rende naar het damestoilet naast de ingang van de ziekenvleugel, stormde een wc-hokje in en gaf over tot er niets meer in mijn maag zat.


  8


  


  


  


  


  


  Er ging een week voorbij waarin Clarkson me nauwelijks een blik waardig keurde. Ik was er kapot van. Hoe had ik ooit kunnen denken dat het iets kon worden tussen ons? Ik had na ons eerste ongemakkelijke gesprek het gevoel gehad dat hij mijn gezelschap opzocht en zich zorgen maakte om mijn gezondheid.


  Dat was duidelijk verleden tijd.


  Clarkson zou me binnenkort naar huis zou sturen, zoveel was zeker. Mijn verdriet zou na verloop van tijd slijten en met een beetje geluk zou ik een andere man ontmoeten. Maar wat zou ik dan tegen hem moeten zeggen? Dat ik geen waardige troonopvolger kon baren was in feite een theoretisch probleem, maar dat ik geen Vier kon voortbrengen, was een ander verhaal. Een ondraaglijk vooruitzicht.


  Ik at alleen wanneer ik vermoedde dat mensen me in de gaten hielden en sliep alleen wanneer ik te uitgeput was om mijn ogen open te houden. Mijn lichaam gaf niets om mij, dus waarom zou ik om mijn lichaam geven?


  De koningin keerde terug van vakantie, we verschenen om de zo veel tijd in het nieuws en de dagen waarop we eindeloos moesten opzitten gingen ongemerkt in elkaar over. Ik bleef er onverschillig onder.


  Nu zat ik in de Vrouwenkamer bij het raam. Het zonnige weer deed me denken aan Honduragua, hoewel de lucht hier droger was. Ik bad tot God of hij ervoor wilde zorgen dat Clarkson me naar huis zou sturen. Mijn familie durfde ik niet te schrijven, omdat ik me schaamde het slechte nieuws te moeten vertellen. Tot overmaat van ramp werd ik omringd door meiden die hogerop wilden, wat me extra bewust maakte van mijn beperkingen. Alle hoop was vervlogen. Thuis zou ik er niet meer aan hoeven denken.


  Madeline kwam achter me staan en wreef over mijn rug. ‘Gaat het?’


  Ik wist nog net een glimlach op te brengen. ‘Ik ben gewoon moe. Niets nieuws onder de zon.’


  ‘Weet je het zeker?’ Ze streek haar jurk glad en ging zitten. ‘Je lijkt… anders.’


  ‘Wat zijn jouw doelen in het leven, Madeline?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Precies zoals ik het zeg. Wat zijn je dromen? Als je alles uit het leven zou kunnen halen, wat zou dan je grootste wens zijn?’


  Ze glimlachte weemoedig. ‘Dat ik de nieuwe prinses word natuurlijk. Dat ik talloze bewonderaars heb, dat het elk weekend feest is en ik Clarkson om mijn vinger wind. Dat wil jij toch ook?’


  ‘Dat is een mooie wens. Maar als je zou moeten kiezen, wat zou je dan minimaal uit het leven willen halen?’


  ‘Minimaal? Waarom zou ik daarvoor kiezen?’ zei ze grinnikend, hoewel ze niet precies begreep wat ik bedoelde.


  ‘Zou je niet een soort minimumgarantie moeten krijgen in het leven? Het is toch niet te veel gevraagd om een baan te willen waaraan je geen hekel hebt, of om iemand naast je te hebben van wie je zielsveel houdt? Of dat je op zijn minst één kind kunt krijgen? Zelfs als dat kind een “vlekje” heeft? Is dat niet het minste waar ik recht op heb?’ Mijn stem brak en ik legde mijn vingers op mijn lippen, alsof de frêle botten de pijn konden verzachten.


  ‘Amberly?’ fluisterde Madeline. ‘Wat is er?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Zoals ik al zei, ik ben gewoon moe.’


  ‘Je had beter op je kamer kunnen blijven. Kom, dan breng ik je naar boven.’


  ‘Maar dan wordt de koningin boos.’


  Ze grinnikte ingehouden. ‘Wanneer wordt de koningin niet boos?’


  Ik slaakte een zucht. ‘Als ze dronken is.’


  Madeline lachte opgewekt, maar sloeg meteen haar hand voor haar mond om niet de aandacht te trekken. Snel stond ze op.


  Haar vrolijkheid deed me goed en gaf me de kracht om samen met haar de Vrouwenkamer uit te lopen. Gelukkig vroeg ze niet verder. Ik nam me voor haar alles te vertellen voor ik vertrok, omdat het me fijn leek iemand in vertrouwen te kunnen nemen.


  Bij mijn kamer aangekomen draaide ik me naar haar toe en omhelsde haar kort. Ze liet me begaan. Meer verlangde ik op dit moment niet van het leven.


  Ik liep naar mijn bed, liet me op mijn knieën zakken en vouwde mijn handen ineen voor een gebed.


  ‘Vraag ik te veel?’


  


  In de daaropvolgende week stuurde Clarkson twee meisjes naar huis. Ik wenste met heel mijn hart dat ik een van de twee was geweest.


  Waarom zat ik er niet bij?


  Clarkson kon soms een beetje bot uit de hoek komen, maar hij leek me niet iemand die mensen opzettelijk wreed behandelde. Hij zou me nooit in de race laten om me dwars te zitten.


  Ik doorliep de wedstrijd als een slaapwandelaar, of als een geest die haar laatste stappen almaar herhaalde. De wereld leek een schaduw van zichzelf, en ik sleepte me voort, koud en vermoeid.


  Het duurde niet lang of de meisjes vroegen me niets meer. Soms voelde ik dat ze naar me keken, maar ik was onbereikbaar, en ze leken te begrijpen dat ze me beter met rust konden laten. Ik werd steeds onzichtbaarder – voor de koningin en uiteindelijk voor bijna iedereen. Ik trok me terug in mezelf, alleen met mijn zorgen.


  Ik had zo eeuwig kunnen doorgaan. Totdat ik op een dag, die al even saai en vermoeiend was als de dagen ervoor, zo in mezelf gekeerd was dat ik niet doorhad dat de eetzaal al bijna leeg was. Pas toen mijn oog op een maatpak aan de andere kant van de tafel viel, werd ik me weer bewust van mijn omgeving.


  ‘Je bent ziek.’


  Toen ik opkeek, zag ik Clarkson voor me staan. Meteen sloeg ik mijn ogen neer. ‘Nee, ik ben alleen erg moe. Meer dan anders.’


  ‘Je bent afgevallen.’


  ‘Zoals ik al zei, ik ben erg moe.’


  Hij sloeg zo hard met zijn vuist op tafel dat ik hem van schrik weer aankeek. Mijn slaperige hart was compleet van slag.


  ‘Je bent niet moe. Je zit te mokken,’ zei hij streng. ‘Ik begrijp waarom, maar zet je eroverheen.’


  Zet je eroverheen? Zet je eroverheen?


  Mijn ogen vulden zich met tranen. ‘Hoe kun je zo wreed zijn na wat de arts me heeft verteld?’


  ‘Wreed?’ beet hij me toe. ‘Aardig, zul je bedoelen. Ik wil niet dat je nog dieper in de put raakt. Je maakt jezelf kapot. Wat wil je daarmee bewijzen? Wat schiet je ermee op, Amberly?’


  Zijn woorden kwamen hard aan, maar hij streelde me met zijn stem door mijn naam te noemen.


  ‘Ben je bang dat je geen kinderen kunt krijgen? Als je dood bent, kan het zeker niet meer.’ Hij schoof mijn bord, dat nog vol ham, eieren en fruit lag, naar me toe. ‘Eet.’


  Ik veegde de tranen uit mijn ogen en staarde naar het bord. Alleen al bij de aanblik van het eten draaide mijn maag zich om. ‘Het is te machtig. Ik verdraag het niet.’


  Hij boog zich naar me toe en vroeg met gedempte stem: ‘Wat kun je wel verdragen?’


  Ik haalde mijn schouders op. ‘Brood misschien.’


  Clarkson kwam weer overeind en knipte met zijn vingers. Meteen verscheen er een butler.


  ‘Hoogheid,’ zei de man, en hij maakte een buiging.


  ‘Ga brood voor Lady Amberly halen in de keuken. Neem van alles wat mee.’


  ‘Tot uw dienst, Sire.’ Hij draaide zich om en liep op een drafje weg.


  ‘En neem boter mee!’ riep Clarkson hem na.


  Ik bloosde beschaamd. Het was al vernederend genoeg dat ik mijn kansen verspeelde met iets waar ik geen invloed op had, laat staan dat ik er zelf aan meewerkte.


  ‘Oké, luister,’ zei hij zacht. ‘Wil je dat nooit meer doen? Je mag jezelf niet uithongeren.’


  Ik durfde hem weer aan te kijken. ‘Nee, Hoogheid,’ mompelde ik.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Zeg maar Clarkson.’


  Mijn glimlach kostte me mijn laatste restje energie, maar dat had ik ervoor over.


  ‘Je moet een vlekkeloze reputatie hebben en een voorbeeldige kandidate zijn. Begrepen? Ik dacht dat ik dat jou niet hoefde uit te leggen, maar blijkbaar heb ik me vergist. Hoe dan ook, geef niemand aanleiding om aan je geschiktheid te twijfelen.’


  Ik was stomverbaasd. Wat bedoelde hij daarmee? Als mijn hoofd helder was geweest, had ik hem om uitleg gevraagd.


  Op dat moment kwam de butler binnen met een dienblad vol met broodjes, croissantjes en sneetjes brood.


  Clarkson deed een stap achteruit. ‘Tot de volgende keer.’ Hij maakte een buiging, draaide zich om en liep met zijn armen op zijn rug de kamer uit.


  ‘Alles naar wens zo, Lady Amberly?’ vroeg de butler.


  Ik richtte mijn vermoeide ogen op het bord met eten, knikte en nam een hap van een broodje.


  


  Het is een vreemde gewaarwording te zien dat je belangrijk bent voor mensen van wie je niet had gedacht dat ze echt om je gaven. En dat ook zij van slag raken als jij van slag bent, zij het in mindere mate.


  Toen ik aan Martha vroeg of ze een schaaltje aardbeien voor me wilde meenemen, kreeg ze tranen in haar ogen. En toen ik lachte om een grapje van Bianca, zag ik dat Madeline even haar adem inhield voor ze met me meelachte. En Clarkson…


  De enige keer dat ik hem zo ontdaan had gezien, was op de avond dat we zijn ouders ruziënd hadden aangetroffen. Ik nam aan dat zijn reactie een teken was dat ze veel voor hem betekenden. En nu maakte hij zich druk over mij… Ik wenste dat hij me op een andere manier liet zien dat hij om me gaf, maar als hij niet anders gewend was, dan was het misschien begrijpelijk dat hij zo reageerde.


  Die avond in bed nam ik me twee dingen voor. Een, als Clarkson echt om me gaf, dan zou ik me niet langer als slachtoffer gedragen en weer volop meedoen aan de Selectie. Twee, ik zou ervoor zorgen dat Clarkson Schreave nooit meer zo van streek zou raken.


  Zijn wereld was al woelig genoeg. Ik zou zijn rots in de branding zijn.
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  ‘Rood,’ zei Emon resoluut. ‘Rood staat u altijd geweldig.’


  ‘Dan niet felrood. Misschien een diepere kleur, wijnrood bijvoorbeeld.’ Cindly haalde een andere jurk tevoorschijn, veel donkerder dan de eerste.


  Ik slaakte een zucht van verrukking. ‘Dat is hem.’


  Ik had niet het vuur dat sommige andere meiden hadden, en ik was geen Twee, maar ik begon te beseffen dat er andere manieren waren om eruit te springen. Daarom had ik besloten me in plaats van als een prinses te kleden als een koningin.


  Het verschil tussen de twee was niet moeilijk te zien. De meiden van de Selectie kregen jurken van dunne stof of met een bloemetjespatroon, terwijl de japonnen van de koningin een statement waren, krachtig en indrukwekkend. Hoewel ik qua persoonlijkheid niet zo was, kon ik in elk geval proberen het door mijn kleding uit te stralen.


  En ik was een andere houding aan het oefenen. Als ze me voorheen in Honduragua hadden gevraagd wat zwaarder was, de hele dag buiten werken of proberen tien uur achter elkaar een goede lichaamshouding te hebben, zou ik het eerste hebben gekozen. Nu begon ik eraan te twijfelen.


  Ik wilde me de subtiele dingen eigen maken, het onbenoembare dat een Een had. Vanavond in het nieuws wilde ik eruitzien alsof ik de voor de hand liggende keus was. Als ik er zo uitzag, zou ik me misschien ook zo voelen.


  Zodra ik iets van twijfel voelde, dacht ik aan Clarkson. Er was nooit een vastomlijnd moment geweest dat hij zijn gevoelens had uitgesproken, maar telkens als ik me zorgen maakte dat ik niet goed genoeg was, hield ik me vast aan kleine dingen. Hij had gezegd dat hij me mocht. Hij had tegen me gezegd dat ik me niet moest uithongeren. Al was hij weggelopen, hij was ook teruggekomen. Dat was genoeg om me hoop te geven. Daarom trok ik mijn rode jurk aan, nam een pilletje tegen eventuele hoofdpijn en bereidde me voor om mijn best te doen.


  


  Van tevoren kregen we nooit te horen of ze ons vragen zouden stellen of een gesprek met ons zouden aangaan. Ik nam aan dat het onderdeel van het selectieproces uitmaakte om iemand te vinden die voor de vuist weg kon praten. Toen het nieuws eindigde zonder dat we de kans hadden gekregen iets te zeggen, was ik dan ook teleurgesteld. Ik zei tegen mezelf dat ik me er niet druk om moest maken. Er kwamen nog genoeg kansen. Maar terwijl iedereen om me heen een zucht van verlichting slaakte, was ik terneergeslagen.


  Plotseling zag ik Clarkson onze kant op lopen en fleurde op. Hij kwam naar ons toe. Hij zou me vast om een afspraakje vragen. Ik wist het!


  Helaas bleef hij voor Madeline staan. Hij fluisterde iets in haar oor, en toen ze giechelde en enthousiast knikte, stak hij zijn hand naar haar uit, ten teken dat ze naar voren mocht komen. Voordat hij achter haar aan liep, boog hij zich snel naar me toe en fluisterde met zijn mond bij mijn oor: ‘Ga niet naar bed. Wacht op me.’


  Daarop vertrok hij, zonder achterom te kijken. Dat hoefde ook niet.


  


  ‘Weet u zeker dat u niets anders nodig hebt, Lady Amberly?’


  ‘Heel zeker, Martha. Ik red me wel.’


  Al had ik de lichten in mijn kamer gedimd, ik had mijn jurk aangehouden. Bijna had ik een dessert naar mijn kamer laten brengen, maar hij had vast al gegeten.


  Ik had het heel warm en wist niet waarom. Het was alsof mijn huid me probeerde duidelijk te maken dat vanavond belangrijk was. Ik wilde dat alles perfect zou gaan.


  ‘U laat me toch wel halen? U moet ’s nachts niet alleen zijn.’


  Ik reikte naar haar handen, die ze me zonder aarzeling liet vastpakken. ‘Zodra de prins weg is, zal ik dat doen.’


  Martha knikte, gaf een kneepje in mijn hand en vertrok.


  Ik rende de badkamer in, waar ik keek of mijn haar goed zat, mijn tanden poetste en mijn jurk rechttrok. Ik moest tot bedaren komen. Elke vierkante centimeter van mijn huid tintelde, wachtend op hem.


  In een poging mezelf te kalmeren, ging ik aan mijn tafel zitten en concentreerde me op mijn vingertoppen, handpalmen en polsen, mijn ellebogen, schouders en nek. Een voor een kwamen ze aan bod. Zodra Clarkson aanklopte, was alle effect natuurlijk meteen verdwenen.


  Zonder te wachten tot ik opendeed, kwam hij binnen. Ik stond op om hem te begroeten en wilde een reverence maken, toen ik iets in zijn ogen zag wat me verwarde. Met een vastberaden blik kwam hij op me afgelopen.


  Ik drukte een hand tegen mijn buik in een poging de vlinders die er rondfladderden te kalmeren. Ze wilden er niets van weten.


  Zwijgend hief hij een hand naar mijn wang, streek mijn haar naar achteren en legde hem toen onder mijn kin. Net voordat hij zich naar me toe boog, zag ik een flauw glimlachje om zijn mond spelen.


  In de loop der jaren had ik me wel honderd keer voorgesteld hoe het zou zijn om Clarkson te kussen. Blijkbaar had ik niet groots genoeg gedroomd.


  Hij nam de leiding en trok me tegen zich aan. Ik was bang dat ik misschien zou struikelen of blunderen, maar op de een of andere manier zaten mijn handen ineens in zijn haar en hield ik hem net zo stevig vast als hij mij. Hij boog zich naar voren en ik welfde mijn rug, blij verrast te merken hoe goed onze lijven bij elkaar pasten.


  Dit was geluk. Dit was liefde. Er waren zo veel woorden die je hoorde of waarover je las, en nu... nu wist ik wat ze betekenden. Toen hij me uiteindelijk losliet, waren de vlinders en de zenuwen verdwenen. Een heel nieuw gevoel had zich van me meester gemaakt.


  Hoewel we een beetje buiten adem waren, weerhield het hem er niet van te zeggen: ‘Je zag er vanavond prachtig uit. Dat moest ik je even zeggen.’ Hij liet zijn vingers over mijn arm omhoogglijden, via mijn sleutelbeen naar mijn haar. ‘Verbluffend mooi.’


  Nadat hij me nog een keer had gekust, liep hij weg. Bij de deur bleef hij staan en wierp me een laatste blik toe.


  Ik liep naar het bed en liet me erop neer vallen. Eigenlijk moest ik om Martha bellen, zodat ze me uit mijn jurk kon helpen, maar ik voelde me zo mooi dat ik het liet zitten.
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  De volgende ochtend begon mijn huid telkens spontaan te tintelen. Bij elke beweging, elke wrijving, elke bries trok een warm gevoel door mijn lijf, en steeds als dat gebeurde, dacht ik aan Clarkson.


  Tijdens het ontbijt ving ik twee keer zijn blik, en de eerste keer keek hij al net zo opgetogen als de tweede keer. Het was alsof we verbonden waren door een heerlijk geheim.


  Hoewel we geen van allen wisten of er iets waar was van de geruchten die over Tia de ronde deden, besloot ik het feit dat ze was weggestuurd als een waarschuwing te zien en wat er de vorige avond was gebeurd voor me te houden. Dat niemand het wist, maakte het alleen maar mooier, specialer, en ik koesterde mijn geheim als een schat.


  Dat ik Clarkson had gekust, had één nadeel: de momenten dat ik niet bij hem was, waren ondraaglijk. Ik moest hem weer zien, hem weer aanraken. Als iemand me zou vragen wat ik die dag had gedaan, zou ik het niet kunnen zeggen. Elke ademteug die ik nam, was voor Clarkson. Als een zombie bracht ik de dag door, totdat het tijd was om naar mijn kamer te gaan en me om te kleden voor het avondeten. Dan zou ik hem weer zien, en dat vooruitzicht was het enige wat me op de been hield.


  Mijn dienstmeisjes en ik zaten op één lijn wat mijn nieuwe stijl betrof, en de jurk voor die avond was nog mooier dan de vorige, een honingkleurige japon met een hoge taille en een rok die van achteren wijd uitliep. Misschien was hij een beetje te extravagant voor het avondeten, maar dat kon me niet schelen. Ik vond hem prachtig.


  In de eetzaal ging ik op mijn plaats zitten en bloosde toen Clarkson naar me knipoogde. Ik wou dat de zaal beter verlicht was, zodat ik zijn gezicht goed kon zien. Ik was jaloers op de meiden aan de andere kant van de ruimte, bij wie het licht van de avondschemering door het raam over hun schouders viel.


  ‘Ze zit weer boos te kijken,’ fluisterde Kelsa mijn kant op.


  ‘Wie?’


  ‘De koningin. Moet je kijken.’


  Ik wierp een vlugge blik op de hoofdtafel. Kelsa had gelijk, de koningin keek alsof zelfs de lucht om haar heen haar irriteerde. Ze prikte een stukje aardappel aan haar vork, keek ernaar en gooide de vork op haar bord neer. Ik zag een paar meisjes schrikken van het geluid.


  ‘Ik vraag me af wat er is gebeurd,’ fluisterde ik terug.


  ‘Niets, volgens mij. Ze is gewoon zo’n type dat niet gelukkig kan zijn. Al stuurde de koning haar om de week op vakantie, dan nog zou het niet genoeg zijn. Ze zal pas tevreden zijn als we allemaal zijn vertrokken.’ Kelsa voelde niets dan minachting voor de koningin en haar vervelende karakter. Ik begreep natuurlijk wel waarom. Toch kon ik het vanwege Clarkson niet over mijn hart verkrijgen een hekel aan haar te hebben.


  ‘Ik vraag me af wat ze zal doen als Clarkson iemand heeft gekozen,’ zei ik hardop.


  ‘Ik moet er niet aan denken.’ Kelsa nam een slokje van haar cider. ‘Ze is de enige reden waarom ik niet Clarksons vrouw zou willen worden.’


  ‘Ik zou me er niet te druk om maken,’ zei ik luchtig. ‘Het paleis is zo groot dat je haar het grootste deel van de tijd kunt ontlopen, mocht je dat willen.’


  ‘Daar zeg je wat!’ Ze keek om zich heen om te zien of iemand naar ons keek. ‘Denk je dat ze hier een kerker hebben waar we haar in zouden kunnen opsluiten?’


  Hoewel ik het niet wilde, lachte ik. Bij gebrek aan draken om in een kooi te stoppen, hadden we altijd haar nog.


  Het gebeurde allemaal heel snel, wat waarschijnlijk ook de bedoeling was. Opeens zag ik alle ramen vrijwel tegelijkertijd aan gruzelementen gaan en voorwerpen erdoorheen vliegen. Het regende glassplinters, en verschillende meiden van de Selectie slaakten schrille kreten. Het zag ernaar uit dat Nova het voorwerp dat door het raam boven haar naar binnen was gevlogen tegen haar hoofd had gekregen. Met haar armen om zich heen geslagen liet ze haar hoofd op de tafel rusten, terwijl anderen probeerden naar buiten te kijken om te zien waar de dingen vandaan waren gekomen.


  Ik bekeek de merkwaardige voorwerpen die midden in de eetzaal lagen. Ze zagen eruit als grote soepblikken. Toen ik mijn ogen tot spleetjes kneep om te lezen wat er op de zijkant van het dichtstbijzijnde blik stond gekrabbeld, barstte een blik dat bij de deur was terechtgekomen open. Rook stroomde de zaal in.


  Prompt ontplofte er nog een blik. ‘Rennen!’ schreeuwde Clarkson. ‘Maak dat je wegkomt!’


  Wat voor problemen ze ook hadden, de koning pakte de koningin bij een arm beet en trok haar de eetzaal uit. Ik zag twee meiden naar het midden van de zaal rennen, en meteen bracht Clarkson hen naar buiten.


  In een mum van tijd vulde de zaal zich met zwarte rook. Door de combinatie van rook en geschreeuw vond ik het moeilijk om me te concentreren. Ik draaide me om om te kijken waar de meiden waren die naast me hadden gezeten en zag dat ze waren verdwenen. Ze hadden natuurlijk gemaakt dat ze wegkwamen. Toen ik me weer omdraaide, was ik onmiddellijk gedesoriënteerd door de rook. Waar was de deur? Ik haalde diep adem om mezelf te kalmeren, maar in plaats daarvan stikte ik bijna in de rook. Dit was iets kwalijkers dan huis-tuin-en-keukenrook, voelde ik. Ik had wel eens een beetje te dicht bij een brandende vuurstapel gestaan, en dit... Dit was anders. Mijn lichaam zei dat ik moest gaan liggen, dat ik moest rusten. Ik wist dat dat verkeerd was. Ik zou juist strijdlustig moeten worden.


  In paniek zei ik tegen mezelf: bepaal je positie. Bij de tafel, als ik die weer kon vinden, hoefde ik alleen rechtsaf te slaan. Hoestend en hijgend van de rook zwaaide ik met mijn armen in het rond. Ik struikelde en botste tegen de tafel aan, die niet stond waar ik dacht dat hij moest staan, maar dat kon me niet schelen. Ik had hem gevonden, en dat was genoeg. Ik zette mijn handen op de tafel neer, midden in een vol bord, en volgde hem in de lengte, waarbij ik glazen omgooide en over stoelen struikelde.


  Ik ging het niet halen. Ik kreeg bijna geen lucht meer en was doodmoe.


  ‘Amberly!’


  Clarkson. Met moeite hief ik mijn hoofd. Ik zag geen hand voor ogen.


  ‘Amberly!’


  Hoestend van de inspanning bonkte ik met mijn hand op de tafel. Ik hoorde hem niet meer, en het enige wat ik zag was rook.


  Weer bonkte ik op de tafel, en ineens kwam mijn hand op een andere hand neer.


  We pakten elkaar vast, en hij sleurde me mee.


  ‘Kom,’ zei hij hijgend, terwijl hij me verder trok. Er leek geen einde aan de zaal te komen, tot ik uiteindelijk met mijn schouder tegen een deurkozijn botste. Clarkson hield mijn hand vast en spoorde me aan door te lopen, maar ik wilde rusten. ‘Nee. Kom.’


  We liepen verder door de gang, waar ik een paar meisjes op de vloer zag liggen. Sommigen hapten naar lucht, en ten minste twee van hen hadden door het gas overgegeven.


  Clarkson trok me mee langs de laatste meisjes, en toen lieten we ons op de grond vallen, snakkend naar adem in de schone lucht. Al had de aanval – want dat was het geweest, daar was ik zeker van – niet meer dan twee of drie minuten geduurd, ik had het gevoel dat ik een marathon had gelopen.


  Mijn arm lag pijnlijk verdraaid onder me, maar het kostte te veel moeite om te gaan verliggen. Clarkson bewoog zich niet, ik zag alleen zijn borst rijzen en dalen. Even later draaide hij zich naar me toe.


  ‘Gaat het een beetje?’


  Het kostte me al mijn kracht om te antwoorden. ‘Je hebt mijn leven gered.’ Even was ik stil om op adem te komen. ‘Ik hou van je.’


  Ik had me vaak voorgesteld dat ik het tegen hem zou zeggen, alleen had ik nooit gedacht dat ik het zo zou doen. Ik had geen zin om er spijt van te hebben, dat was nu even te veel gevraagd. Met het geluid van lijfwachten die de tegenaanval inzetten in mijn oren verloor ik het bewustzijn.


  


  Er zat iets op mijn gezicht toen ik bijkwam. Ik tastte er met een hand naar en vond een zuurstofmasker, zoiets als het masker dat ik bij Samantha Rail had gezien toen ze door die brand gewond was geraakt.


  Ik draaide mijn hoofd naar rechts en zag dat de deur en het bureau waaraan de verpleegkundige gewoonlijk zat zich praktisch naast mijn bed bevonden. Links van me waren bijna alle bedden in de ziekenvleugel bezet. Omdat ik niet precies kon zeggen hoeveel meisjes er lagen, vroeg ik me af hoeveel er niets mankeerden... en of er meisjes waren die het niet hadden gehaald.


  In de hoop rechtop meer te kunnen zien, kwam ik overeind. Toen ik bijna zat, zag Clarkson me en hij liep mijn kant op. Ik voelde me niet al te duizelig of kortademig, dus haalde ik het masker van mijn gezicht. Door de nawerking van het gas was hijzelf ook traag. Nadat hij uiteindelijk bij me was aangekomen, ging hij op de rand van mijn bed zitten en vroeg zacht: ‘Hoe voel je je?’ Zijn stem klonk schor.


  ‘Wat maakt...’ Ik probeerde mijn keel te schrapen. Ook ik klonk vreemd. ‘Wat maakt dat nou uit? Ik kan niet geloven dat je weer de eetzaal in bent gegaan. Er zijn hier meer dan twintig versies van mij, terwijl er van jou maar één is.’


  Clarkson strekte zijn hand naar me uit, waarmee hij om de mijne vroeg. ‘Je bent niet bepaald vervangbaar, Amberly.’


  Omdat ik niet wilde huilen, perste ik mijn lippen op elkaar. De troonopvolger had zijn leven voor mij in de waagschaal gesteld. Het gevoel dat dat bij me losmaakte, was bijna te mooi om te kunnen verdragen.


  ‘Lady Amberly.’ Dokter Mission stevende op me af. ‘Fijn om te zien dat u eindelijk wakker bent.’


  ‘Gaat het goed met de anderen?’ vroeg ik. Mijn stem klonk echt heel raar.


  Hij wisselde een snelle blik met Clarkson. ‘Ze zijn aan de beterende hand.’ Ze hielden iets achter, maar daar zou ik me later wel druk om maken. ‘U hebt geluk gehad. De prins heeft vijf meisjes uit de eetzaal gehaald, en u was daar een van.’


  ‘Prins Clarkson is moedig, dat ben ik met u eens,’ beaamde ik. ‘Ik heb inderdaad veel geluk gehad.’ Clarkson hield nog steeds mijn hand vast, en ik gaf een kneepje in die van hem.


  ‘Zeker, zeker,’ zei dokter Mission. ‘Vergeef me dat ik het vraag, maar was dat moedige optreden wel gerechtvaardigd?’


  We draaiden ons allebei naar hem toe. Clarkson was degene die reageerde.


  ‘Pardon?’


  ‘Hoogheid,’ antwoordde hij zacht, ‘u weet toch wel dat uw vader het zou afkeuren dat u zo veel tijd besteedt aan een meisje dat niet goed genoeg is voor u?’


  Als hij me had geslagen, zou het minder pijn hebben gedaan.


  ‘De kans dat ze in staat is een troonopvolger te baren, is op zijn best verwaarloosbaar,’ ging hij door, ‘en u hebt bijna het leven gelaten door haar te redden! Ik heb haar gezondheidstoestand nog niet aan de koning doorgegeven, want ik was er zeker van dat u zo barmhartig zou zijn haar naar huis te sturen, zodra u ervan op de hoogte was. Als dit zo doorgaat, zal ik hem erover moeten inlichten.’


  Er viel een lange stilte, totdat Clarkson het woord nam. ‘Volgens mij heb ik verschillende meisjes horen zeggen dat u iets te lang aan hen zat toen u ze vandaag onderzocht,’ zei hij op kille toon.


  De arts kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wat wilt u...’


  ‘En wie vertelde me ook weer dat u iets heel ongepasts in haar oor had gefluisterd? Ach, dat doet er ook niet toe.’


  ‘Ik heb helemaal niet...’


  ‘Daar gaat het niet om. Ik ben de prins. Als ik iets zeg, neemt iedereen het voor waar aan. Als ik er ook maar op zinspeel dat u het hebt gewaagd mijn vrouwen op een manier aan te raken die minder dan professioneel is, zou u wel eens voor het vuurpeloton terecht kunnen komen.’


  Mijn hart ging tekeer. Ik wilde hem tegenhouden, zeggen dat het niet nodig was vanwege zoiets iemand te bedreigen. Er waren toch wel andere manieren om het op te lossen? Hoe dan ook, ik wist dat ik nu beter even mijn mond kon houden.


  Dokter Mission slikte, en Clarkson ging door: ‘Als uw leven u iets waard is, stel ik voor dat u zich niet met het mijne bemoeit.’


  ‘Dat is goed, Hoogheid,’ zei de arts, met een lichte buiging op de koop toe.


  ‘Uitstekend. Is Lady Amberly in goede gezondheid? Mag ze naar haar kamer, waar ze comfortabeler kan rusten?’


  ‘Ik zal onmiddellijk een verpleegkundige opdragen haar vitale functies te checken.’


  Clarkson maakte een wegwuivend gebaard met zijn arm, en de arts vertrok.


  ‘Niet te geloven, zeg. Waar haalt hij het lef vandaan? Ik zou sowieso moeten zorgen dat hij verdwijnt.’


  Ik legde mijn hand op Clarksons borst. ‘Nee! Doe hem alsjeblieft niets aan.’


  Hij glimlachte. ‘Ik bedoel dat ik hem de laan uit zou moeten sturen en ergens anders een geschikte plek voor hem zou moeten zoeken. Veel gouverneurs vinden het prettig een privéarts te hebben. Zo’n positie zou hem goed passen.’


  Ik slaakte een zucht van verlichting. Zolang er maar niemand doodging.


  ‘Amberly,’ fluisterde hij, ‘wist je al dat je misschien geen kinderen kunt krijgen, voordat hij het tegen je zei?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik maakte me er wel zorgen om. Al heb ik het andere mensen waar ik woon zien overkomen, mijn twee oudere zussen zijn getrouwd en hebben kinderen. Ik hoopte dat dat voor mij ook weggelegd zou zijn.’ Mijn stem brak.


  Troostend zei hij: ‘Maak je daar nu maar niet druk om. Ik kom later nog weer even bij je kijken. We moeten praten.’


  In de ziekenvleugel, waar iedereen ons kon zien, drukte hij een kus op mijn voorhoofd. Mijn zorgen verdwenen als sneeuw voor de zon, al was het maar voor even.
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  ‘Ik heb een geheimpje voor je.’


  Ik ontwaakte langzaam door Clarksons fluisterende stem in mijn oor, alsof mijn lichaam precies wist hoe het op hem moest reageren. Wat een heerlijke manier om gewekt te worden.


  ‘O ja?’ Ik wreef mijn ogen uit en keek naar de ondeugende glimlach om zijn mond.


  Hij knikte. ‘Zal ik het je vertellen?’


  Ik giechelde.


  Hij boog zich weer naar me toe en zei: ‘Jij wordt de volgende koningin van Illea.’


  Ik keek hem argwanend aan om te zien of hij de draak met me stak, maar hij had er nog nooit zo ontspannen uitgezien.


  ‘Wil je weten waarom ik dat zo zeker weet?’ vroeg hij. Hij genoot zichtbaar van mijn verraste blik.


  ‘Graag,’ antwoordde ik zacht. Ik kon het nog steeds niet geloven.


  ‘Ik hoop dat je me mijn kleine experimentjes vergeeft, maar ik wist waarnaar ik zocht.’ Hij schoof opzij, en ik kwam overeind, zodat ik hem recht kon aankijken. ‘Ik vond je kapsel juist mooi.’


  Onzeker streek ik over mijn haar. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Er was niets mis mee toen het nog lang was. Ik heb een paar andere meisjes ook gevraagd of ze hun haar wilden knippen, maar jij was de enige die er meer dan een paar centimeter vanaf wilde halen.’


  Stomverbaasd staarde ik hem aan. Waar had hij het over?


  ‘En op de avond dat ik naar je kamer kwam voor ons eerste afspraakje… Herinner je je dat nog?’


  Natuurlijk herinnerde ik me dat.


  ‘Ik kwam bewust nogal laat op de avond, omdat ik er zeker van wilde zijn dat je op het punt stond om naar bed te gaan. Je vroeg of je je eerst moest omkleden, en toen ik nee zei, deed je niet moeilijk. Je ging mee in de kleren die je aanhad. De andere meisjes vroegen me op de gang te wachten, zodat ze zich konden omkleden. Ik moet toegeven dat ze erg snel waren, maar toch.’


  Ik liet het even bezinken. ‘Ik begrijp het nog steeds niet.’


  Hij pakte mijn hand vast. ‘Je hebt gezien hoe mijn ouders met elkaar omgaan. Ze maken ruzie om niks en zijn alleen bezig met hun reputatie. Dat is natuurlijk in het belang van het land, maar het staat hun geluk en een ontspannen relatie in de weg.’ Hij zweeg even. ‘Als ik jou iets vraag, dan doe je het. Je bent niet ijdel. Je bent zeker genoeg van jezelf om je uiterlijk niet belangrijker te vinden dan mij, of wat dan ook. Dat weet ik omdat ik zie hoe je reageert als ik je iets vraag. Maar het is meer dan dat…’


  Hij haalde diep adem en staarde naar onze handen, alsof hij zich afvroeg of hij me in vertrouwen kon nemen.


  ‘Je hebt mijn geheimen voor je gehouden. Als je met me trouwt, zullen er nog veel meer geheimen volgen, dat kan ik je verzekeren. Je bekritiseert me niet en bent niet snel van je stuk gebracht. Je hebt een rustgevende invloed op me.’ Zijn ogen zochten de mijne. ‘Ik snak naar rust en die vind ik alleen bij jou.’


  Ik glimlachte. ‘Je rots in de branding?’


  ‘Ja.’ Hij haalde opgelucht adem.


  ‘Dat wil ik graag voor je zijn, maar er is een klein probleempje.’


  Hij keek me vragend aan. ‘Je kaste?’


  Daar had ik niet meer aan gedacht. ‘Nee, kinderen.’


  ‘O, bedoel je dat,’ zei hij, en hij klonk bijna alsof hij het een grappige opmerking vond. ‘Dat maakt me niets uit.’


  ‘Maar je moet een troonopvolger hebben.’


  ‘Waarom? Om de familielijn voort te zetten? Je bedoelt dat je me een zoon wilt schenken? Maar stel dat we maar één kind kunnen krijgen en dat het een meisje wordt? Ze zal nooit op de troon komen, daar liggen al lang noodplannen voor klaar.’


  ‘Ik wil kinderen,’ zei ik zacht.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is lang niet zeker dat je geen kinderen kunt krijgen. Persoonlijk heb ik niks met kinderen. Maar daar zijn gelukkig kindermeisjes voor.’


  ‘En het paleis is groot genoeg om ze niet te hoeven horen als je dat niet wilt.’


  Clarkson grinnikte. ‘Zo is dat. Hoe dan ook, dat is dus geen probleem voor mij.’


  Hij klonk zo kalm en onbezorgd dat ik hem geloofde. Er viel een last van mijn schouders. Ik kreeg tranen in mijn ogen, maar ik verbeet ze en bewaarde ze voor later, voor als ik alleen was.


  ‘Wat wel een probleem is, is je kaste,’ gaf hij toe. ‘Niet zozeer voor mij, maar voor mijn vader. Vandaar dat de Selectie nog wel even zal gaan duren, want ik heb tijd nodig om alles in goede banen te leiden. Maar houd moed,’ zei hij, en hij boog zich naar me toe, ‘want jij wordt mijn vrouw.’


  Ik beet op mijn lip. Ik kon geen woord uitbrengen van geluk. Het leek wel een droom.


  Hij streek een lok achter mijn oor. ‘Voor het eerst in mijn leven zal ik iets voor mezelf hebben. Ik zal je op zo’n hoog voetstuk plaatsen dat mensen niet anders kunnen dan je aanbidden.’


  Duizelig van blijdschap schudde ik mijn hoofd. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  Hij gaf me een snelle kus. ‘Ga maar vast het jawoord oefenen. Als het zover is, wil ik dat je er klaar voor bent.’


  Zwijgend leunden we met onze voorhoofden tegen elkaar. Ik kon nog steeds niet geloven dat dit echt gebeurde. Hij gebruikte woorden die ik al zo lang had gehoopt te horen: koningin, vrouw, aanbidden. Eindelijk kwamen de dromen uit die ik de hele tijd in mijn hart had gekoesterd.


  ‘Ga nog maar even slapen. Die aanval van gisteren was de wreedste tot nu toe. Ik wil dat je helemaal uitrust.’


  ‘Zoals u wenst, Hoogheid,’ zei ik plagend.


  Tevreden met mijn reactie streelde hij mijn wang. ‘Welterusten, Amberly.’


  ‘Welterusten, Clarkson.’


  Terwijl hij de kamer uitliep, kroop ik terug in bed, al wist ik dat ik de slaap niet zou kunnen vatten. Mijn hart ging als een razende tekeer, en in gedachten liet ik alle mogelijke toekomstscenario’s de revue passeren.


  Toen kwam ik langzaam overeind en liep naar mijn bureau. Er was maar één manier om mijn hoofd rustig te krijgen.


  


  Lieve Adele,


  Kun je een geheimpje bewaren?
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  Ik trok de bovenste lagen van mijn jurk wat strakker om mijn schouders. Carter was nu stil, en dat bezorgde me meer koude rillingen dan de onverwarmde cellen van het paleis. Het was vreselijk geweest om hem te horen kermen van pijn toen de wachten hem in elkaar sloegen, maar daardoor wist ik tenminste dat hij nog leefde.


  Huiverend trok ik mijn jurk nog dichter om me heen. Er rolde weer een traan over mijn wang. Daar was ik blij mee, alleen maar omdat die warm aanvoelde op mijn huid. We wisten het. We wisten dat het op deze manier zou kunnen aflopen. Maar hoe hadden we ermee kunnen ophouden?


  Ik vroeg me af hoe we zouden sterven. Aan de galg? Door een kogel? Iets wat trager en pijnlijker zou zijn?


  Stiekem hoopte ik dat Carters zwijgen betekende dat hij al dood was. En als dat niet het geval was, hoopte ik dat hij het eerst werd gedood. Ik wilde liever dat zijn dood mijn laatste herinnering was. Het tegenovergestelde zou ik onverdraaglijk vinden. Zelfs nu ik alleen in mijn cel zat, was het enige wat ik wilde dat er een eind aan zijn pijn kwam.


  Ik hoorde iets op de gang en mijn hart begon te bonzen. Was het zover? Betekende dit het einde? In een poging de tranen terug te dringen, sloot ik snel mijn ogen. Wat was er toch gebeurd? Hoe was het mogelijk dat ik van een geliefd lid van de Selectie was veranderd in iemand die het etiket ‘verrader’ opgeplakt had gekregen en op haar straf zat te wachten? O Carter... Carter, wat hebben we gedaan?


  


  Ik vond mezelf niet ijdel. Toch had ik het bijna iedere dag na het ontbijt nodig gevonden om terug te gaan naar mijn kamer en mijn make-up bij te werken, voordat ik op weg ging naar de Vrouwenkamer. Ik wist dat het onnozel was. Maxon zou ik pas tegen de avond weer ontmoeten en dan had ik me hoe dan ook alweer verkleed en opgemaakt.


  Niet dat het iets leek uit te maken, wat ik ook deed. Maxon was beleefd en vriendelijk, maar het leek tussen hem en mij niet zo te klikken als met een aantal andere meisjes. Was er misschien iets mis met mij?


  Hoewel ik een heerlijke tijd had in het paleis, bleef ik het gevoel houden dat er iets was wat de andere meisjes – tenminste, sommige van hen – wel doorhadden, en ik niet. Voordat ik uitgekozen werd voor de Selectie, dacht ik dat ik slim was en er leuk uitzag. Maar nu ik deel uitmaakte van een groep meiden die er een dagtaak van maakte om indruk te maken op die ene speciale jongen, voelde ik me saai en onopvallend, en niet tegen hen opgewassen. Het was tot me doorgedrongen dat ik beter had moeten letten op mijn vriendinnen thuis, die altijd op zoek leken naar een man en de mogelijkheid om een gezin te stichten. Praten over kleren, make-up en jongens was hun voornaamste tijdverdrijf, terwijl ik me meer bezig had gehouden met wat ik op school leerde. Ik had het gevoel dat ik iets belangrijks had gemist en daarom stond ik nu hopeloos achter.


  Nee, ik moest alleen maar mijn best blijven doen, dat was het gewoon. Ik had alles onthouden wat Silvia ons eerder die week in de geschiedenisles had geleerd. Sommige fragmenten had ik zelfs opgeschreven, om bij de hand te hebben voor het geval ik iets zou vergeten. Ik wilde dat Maxon me slim en veelzijdig zou vinden. Ik wilde ook dat hij me mooi zou vinden, daarom leken die tochtjes naar mijn kamer noodzakelijk.


  Deed koningin Amberly dat ook? Ze wekte altijd de indruk dat het haar geen enkele moeite kostte om er doorlopend verpletterend mooi uit te zien.


  Halverwege de trap bleef ik staan om mijn schoen te inspecteren. Een van de hakken leek achter de vloerbedekking te blijven hangen. Ik zag niets, dus liep ik door omdat ik graag naar de Vrouwenkamer wilde.


  Ik was bijna op de begane grond en gooide met een hoofdbeweging mijn haar naar achter terwijl ik probeerde te bedenken wat er van me verwacht werd. Ik wilde dolgraag winnen. Hoewel ik nog niet veel tijd met Maxon had doorgebracht, leek hij me aardig, en grappig, en…


  ‘O!’ Mijn hak klapte dubbel op de rand van een traptree en ik smakte op de marmeren vloer. ‘Au,’ riep ik, en ik mopperde op mezelf.


  ‘Lady!’


  Ik keek op en zag dat er een wacht op me af kwam gerend.


  ‘Gaat het goed met u?’


  ‘Niets aan de hand. Mijn trots is het enige wat gekrenkt is,’ antwoordde ik blozend.


  ‘Ik snap ook niet hoe dames op die schoenen kunnen lopen. Het is een wonder dat jullie niet vaker een enkel breken.’


  Ik moest giechelen toen hij mij zijn hand aanbood. ‘Dank u.’ Ik fatsoeneerde mijn haar en streek mijn jurk glad.


  ‘Tot uw dienst. Weet u zeker dat u niet gewond bent?’


  Hij nam me angstvallig op om te zien of ik geen builen of schrammen had.


  ‘Mijn heup doet een beetje pijn, omdat ik daarop gevallen ben, maar verder voel ik me prima.’ En dat was ook zo.


  ‘Misschien moeten we voor de zekerheid toch maar even naar de ziekenvleugel gaan.’


  ‘Nee, echt niet,’ zei ik nadrukkelijk. ‘Er is niets aan de hand.’


  Hij zuchtte. ‘Wilt u me een plezier doen en toch gaan? Ik zou me vreselijk voelen als er wel iets is, en ik niets heb gedaan om u te helpen.’ Zijn blauwe ogen stonden ernstig. ‘En ik durf te wedden dat de prins ook zou willen dat u ging.’


  Daar had hij gelijk in. ‘Goed dan,’ zei ik. ‘Ik zal gaan.’


  Er verscheen een scheef grijnsje op zijn gezicht. ‘Mooi.’


  Met een zwaai tilde hij me op in zijn armen. Van schrik hapte ik naar lucht. ‘Ik geloof niet dat dit nodig is,’ protesteerde ik.


  ‘We nemen het zekere voor het onzekere.’ Hij begon te lopen, zodat ik me niet los kon wurmen. ‘Als ik het goed heb, bent u Lady Marlee, nietwaar?’


  ‘Ja, dat ben ik.’


  Hij bleef grijnzen en ik lachte terug. Ik kon er niets aan doen. ‘Ik doe erg mijn best om jullie allemaal uit elkaar te houden, echt waar. Ik geloof niet dat ik de beste van mijn jaar was, en ik heb geen idee hoe het komt dat ik toch in het paleis ben beland. Maar ik zal ervoor zorgen dat ze geen spijt krijgen van hun beslissing, dus moet ik ten minste alle namen kennen. Zo weet ik met wie ik te maken heb als iemand iets nodig heeft.’


  Ik vond zijn manier van praten prettig. Het was alsof hij een verhaal vertelde, ook al sprak hij alleen maar over zichzelf. Hij had een levendig gezicht en een boeiende stem.


  ‘U doet al veel meer dan nodig is,’ zei ik bemoedigend. ‘En haal uzelf niet zo naar beneden. Ik weet zeker dat u een heel goede leerling was, anders was u niet hier geplaatst. Uw leidinggevenden moeten gezien hebben dat u veel in uw mars hebt.’


  ‘U bent veel te lief. Waar komt u ook alweer vandaan?’


  ‘Uit Kent.’


  ‘O, ik kom uit Allens.’


  ‘Echt?’


  Allens lag net ten oosten van Kent, boven Carolina. In zekere zin waren we buren.


  Hij knikte. ‘Ja, juffrouw. Dit is de eerste keer dat ik buiten mijn eigen provincie kom. Nou ja, de tweede keer, als ik de training meereken.’


  ‘Voor mij ook. Het is best moeilijk om aan het weer te wennen.’


  ‘Nou en of. Ik kijk uit naar de herfst, maar ik weet eigenlijk niet of ze hier wel een herfst hebben.’


  ‘Ik begrijp wat u bedoelt. Zomer is fijn, maar niet iedere dag.’


  ‘Precies,’ beklemtoonde hij. ‘Kunt u zich voorstellen hoe raar Kerstmis zal zijn?’


  Ik zuchtte. ‘Het kan onmogelijk iets zijn, zonder sneeuw.’ Dat meende ik. Het hele jaar door droomde ik van de winter. Het was de gezelligste tijd van het jaar.


  ‘Het zal niet in de buurt komen,’ beaamde hij.


  Ik begreep niet waarom ik zoveel glimlachte. Misschien kwam het doordat dit gesprek zo soepel verliep. Praten met jongens had ik nooit gemakkelijk gevonden. Toegegeven, ik had er ook niet veel ervaring mee, maar het was een prettige gedachte dat ik er toch niet zo mijn best voor hoefde te doen als ik had verwacht.


  Toen we de ziekenvleugel naderden, ging hij langzamer lopen. ‘Vindt u het erg om me neer te zetten?’ vroeg ik. ‘Ik wil niet dat ze denken dat ik mijn been heb gebroken of zo.’


  Hij grinnikte. ‘Helemaal niet.’


  Hij zette me op de grond en hield de deur voor me open. Binnen zat een verpleegkundige achter een bureau. De officier deed het woord voor me.


  ‘Lady Marlee is gestruikeld op de trap. Het is waarschijnlijk niets, maar we willen het zekere voor het onzekere nemen.’


  De verpleegkundige stond meteen op, blij dat ze iets te doen had.


  ‘O, Lady Marlee, ik hoop dat u zich niet erg bezeerd hebt?’


  ‘Nee, alleen een beetje beurs, hier,’ zei ik, en ik legde mijn hand op mijn heup.


  ‘Ik zal u meteen even nakijken. Dank u, officier. U kunt terugkeren naar uw post.’


  De wacht knikte en maakte rechtsomkeert. Vlak voordat hij de deur achter zich sloot, knipoogde hij naar me. Weer had hij dat scheve grijnsje. Grinnikend als een idioot bleef ik achter.


  


  Met een ruk belandde ik weer in het heden. De stemmen op de gang werden luider. Ik hoorde de wachten door elkaar begroetingen roepen. Ze zeiden maar één woord: hoogheid.


  Maxon was hier.


  Ik haastte me naar het kleine getraliede raampje in de deur van mijn cel en zag dat de deur van de cel aan de overkant van de gang – Carters cel – werd geopend. Maxon ging onder begeleiding naar binnen. Ingespannen probeerde ik te horen wat er werd gezegd, maar hoewel ik Maxons stem herkende, verstond ik geen woord van wat hij zei. Wel hoorde ik zwak gemompel, in antwoord op zijn vragen, en ik wist dat dat Carter was. Hij was bij bewustzijn. Hij leefde.


  Ik zuchtte en huiverde tegelijk en trok de tule weer over mijn schouders.


  Na een paar minuten ging Carters celdeur weer open en zag ik Maxon naar mijn cel komen. De wachten lieten hem binnen en sloten de deur weer achter hem. Naar adem happend keek hij me aan.


  ‘Allemachtig, wat hebben ze met je gedaan?’ Hij liep naar me toe en knoopte intussen zijn jas los.


  ‘Maxon, het spijt me zo,’ zei ik huilend.


  Hij liet zijn jas van zijn schouders glijden en hing hem om de mijne. ‘Hebben de wachten je jurk gescheurd? Hebben ze je iets gedaan?’


  ‘Het was nooit mijn bedoeling om je ontrouw te zijn. Ik heb je niet willen kwetsen.’


  Hij legde zijn handen op mijn wangen. ‘Marlee, luister naar me. Hebben de wachten je geslagen?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Eentje heeft mijn vleugels afgerukt toen hij me door de deur duwde, maar verder hebben ze niets gedaan.’


  Hij zuchtte. Blijkbaar luchtte hem dat op. Wat was hij toch een goed mens. Hoewel hij nu de waarheid wist over Carter en mij, maakte hij zich toch nog zorgen over ons.


  ‘Het spijt me zo,’ fluisterde ik.


  Hij legde zijn handen op mijn schouders. ‘Ik begin nu pas te ontdekken dat het geen zin heeft om je tegen verliefdheid te verzetten. Ik neem je dus echt niets kwalijk.’


  Ik keek hem in zijn vriendelijke ogen. ‘We hebben geprobeerd ermee te stoppen, heus, maar ik hou van hem. Als het kon, zou ik morgen met hem trouwen... Maar dan zijn we dood.’ Ik liet mijn hoofd zakken en begon onbedaarlijk te huilen. Ik wilde dat ik me waardiger kon gedragen en mijn straf als een dame kon accepteren. Maar het voelde zo oneerlijk, alsof alles van me werd afgepakt nog voordat het goed en wel van mij was.


  Maxon streek vriendelijk over mijn rug. ‘Jullie zullen niet sterven.’


  Ongelovig staarde ik hem aan. ‘Wat?’


  ‘Jullie zijn niet ter dood veroordeeld.’


  Met een zucht van opluchting sloeg ik mijn armen om zijn nek. ‘Dank je! Dank je wel! Dat is meer dan we verdienen!’


  ‘Ho, ho!’ drong hij aan, terwijl hij aan mijn armen trok.


  Gegeneerd deed ik deed een stapje terug. Na alles wat ik misdaan had, hield ik me ook nu nog niet aan het protocol .


  ‘Jullie zijn niet ter dood veroordeeld,’ herhaalde hij, ‘maar jullie worden wel gestraft.’ Hoofdschuddend staarde hij naar de grond. ‘Het spijt me zo, Marlee, maar jullie zullen morgenochtend allebei in het openbaar slagen met de rotanstok krijgen.’


  Het leek alsof hij het moeilijk vond om oogcontact met me te houden. Als ik niet beter wist, zou ik denken dat hij wist hoeveel pijn we zouden lijden.


  ‘Het spijt me zo,’ herhaalde hij. ‘Ik heb geprobeerd het te verhinderen, maar mijn vader blijft volhouden dat we ons gezicht moeten redden. En omdat het gefilmde bewijs van jullie twee samen al overal te zien is, kan ik niets meer doen om hem op andere gedachten te brengen.’


  Ik schraapte mijn keel. ‘Hoeveel?’


  ‘Vijftien. Ik geloof dat het de bedoeling is om Carter nog erger te straffen, maar het zal hoe dan ook ongelooflijk veel pijn gaan doen. Ik weet dat mensen er soms van kunnen flauwvallen. Het spijt me zo, Marlee.’


  Hij leek teleurgesteld in zichzelf, en ik kon alleen maar denken wat een goed mens hij was.


  Ik rechtte mijn rug om hem te laten zien dat ik dit aankon. ‘Je komt hiernaartoe om me mijn leven en het leven van de man van wie ik hou aan te bieden, en je verontschuldigt je daarvoor? Maxon, ik ben nog nooit zo dankbaar geweest.’


  ‘Jullie worden gedegradeerd tot Achten,’ zei hij. ‘Voor de ogen van iedereen.’


  ‘Maar Carter en ik zullen samen zijn, toch?’


  Hij knikte.


  ‘Meer vraag ik niet. Daar accepteer ik mijn straf voor. Als het kon, zou ik de zijne ook ondergaan.’


  Maxon glimlachte bedroefd. ‘Carter smeekte me daarnet letterlijk om ook jouw stokslagen te mogen ondergaan.’


  Ik glimlachte ook, en weer stroomden de tranen, maar deze keer waren het meer tranen van geluk. ‘Dat verbaast me niet.’


  Maxon schudde zijn hoofd weer. ‘Ik verbeeld me nog steeds dat ik begin te begrijpen wat het betekent om van iemand te houden. Maar dan zie ik jullie, die allebei vragen om de ander te sparen, en dan vraag ik me af of ik er echt wel iets van begrijp.’


  Ik trok zijn jas dichter om me heen. ‘Jij wel, dat weet ik.’ Ik staarde hem aan. ‘Maar zij... Ze heeft misschien nog wat tijd nodig.’


  Hij grinnikte zacht. ‘Ze zal je missen. Ze moedigde me altijd aan om achter jou aan te zitten.’


  ‘Alleen een echte vriendin zou proberen van degene om wie ze geeft een prinses te maken in haar plaats. Maar ik was niet voorbestemd voor de kroon en om de jouwe te worden. Ik heb degene bij wie ik hoor al gevonden.’


  ‘Ze heeft eens iets tegen me gezegd wat ik nooit zal vergeten,’ zei hij langzaam. ‘Ze zei: “Ware liefde komt meestal heel ongelegen”.’


  Ik keek om me heen naar de cel waarin ik me bevond. ‘Daar had ze gelijk in.’


  We zwegen allebei een poosje. ‘Ik ben bang,’ zei ik ten slotte.


  Hij omhelsde me. ‘Het zal tamelijk snel voorbij zijn. Wat er aan de stokslagen voorafgaat, zal het ergste zijn. Probeer aan iets anders te denken als ze aan het praten zijn. En ik zal proberen voor de beste medicijnen te zorgen, dat spul wat ze voor mij apart hebben gezet. Daarmee genees je sneller.’


  Ik begon te huilen omdat ik bang was, maar ook dankbaar, en om duizend andere redenen.


  ‘Nu moet je proberen wat te slapen. Tegen Carter heb ik ook gezegd dat hij moet rusten. Dat zal helpen.’


  Ik knikte tegen zijn schouder en hij trok me tegen zich aan.


  ‘Heeft hij nog wat gezegd? Gaat het goed met hem?’


  ‘Hij heeft een pak slaag gehad, maar het gaat nu redelijk goed. Hij zei dat ik tegen je moest zeggen dat hij van je houdt, en dat je alles wat ik vraag, moet doen.’


  Getroost door zijn woorden slaakte ik een zucht. ‘Ik sta voor altijd bij je in het krijt.’


  Maxon gaf geen antwoord. Hij hield me alleen maar tegen zich aan tot ik me ontspande. Uiteindelijk kuste hij me op mijn voorhoofd en draaide zich om om weg te gaan.


  ‘Dag, Maxon,’ fluisterde ik.


  Hij glimlachte naar me en klopte twee keer op de deur. Een wacht begeleidde hem naar buiten.


  Ik keerde terug naar mijn plekje bij de muur, trok mijn benen op onder de jurk en maakte een soort deken van Maxons jas. Daarna liet ik mezelf meedrijven op mijn herinneringen...


  


  Jada masseerde lotion in mijn huid. Het was een dagelijks ritueel dat ik steeds prettiger was gaan vinden. Hoewel het nog maar net na het diner was, en ik nog helemaal geen slaap had, waren haar geoefende handen op mijn huid het teken dat de verplichtingen van de dag voorbij waren en dat ik kon ontspannen.


  Het was een bijzonder inspannende dag geweest. Ik had een blauwe plek op mijn heup die ik eigenlijk met ijs moest behandelen, en de nieuwsuitzending was behoorlijk enerverend geweest. In de aflevering van vanavond werden we voor het eerst voorgesteld aan het publiek. Gavril had ons allerlei vragen gesteld: wat we van de prins vonden, wat we misten van thuis, en hoe we met elkaar konden opschieten. Ik klonk als een vogeltje. Hoewel ik mijn best had gedaan om kalm te blijven, ging mijn stem telkens een octaaf omhoog als ik een antwoord gaf omdat ik vreselijk zenuwachtig was. Ik wist zeker dat Silvia er een opmerking over zou maken.


  Natuurlijk vergeleek ik mezelf weer met de anderen. Daar kon ik niets aan doen. Tiny bracht het er niet best vanaf, dus ik was tenminste niet de allerslechtste. Toch was het moeilijk te zeggen wie de uitblinker was. Bariel voelde zich erg op haar gemak voor de camera’s, en Kriss ook. Het zou me niet verbazen als zij het tot de Elite zouden schoppen.


  America was ook fantastisch. Dat zou geen verrassing moeten zijn, maar ik realiseerde me nu dat ik nooit vriendinnen had gehad die behoorden tot een lagere kaste dan de mijne. Daardoor voelde ik me een vreselijke snob. Vanaf het begin van mijn verblijf in het paleis waren America en ik elkaars vertrouwelingen geweest, en ik vond het fantastisch dat ze bij de besten hoorde, ook als me dat zelf niet zou lukken.


  Natuurlijk, ik wist dat Maxon met iedereen beter af zou zijn dan met Celeste. Ik kon nog altijd niet geloven dat ze America’s jurk had gescheurd. De wetenschap dat ze er nog mee was weggekomen ook, was heel ontmoedigend. Ik kon me niet voorstellen dat iemand Maxon zou vertellen wat Celeste had gedaan. Daardoor had ze vrij spel en kon ze doorgaan met de rest van ons te kwellen. Ik begreep best dat ze wilde winnen – lieve hemel, dat wilden we allemaal – maar zij ging veel te ver. Ik kon haar niet uitstaan.


  Gelukkig was Jada met haar vaardige handen in staat alle spanning weg te masseren uit mijn nek. Celeste begon op de achtergrond te raken, en ook de herinnering aan mijn snerpende stem, de pijnlijke heup en de rest van de muizenissen die hoorden bij de inspanningen om prinses te worden.


  Toen er op de deur werd geklopt, hoopte ik tegen beter weten in dat het Maxon zou zijn. Misschien was het America, en dan konden we theedrinken op mijn balkon, of een wandelingetje maken in de tuin.


  Maar toen Nina de deur opendeed, bleek de officier van vanochtend in de gang te staan. Hij had lak aan de voorschriften en keek over Nina’s schouder.


  ‘Lady Marlee! Ik kom kijken hoe het met u is!’


  Hij was zo enthousiast dat ik moest lachen. ‘Kom maar binnen.’ Ik stond op van mijn kaptafel en liep naar de deur. ‘Ga zitten. Zal ik wat thee laten brengen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Doet u geen moeite. Ik kom alleen maar even kijken of u geen last meer heeft van uw val.’


  Ik dacht dat hij zijn handen achter zijn rug hield om het een beetje formeel te houden, maar hij bleek een boeket te verbergen. Dat bood hij me nu met een zwierig gebaar aan.


  ‘O!’ Ik duwde mijn neus in de bloemen. ‘Dank u!’


  ‘Geen dank. Ik ben bevriend met een van de tuinmannen en hij heeft ze voor me geplukt.’


  Nina kwam zachtjes aangelopen. ‘Zal ik ze in een vaas zetten, juffrouw?’


  ‘Graag.’ Ik gaf haar de bloemen en draaide me weer om naar de officier. ‘Dus nu hebt u met eigen ogen kunnen zien dat het goed met me gaat. Ik heb een blauwe plek, maar verder mankeer ik niets. En ik heb een belangrijke les geleerd over hoge hakken.’


  ‘Dat laarzen veruit de voorkeur verdienen?’


  Ik moest weer lachen. ‘Inderdaad. Ik ben van plan die veel vaker te gaan dragen.’


  ‘Dan bent u in uw eentje verantwoordelijk voor een nieuwe trend in de paleismode! En dan kan ik zeggen dat ik u al kende toen u die bedacht.’


  Hij moest grinniken om zijn eigen grap en we bleven naar elkaar glimlachen. Ik kreeg het gevoel dat hij niet weg wilde gaan... En ik realiseerde me dat ik dat ook niet wilde. Zijn glimlach was zo warm en ik had me sinds tijden niet meer bij iemand zo op mijn gemak gevoeld als nu bij hem.


  Helaas drong het tot hem door dat het vreemd zou zijn als hij in mijn kamer bleef hangen. Hij maakte een buiginkje. ‘Ik kan beter gaan. Morgen heb ik een lange dienst.’


  Ik zuchtte. ‘Ik ook, op een bepaalde manier.’


  ‘Ik hoop dat u zich snel beter voelt, en we zien elkaar vast wel weer,’ zei hij glimlachend.


  ‘Dat denk ik ook. En bedankt voor alle hulp vandaag, officier...’ Ik keek naar zijn naamspeld. ‘...Woodwork.’


  ‘Tot uw dienst, Lady Marlee.’ Hij maakte een buiging en liep naar de gang.


  Shea sloot de deur zachtjes achter hem. ‘Wat een gentleman, om te komen vragen hoe het met u is,’ merkte ze op.


  ‘Ja,’ beaamde Jada. ‘Soms weet je het niet, met die wachten, maar deze lichting lijkt vriendelijk.’


  ‘Hij is inderdaad een aardige jongen,’ zei ik. ‘Ik zou dat tegen prins Maxon moeten zeggen. Misschien kan hij officier Woodwork een pluim geven voor zijn vriendelijkheid.’


  Hoewel ik niet moe was, kroop ik in mijn bed. Naar bed gaan betekende dat het aantal dienstmeisjes van drie naar een werd teruggebracht, en dat was het maximum aan privacy dat ik kon krijgen. Nina kwam aangelopen met een blauwe vaas, waarin de gele bloemen prachtig stonden.


  ‘Wil je ze hier neerzetten?’ vroeg ik, en ik wees op het nachtkastje naast mijn bed.


  Met een glimlach om mijn lippen keek ik naar de bloemen. Hoewel ik het net hardop had gezegd, wist ik dat ik de prins nooit zou vertellen over officier Woodwork. Ik wist niet precies waarom, maar ik wilde hem voor mezelf houden.


  


  Ik werd wakker van het piepen van de deur. Onmiddellijk kwam ik overeind en trok Maxons jasje om mijn schouders.


  Zonder me aan te kijken kwam een wacht binnenlopen. ‘Handen uitsteken.’


  Ik was eraan gewend geraakt dat iedereen ‘lady’ zei, en het duurde even voordat ik reageerde. Gelukkig leek deze wacht niet in de stemming om me te straffen voor mijn traagheid. Ik strekte mijn handen uit en hij boeide ze met zware ketenen. Toen hij die losliet, schoot mijn bovenlichaam door het gewicht ervan een eindje naar voren.


  ‘Lopen,’ beval hij.


  Ik volgde hem de gang op.


  Carter stond daar al en hij zag er vreselijk uit. Zijn kleren waren viezer dan de mijne en het leek of hij moeite had om rechtop te blijven staan. Maar zodra hij me zag, glimlachte hij, waardoor zijn gezicht begon te stralen en zijn gespleten bovenlip weer ging bloeden. Ik glimlachte voorzichtig terug. De wachten leidden ons de gang door, naar de trap.


  Dankzij onze tochten naar de schuilkelders wist ik dat het paleis meer gangen had dan je zou vermoeden. Gisteravond waren we naar onze cellen gebracht via een deur waarvan ik altijd had gedacht dat het een linnenkast was. Nu namen we dezelfde route naar de begane grond.


  Toen we op de overloop stonden, draaide de voorste wacht zich naar ons om. ‘Blijven staan.’ brulde hij.


  Carter en ik bleven achter de half geopende deur staan wachten tot we naar onze vernederende en pijnlijke bestraffing zouden worden geleid.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde hij.


  Ik keek hem aan. Ondanks zijn warrige, vieze haar en de bloedende lip zag ik alleen maar de jongen die erop had gestaan om me naar de ziekenvleugel te brengen, de jongen die me bloemen had gebracht.


  ‘Mij niet,’ antwoordde ik zo vastberaden als ik kon.


  In een flits gingen alle gestolen momenten die we samen hadden gedeeld door mijn hoofd. Ik herinnerde me al die keren dat onze blikken elkaar hadden gekruist en we snel weer wegkeken, al die keren dat ik ergens was blijven dralen omdat ik wist dat hij in de buurt was, iedere keer dat hij naar me knipoogde als ik hem op weg naar het diner passeerde, iedere keer dat ik zacht had gegiecheld als ik langs hem liep in de hal.


  Terwijl we rekening hielden met onze verplichtingen aan het paleis, hadden we een relatie in elkaar gepuzzeld, en als ik vandaag de dood in de ogen had moeten zien, dan zou ik geprobeerd hebben de afgelopen maand op waarde te schatten en daarmee tevreden te zijn. Ik had mijn soulmate gevonden, dat wist ik, en mijn hart liep over van liefde. Daarin was geen ruimte voor spijt.


  ‘Het komt goed met ons, Marlee,’ beloofde Carter. ‘Wat er vandaag ook met ons gebeurt, ik zal voor je zorgen.’


  ‘En ik zal voor jou zorgen.’


  Carter boog zich naar me toe om me te kussen, maar de wachten hielden hem tegen.


  ‘Genoeg!’ zei een van hen bars.


  Ten slotte werd de deur helemaal geopend. Carter werd meegetrokken. Door de deur stroomde de ochtendzon het paleis binnen en ik moest mijn ogen afwenden om niet verblind te worden. Door het felle licht raakte ik gedesoriënteerd, maar het oorverdovende geschreeuw van de menigte die stond te wachten op het spektakel was nog erger. Toen we naar buiten kwamen, kneep ik mijn ogen tot spleetjes en zag dat er een apart gedeelte met stoelen was. Mijn hart brak toen ik America en May op de voorste rij zag zitten. Bijna viel ik, omdat een wacht aan de ketenen trok. Ik keek weer op om mijn ouders te zoeken, terwijl ik ondertussen bad dat ze al vertrokken waren. Mijn gebeden werden niet verhoord.


  Ik wist dat Maxon hier te goed voor was. Waarschijnlijk had hij al geprobeerd me deze straf te besparen, en het was zeker niet zijn idee om mijn ouders ervan getuige te laten zijn. Hoewel ik in mijn hart geen boosheid toe wilde laten, wist ik wie daarvoor verantwoordelijk was, en diep vanbinnen begon haat voor de koning op te gloeien.


  Plotseling rukte iemand Maxons jas van mijn schouder en werd ik gedwongen om te knielen voor een houten blok. De stalen ketenen werden afgedaan en mijn polsen werden vastgebonden met leren riemen.


  ‘Op deze misdaad staat de doodstraf,’ riep iemand. ‘Maar prins Maxon is genadig en spaart het leven van deze twee verraders. Lang leve prins Maxon!’


  Door de riemen om mijn polsen werd alles heel echt. Er sloeg een golf van angst door me heen en ik begon te huilen. Ik keek naar mijn perfecte handen om me ze te herinneren zoals ze nu waren, en ik wilde dat ik ze kon gebruiken om mijn tranen weg te vegen. Ik draaide mijn hoofd om naar Carter.


  Hoewel het ding waar hij in vastgegespt was hem belemmerde, strekte hij zijn nek op zo’n manier dat hij me kon zien. Ik concentreerde me op hem. Ik was niet alleen. We hadden elkaar. De pijn zou voorbijgaan, maar Carter had ik voor altijd. Hij was mijn geliefde, voor eeuwig.


  Ik voelde mezelf rillen van angst, maar vreemd genoeg was ik ook trots. Niet dat ik ooit zou opscheppen dat ik stokslagen had gehad omdat ik van iemand hield, maar er waren mensen die nooit zouden weten hoe bijzonder het is om zoveel van iemand te houden. Ik wist dat wel. Ik had een soulmate en ik had alles voor hem over.


  ‘Ik hou van je, Marlee. We redden het wel,’ riep Carter boven de herrie van de menigte uit. ‘Het komt allemaal goed, dat beloof ik je.’


  Mijn keel voelde zo droog dat ik hem niet kon antwoorden. Ik knikte om hem te laten weten dat ik het had gehoord, maar ik was teleurgesteld in mezelf omdat ik niet in staat was hem te zeggen dat ik ook van hem hield.


  ‘Marlee Tames en Carter Woodwork!’ hoorde ik iemand roepen, en ik draaide mijn hoofd naar het geluid. ‘Bij deze wordt jullie je kaste ontnomen. Jullie zijn nu het laagste van het laagste. Jullie zijn Achten.’


  Het publiek genoot van onze vernedering en juichte.


  ‘En om jullie dezelfde pijn te berokkenen die jullie Zijne Koninklijke Hoogheid hebben aangedaan, worden jullie in het openbaar gestraft met vijftien stokslagen. Moge jullie littekens je herinneren aan jullie vele zonden!’


  De aankondiger stapte opzij en hief zijn armen in de lucht om het publiek aan te sporen om nog één keer te juichen. Ik zag de gemaskerde mannen die Carter en mij hadden vastgebonden lange, kletsnatte rotanstokken uit een hoge emmer halen. Het was afgelopen met de toespraken. De voorstelling kon beginnen.


  Op dat moment had ik overal aan kunnen denken, maar wat me te binnen schoot was een les van jaren geleden. In de klas hadden we de uitdrukking ‘onder de duim houden’ besproken, en ik herinnerde me dat onze leraar had gezegd dat de uitdrukking te maken zou kunnen hebben met een regel uit de Engelse wet, die bepaalde dat een man zijn vrouw mocht slaan met een stok die niet dikker was dan zijn duim.


  De rotanstok waarmee wij te maken zouden krijgen, was een stuk dikker.


  Toen ik zag hoe de beulen met de stokken zwiepten om in de stemming te komen, wendde ik mijn ogen af en keek naar Carter. Die haalde een paar keer diep adem, slikte en keek me aan. Weer zwol mijn hart van liefde. De afstraffing zou voor hem veel erger zijn, omdat hij misschien niet eens meer zou kunnen lopen wanneer het afgelopen was, maar toch maakte hij zich zorgen om mij.


  ‘Een!’


  Ik was totaal niet voorbereid op de slag en ik schreeuwde het uit. De pijn ebde even weg en ik dacht dat het misschien wel mee zou vallen. Zonder waarschuwing begon mijn huid te gloeien. Dat gevoel werd erger en erger tot…


  ‘Twee!’


  De slagen werden perfect getimed. Precies op het moment dat de pijn het hevigst was, volgde er een nieuwe golf. Ik gilde toen ik zag hoe mijn handen trilden van de pijn.


  ‘We redden het wel!’ hoorde ik Carter zeggen, die terwijl hij zijn eigen slagen doorstond nog probeerde mij op te beuren.


  ‘Drie!’


  Na de derde slag maakte ik de fout om mijn handen tot een vuist te ballen, in de hoop dat daardoor de pijn wat minder zou zijn. In plaats daarvan werd die tien keer zo erg en ik maakte een vreemd kreunend geluid.


  ‘Vier!’


  Was dat bloed?


  ‘Vijf!’


  En of dat bloed was.


  ‘Het is zo voorbij,’ beloofde Carter.


  Hij klonk zo zwak. Ik wilde maar dat hij zijn krachten spaarde.


  ‘Zes!’


  Ik kon het niet. Ik hield het niet meer. Met geen mogelijkheid kon ik nog meer pijn verdragen. Als er nog meer kwam, dan zou ik sterven.


  ‘Hou... van je.’


  Ik wachtte op de volgende slag, maar het leek alsof er iets gebeurde. Ik hoorde mijn naam roepen. Het klonk bijna alsof iemand me te hulp wilde komen. Ik probeerde om me heen te kijken, maar dat was een vergissing.


  ‘Zeven!’


  Ik schreeuwde. Het wachten op een slag was bijna onverdraaglijk, maar verblind zijn door de pijn was nog vreselijker. Mijn handen waren veranderd in bloederige, gezwollen dingen en toen de rotanstok weer neerdaalde, gaf mijn lichaam het op en werd alles om me heen zwart, zodat ik kon terugkeren naar mijn dromen over het verleden.


  


  De gangen leken zo leeg. Nu we nog maar met zijn zessen waren, begon het paleis veel te groot te lijken. Hoe kon koningin Amberly op deze manier leven? Dit was zo’n geïsoleerd bestaan. Soms had ik de neiging om te gaan schreeuwen, zodat ik tenminste iets hoorde.


  Ergens hoorde ik een klaterende lach. Ik draaide me om en zag America en Maxon door de tuin wandelen. Hij had zijn handen achter zijn rug en zij liep achteruit voor hem, met haar gezicht naar hem toe gewend. Ze wapperde met haar handen in de lucht, alsof ze hem een verhaal aan het vertellen was. Blijkbaar beweerde ze iets, wat ze met overdreven gebaren onderstreepte, en Maxon boog zich lachend en met toegeknepen ogen naar haar toe. Ik had de indruk dat hij zijn handen achter zijn rug hield omdat de verleiding om haar ter plekke in zijn armen te nemen anders te groot zou zijn. Blijkbaar wist hij intuïtief dat hij haar daarmee zou overvallen en dat ze dan misschien in paniek zou raken. Ik had bewondering voor zijn geduld. Ik was ook blij dat hij op weg leek om een keuze te maken die voor hemzelf het beste was. Misschien had ik minder blij moeten zijn omdat dit betekende dat ik zou verliezen, maar ik kon er niets aan doen. Ze pasten prima bij elkaar. Hij schepte orde in haar chaotische leven en zij voegde licht en vrolijkheid toe aan zijn ernstige bestaan.


  Ik bleef kijken en bedacht dat het niet zo lang geleden was dat zij en ik in dezelfde situatie hadden verkeerd, en ik haar bijna mijn geheim had opgebiecht. Dat had ik niet gedaan. Hoewel ik van mijn stuk was gebracht, had ik geweten dat ik mijn mond moest houden.


  ‘Wat een prachtige dag.’


  Ik schrok op, maar toen ik de stem herkende, volgden de reacties. Ik begon te blozen, mijn hart sloeg op hol en ik voelde me vreselijk onnozel omdat ik zo blij was hem te zien.


  Hij trok een mondhoek op in een scheef lachje en ik smolt.


  ‘Dat is het zeker,’ beaamde ik. ‘Hoe is het met u?’


  ‘Goed,’ antwoordde hij. Maar zijn glimlach vervaagde en hij fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ik zacht.


  Hij dacht na en keek vervolgens om zich heen om te zien of niemand ons kon horen. Hij boog zich naar me toe. ‘Hoe laat zijn uw dienstmeisjes vandaag weg?’ vroeg hij fluisterend. ‘Is er een tijd waarop ik eventueel met u kan praten?’


  Bij het idee dat ik alleen met hem zou zijn, begon mijn hart zo luid te bonzen dat ik me geneerde.


  ‘Ja, dat kan. Ze gaan rond één uur met zijn allen lunchen.’


  ‘Dan kom ik iets na enen naar u toe.’


  Toen hij wegliep, leek hij nog steeds droevig te glimlachen. Misschien had ik me bezorgder moeten tonen, meer begaan moeten zijn met wat hij doormaakte. Maar het enige waar ik aan kon denken, was dat ik blij was om hem zo snel alweer te zien.


  Ik tuurde door het raam en keek naar America en Maxon. Ze wandelden nu naast elkaar en in haar hand hield ze losjes een bloem die ze heen en weer zwaaide. Maxon haalde voorzichtig een arm van zijn rug en maakte aanstalten om die om haar heen te slaan. Maar hij bedacht zich en trok zijn arm weer terug.


  Ik zuchtte. Vroeg of laat zouden ze erachter komen, en ik wist niet of ik dat wilde. Ik was er nog niet aan toe om uit het paleis te vertrekken. Nu nog niet.


  


  Mijn lunch raakte ik nauwelijks aan, daar was ik te zenuwachtig voor. En hoewel ik me niet zo uitsloofde als een paar weken geleden voor Maxon, betrapte ik mezelf er toch op dat ik in ieder glanzend oppervlak dat ik passeerde tuurde, om te kijken of ik er nog een beetje beheerst uitzag.


  Dat was niet het geval. Deze Marlee had grotere ogen en haar huid straalde meer. Ze had zelfs een andere houding. Ze was anders. Ik was anders.


  Ik dacht dat ik me beter zou kunnen ontspannen wanneer mijn dienstmeisjes vertrokken waren, maar daardoor ging ik juist meer op de tijd letten. Wat moest hij bespreken? Waarom moest hij dat met mij bespreken? Ging het óver mij?


  Ik had de deur opengelaten terwijl ik op hem wachtte. Dat was niet slim, want toen hij zijn keel schraapte, moest hij me al een poosje hebben zien ijsberen door de kamer.


  ‘Officier Woodwork,’ zei ik een beetje te vrolijk. Ik veranderde weer in een vogeltje.


  ‘Dag, Lady Marlee. Komt het nu uit?’ Een beetje onzeker liep hij de kamer in.


  ‘Ja, mijn dienstmeisjes zijn net vertrokken en ze blijven ongeveer een uur weg. Gaat u alstublieft zitten.’ Ik gebaarde naar mijn tafel.


  ‘Dat doe ik maar niet. Ik geloof dat ik snel moet zeggen wat ik te zeggen heb, en dan ga ik weer.’


  ‘O.’ Stom als ik was had ik een soort broze hoop opgebouwd over deze ontmoeting, en nu... Nu wist ik niet meer wat ik moest verwachten.


  Ik zag hoe slecht hij zich op zijn gemak voelde. Dat kwam ook door mij, had ik het gevoel, en dat kon ik niet uitstaan. ‘Officier Woodwork,’ zei ik rustig. ‘U kunt me alles vertellen wat u wilt. U hoeft niet zo gespannen te zijn.’


  Hij zuchtte. ‘Zie je wel. Dat soort dingen.’


  ‘Wat bedoelt u?’


  Hoofdschuddend begon hij opnieuw. ‘Dat is niet eerlijk van me. Ik geef u nergens de schuld van. Ik ben hier juist om iets de baas te worden en mijn excuus aan te bieden.’


  Ik fronste mijn wenkbrauwen. ‘Ik begrijp het nog steeds niet.’


  Hij keek me aan en beet op zijn lip. ‘Ik vind dat ik me moet verontschuldigen. Sinds ik u heb ontmoet, doe ik mijn uiterste best om een glimp van u op te vangen in de gang of u ergens te kunnen groeten.’


  Ik probeerde mijn glimlach te verbergen omdat ik dat ook deed.


  ‘De gesprekjes die we voeren, zijn de fijnste momenten die ik hier in het paleis heb gehad. U te horen lachen, of te horen vertellen hoe uw dag is geweest, met u praten over een onderwerp waarvan ik denk dat we het allebei niet goed snappen... ik vond het allemaal heerlijk.’


  Zijn mond plooide zich weer in dat scheve grijnsje. Ik dacht aan die gesprekjes en grinnikte. Ze duurden altijd te kort of waren te verstolen, maar van alle conversaties die ik voerde, genoot ik van die met hem het meest. ‘Ik vind ze ook heerlijk,’ bekende ik. De glimlach verdween van zijn gezicht.


  ‘Daarom denk ik dat we ermee moeten stoppen.’


  Kreeg ik nou echt een stomp in mijn maag of verbeeldde ik me dat?


  ‘Ik denk dat ik te ver ben gegaan. Eigenlijk wilde ik alleen maar vrienden met u zijn, maar hoe vaker ik u zie, des te meer krijg ik het idee dat ik mijn gevoelens moet verbergen. En dat betekent dat ik te dichtbij kom.’


  Ik knipperde mijn tranen weg. Van begin af aan had ik hetzelfde gedaan en mezelf wijsgemaakt dat het niets was, terwijl ik wist dat het wel degelijk iets betekende.


  ‘U bent van hem,’ zei hij met neergeslagen ogen. ‘Ik weet dat u de favoriet van de bevolking bent. Natuurlijk bent u dat. Daar zal de koninklijke familie zeker rekening mee houden, wanneer de prins zijn definitieve keus maakt. Als ik fluisterende gesprekjes met u blijf houden op de gang, ben ik dan een verrader? Dat moet haast wel.’


  Weer schudde hij zijn hoofd, in een poging zijn eigen gevoelens te begrijpen.


  ‘U hebt gelijk,’ fluisterde ik. ‘Ik ben hiernaartoe gekomen voor hem, en ik heb beloofd trouw te zijn. Als er iets is tussen u en mij wat meer dan platonisch is, moet dat ophouden.’


  Allebei staarden we naar de vloer. Het kostte me moeite om regelmatig adem te halen. Ik had duidelijk gehoopt dat dit gesprek een heel andere wending had genomen, maar dat drong pas tot me door toen het niet gebeurde.


  ‘Dit zou niet zo veel pijn moeten doen,’ mompelde ik.


  ‘Nee,’ beaamde hij.


  Met gebogen hoofd wreef ik over een pijnlijke plek op mijn borst. Toen ik opkeek, zag ik dat Carter precies hetzelfde deed.


  Op dat moment wist ik dat hij voelde wat ik voelde. Misschien had dit niet moeten gebeuren, maar hoe konden we het nu nog ontkennen? Stel je voor dat Maxon mij zou kiezen. Moest ik dan ja zeggen? Wat zou er gebeuren als ik hier bleef, omdat ik getrouwd was met een man van wie ik niet hield, terwijl ik de man van wie ik wel hield dagelijks door mijn huis zag lopen?


  Nee.


  Dat zou ik mezelf niet aandoen.


  Ik liet alle damesachtige neigingen varen, snelde naar de deur en sloot die. Daarna rende ik terug naar Carter, legde mijn hand in zijn nek en kuste hem.


  Heel even aarzelde hij, maar toen sloeg hij zijn armen om me heen en hield me tegen zich aan alsof hij zonder mij niet kon leven.


  Toen we elkaar weer loslieten, begon hij zichzelf uit te foeteren.


  ‘Die strijd heb ik verloren. Terugtrekken heeft geen zin meer.’


  Maar hoewel er spijt doorklonk in zijn woorden, verraadde de voldane grijns op zijn gezicht dat hij net zo gelukkig was als ik.


  ‘Ik kan niet zonder je, Carter,’ zei ik. Ik noemde hem bij zijn voornaam. Die had hij me nog maar pas verklapt.


  ‘Begrijp je dat dit gevaarlijk is? We zouden dit allebei met de dood kunnen bekopen.’


  Ik sloot mijn ogen en knikte terwijl er tranen over mijn wangen rolden. Met of zonder zijn liefde, het zou me hoe dan ook mijn leven kunnen kosten.


  


  Ik werd wakker omdat ik gekreun hoorde. Even wist ik niet waar ik was, maar algauw kwam alles weer terug. Het Halloweenfeest, de publieke afstraffing, Carter...


  De kamer was nauwelijks verlicht en net groot genoeg voor de twee stretchers waar hij en ik op lagen, zag ik toen ik rondkeek. Ik probeerde mezelf omhoog te duwen en schreeuwde het uit van pijn. Hoe lang zou ik mijn handen niet kunnen gebruiken, vroeg ik me af.


  ‘Marlee?’


  Ik draaide me om naar Carter, steunend op mijn elleboog. ‘Hier ben ik. Het is goed. Ik probeerde mijn handen te gebruiken.’


  ‘O liefste, het spijt me zo.’


  Zijn stem klonk alsof hij kiezelstenen in zijn keel had. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Ik leef nog,’ grapte hij.


  Hij lag op zijn buik, maar ik kon zien dat hij glimlachte.


  ‘Als ik me beweeg, doet het pijn.’


  ‘Kan ik je helpen?’ Langzaam stond ik op om hem te bekijken. De onderste helft van zijn lichaam was bedekt met een laken, en ik had geen idee wat ik kon doen om zijn pijn te verminderen. Ik zag dat er in de hoek een tafel stond met potten en verband. Er lag ook een vel papier. Ik strompelde ernaartoe.


  Er stond geen naam onder, maar ik kende Maxons handschrift.


  


  Als jullie wakker zijn, verwissel dan het verband. Gebruik de zalf die op tafel staat. Smeer die met wattenstokjes om infectie te voorkomen en doe het verband niet te strak. De pillen helpen tegen de pijn. Ga daarna weer rusten. Verlaat deze kamer niet.


  


  ‘Carter, dit is een medicijn voor ons.’ Gretig schroefde ik met mijn vingertoppen de dop van de pot zalf. De dikkige substantie deed me aan aloë denken.


  ‘Wat?’ zei hij, en hij draaide zijn gezicht naar me toe.


  ‘Hier ligt verband en er zijn instructies.’


  Ik keek naar mijn ingezwachtelde handen en probeerde te bedenken hoe ik dit zou aanpakken.


  ‘Ik zal je helpen,’ zei Carter, die mijn gedachten las.


  Ik glimlachte. ‘Dit zal lastig worden.’


  ‘Reken maar,’ mompelde hij. ‘Ik had me de eerste keer dat je me naakt zou zien toch anders voorgesteld.’


  Ik kon mijn lachen niet bedwingen en ik werd weer helemaal verliefd. Binnen een dag was ik afgeranseld, gedegradeerd en een Acht geworden, en hing me verbanning naar ik weet niet waar boven het hoofd. Toch kon ik lachen. Welk prinses kon beweren dat ze zo gelukkig was?


  


  Het was onmogelijk in te schatten hoeveel tijd er voorbij was gegaan, maar we hadden niet geroepen of op de deur geklopt.


  ‘Heb jij je al afgevraagd waar ze ons heen zullen sturen?’ vroeg Carter.


  Ik zat naast hem op de vloer en liet mijn vingertoppen door zijn korte haar glijden. ‘Als ik mocht kiezen, dan zou ik liever ergens belanden waar het heet is dan op een koude plek.’


  ‘Ik heb ook een voorgevoel dat het een van de barre gebieden zal zijn.’


  Ik zuchtte. ‘Geen huis hebben boezemt me angst in.’


  ‘Wees maar niet bang. Op het moment heb je misschien niet veel aan me, maar ik kan voor ons allebei zorgen. Ik weet zelfs hoe je een iglo moet bouwen, mochten we ergens terechtkomen waar het koud is.’


  Ik glimlachte. ‘Echt?’


  Hij knikte. ‘Ik zal de allermooiste iglo voor je bouwen, Marlee. Iedereen zal jaloers zijn.’


  Keer op keer kuste ik zijn hoofd. ‘Ik heb wél veel aan je, trouwens…’


  De scharnieren van de deur knarsten en langzaam ging die open. Er kwamen drie in bruine capes gehulde figuren binnen. Ze hadden capuchons over hun hoofd. Er ging een golf van angst door me heen.


  De voorste trok zijn kap af om zich bekend te maken. Verrast sprong ik overeind om Maxon te omhelzen. Weer vergat ik mijn handen en ik ging bijna door de grond van de pijn.


  ‘Het komt goed,’ beloofde Maxon toen ik mijn handen terugtrok.


  ‘De zalf heeft een paar dagen nodig om alles te genezen, maar zelfs jij zult snel weer op de been zijn, Carter. Jullie zullen veel sneller beter worden dan gebruikelijk is.’


  Maxon draaide zich om naar de twee andere, in bruine capes gehulde figuren. ‘Dit zijn Juan Diego en Abril. Zij hebben tot vandaag in het paleis gewerkt. Jullie gaan met hen van plaats wisselen. Marlee, als jij en Abril daar in het hoekje gaan staan, dan kunnen jullie van kleding ruilen. We zullen niet kijken. Hier,’ zei hij, en hij gaf me net zo’n bruine cape. ‘Daarmee heb je wat privacy.’


  Ik keek naar Abrils bedeesde gezicht. ‘Natuurlijk.’ We gingen in de hoek staan. Ze trok haar rok uit en hielp me om die aan te trekken. Ik ontdeed me van mijn jurk en gaf die aan haar.


  ‘Carter, we zullen je een broek moeten aantrekken. We helpen je om op te staan.’


  Ik hield mijn gezicht afgewend en probeerde niet overstuur te raken van de geluiden die Carter maakte. ‘Dank je wel,’ fluisterde ik tegen Abril.


  ‘Het was het idee van de prins,’ antwoordde ze zacht. ‘Toen hij erachter kwam dat jullie naar Panama zouden worden gestuurd, moet hij de hele dag bezig zijn geweest met het doorzoeken van de administratie om mensen te vinden die daarvandaan kwamen. Wij hebben onszelf ooit verkocht aan het paleis om met het geld onze families te helpen. Vandaag kunnen we terug naar huis, naar hen.’


  ‘Panama. We vroegen ons af waar we terecht zouden komen.’


  ‘Het was wreed van de koning om jullie daarnaartoe te sturen terwijl jullie al zo gestraft zijn,’ mompelde ze.


  ‘Wat bedoel je?’


  Ze keek over haar schouder om zich ervan te verzekeren dat de prins haar niet kon horen. ‘Ik ben er opgegroeid als Zes en dat was al niet eenvoudig, maar Achten? Die worden daar soms zomaar vermoord, voor de lol.’


  Mijn mond viel open en ik staarde haar ongelovig aan. ‘Wat?’


  ‘We vinden wel een paar keer per jaar een dode bedelaar op straat en die ligt daar dan al lang. Nooit weet iemand wie het gedaan heeft. Andere Achten? Rijke Tweeën en Drieën? Rebellen? Maar het gebeurt gewoon. De kans dat jullie het niet zouden overleven is groot.’


  ‘Hou je vast aan mijn arm,’ zei Maxon bemoedigend.


  Ik draaide me om en zag Carter, die al een capuchon over zijn hoofd had, tegen de prins aan hangen.


  ‘Oké. Abril, Juan Diego, de wachten zullen naar deze kamer komen. Doe verband om en loop alsof je gewond bent. Ik vermoed dat ze van plan zijn jullie op een bus te zetten. Hou je hoofd naar beneden. Niemand zal goed naar jullie kijken. Jullie worden verondersteld Achten te zijn. Het interesseert niemand wat.’


  ‘Dank u, hoogheid. Ik dacht dat ik mijn moeder nooit meer terug zou zien.’


  ‘Ik moet jullie bedanken,’ antwoordde Maxon. ‘Door jullie bereidheid om het paleis te verlaten, redden jullie hun leven. Ik zal niet vergeten wat jullie voor hen gedaan hebben.’


  Ik keek Abril nog een laatste keer dankbaar aan.


  ‘Goed.’ Maxon deed zijn kap over zijn hoofd. ‘Laten we gaan.’


  Maxon leidde ons de gang op terwijl Carter hinkend tegen hem aan leunde.


  ‘Zal er niemand achterdochtig worden?’ fluisterde ik.


  ‘Nee,’ antwoordde Maxon, die desondanks telkens om iedere hoek keek. ‘Het lagere personeel, zoals keukenhulpen en schoonmakers, mag zich boven niet vertonen. Als het niet anders kan, en ze toch boven moeten zijn, dienen ze zich op deze manier te bedekken. Iedereen die ons ziet, zal denken dat we klaar zijn met ons werk en teruggaan naar onze kamers.’


  Hij voerde ons mee een lange trap af, die uitkwam op een smalle gang, met links en rechts deuren.


  ‘Hier is het.’


  We volgden hem een kleine kamer in. In een hoek stond een bed, met een klein kastje ernaast. Ik dacht dat ik er een kan melk en wat brood op zag staan en mijn maag begon meteen te rommelen. Keurig in het midden van de kamer lag een dun kleed en er hingen wat planken tegen de muur naast de deur.


  ‘Ik weet dat het niets bijzonders is, maar hier zijn jullie veilig. Het spijt me dat ik niets beters kan regelen.’


  Carter schudde zijn hoofd. ‘U hoeft zich niet te verontschuldigen. Een paar uur geleden had het al afgelopen moeten zijn met ons, maar we leven nog allebei en we hebben een dak boven ons hoofd.’ Ze keken elkaar aan. ‘Wat we gedaan hebben, deden we niet uit gebrek aan respect voor u, hoewel ik weet dat we in formele zin verraad hebben gepleegd.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Mooi. Dan hoop ik dat u me gelooft als ik zeg dat u in dit koninkrijk nooit iemand zult vinden die u trouwer zal zijn dan ik.’


  Toen Carter uitgesproken was, vertrok zijn gezicht van pijn en viel hij tegen de prins aan.


  ‘Laten we jou in bed helpen.’ Ik kroop onder zijn andere schouder en Maxon en ik legden hem op zijn buik. Hij nam bijna het hele bed in beslag en ik wist dat ik op het kleed zou moeten slapen.


  ‘Morgenochtend komt een verpleegkundige je wonden verzorgen,’ zei Maxon. ‘Jullie krijgen een paar dagen rust en in die tijd moeten jullie zoveel mogelijk hier blijven. Over een dag of drie, vier, worden jullie officieel ingedeeld voor werk en iemand van het keukenpersoneel zal jullie iets te doen geven. Ik weet niet precies wat voor werk jullie zullen krijgen, maar wat het ook is, doe je best. Ik kom zo vaak mogelijk bij jullie kijken. Op dit moment weet niemand dat jullie hier zijn, de wachten niet, de Elite niet, en zelfs jullie familie niet. Jullie zullen te maken krijgen met een klein groepje paleispersoneel, en de kans dat iemand jullie herkent is klein, maar toch... Vanaf nu heten jullie Mallory en Carson. Dat is de enige manier waarop ik jullie kan beschermen.’


  Ik keek hem aan en bedacht dat als ik een echtgenoot mocht uitkiezen voor mijn beste vriendin, hij dat zou zijn. ‘Je hebt zoveel voor ons gedaan, dank je wel.’


  ‘Had ik maar meer kunnen doen. Ik ga proberen of ik wat van jullie persoonlijke bezittingen te pakken kan krijgen. Is er verder nog iets wat ik jullie kan bezorgen? Als het niet al te gek is, zal ik proberen het voor elkaar te krijgen.’


  ‘Er is één ding,’ zei Carter vermoeid. ‘Als het mogelijk is, kunt u dan een geestelijke naar ons toe sturen?’


  Het duurde even voor ik doorhad waar hij op doelde met zijn vraag, maar toen het tot me doordrong, welden er tranen van geluk op in mijn ogen.


  ‘Sorry,’ zei hij. ‘Dat is geen erg romantisch aanzoek.’


  ‘Toch wel,’ zei ik zacht.


  Ook zijn ogen werden vochtig, en pas toen Maxon begon te spreken, realiseerde ik me weer dat hij ook in de kamer was.


  ‘Dat doe ik graag. Ik weet niet hoeveel tijd me dat zal kosten, maar ik zal zorgen dat het voor elkaar komt.’ Hij haalde de medicijnen die hij vanboven had meegenomen uit zijn zakken en zette ze naast het voedsel. ‘Gebruik de zalf vanavond weer en probeer zoveel mogelijk te rusten. De zuster zal morgen voor de rest zorg dragen.’


  Ik knikte. ‘Ik zal ervoor zorgen.’


  Glimlachend liep Maxon achterwaarts de kamer uit.


  ‘Wil je wat eten, aanstaande?’ vroeg ik.


  Carter grijnsde. ‘Dank je, aanstaande, maar eigenlijk ben ik een beetje moe.’


  ‘Dat snap ik, aanstaande. Ga maar lekker slapen.’


  ‘Ik zal beter slapen als mijn aanstaande bij me is.’


  Ik vergat dat ik honger had en wurmde me naast hem op het smalle bed, half hangend op de rand en half geplet onder Carter. Het was belachelijk hoe gemakkelijk ik in slaap viel.


  Deel 2


  


  


  


  


  


  Keer op keer boog en strekte ik mijn handen. Uiteindelijk waren ze genezen, maar als ik een lange dag had gehad, zwollen mijn handpalmen op en gingen ze kloppen. Zelfs mijn smalle ring zat vanavond te strak. Ik zag dat hij aan een kant begon te slijten en maakte in gedachten een notitie dat ik Carter morgen een nieuwe moest vragen. Aan het hoeveelste gevlochten bandje we toe waren, wist ik niet. Ik was de tel kwijtgeraakt, maar het betekende veel voor me om zo’n symbool aan mijn hand te hebben.


  Ik pakte de schraper weer op, schepte de meelresten van de tafel en gooide die in de vuilnisbak. Enkele andere leden van het keukenpersoneel waren de vloer aan het schrobben of ingrediënten aan het opruimen. De voorbereidingen voor het ontbijt waren klaar en we konden snel naar bed.


  Ik schrok op toen ik handen om mijn middel voelde.


  ‘Hallo vrouw,’ zei Carter, en hij kuste mijn wang. ‘Ben je nog steeds aan het werk?’


  Hij bracht de geur van zijn werk mee: gemaaid gras en zonneschijn. Ik was er zeker van geweest dat hij in de stallen te werk gesteld zou worden – ergens waar hij verborgen was voor de spiedende ogen van de koning – zoals ik verstopt was in de keuken. In plaats daarvan liep hij gewoon rond, net zoals tientallen andere terreinopzichters, verborgen terwijl iedereen hem kon zien. Hij kwam ’s avonds terug met de geur van het buitenleven om hem heen, en dan was het even alsof ik ook buiten was geweest.


  Ik zuchtte. ‘Ik ben bijna klaar hier. Als ik heb opgeruimd kom ik naar bed.’


  Hij wreef met zijn neus in mijn nek. ‘Overdrijf het niet. Ik kan je handen masseren, als je dat wilt.’


  ‘Dat zou heerlijk zijn,’ antwoordde ik op flemende toon. Nog altijd was ik verzot op de handmassages aan het eind van de dag, misschien nog meer omdat het nu Carter was die ze gaf. Maar als mijn werkdag uitliep, was dat natuurlijk een luxe die ik moest missen.


  Soms bleef ik te lang hangen bij de herinneringen aan de tijd dat ik een dame was. Wat was het prettig om bewonderd te worden, en wat waren mijn familieleden trots geweest. Ik had me zo mooi gevoeld. Het was niet eenvoudig om de omslag te maken van iemand die voortdurend bediend werd naar iemand die voortdurend bediende. Toch wist ik dat het allemaal veel erger had kunnen zijn.


  Ik probeerde te blijven glimlachen, maar hij doorzag me.


  ‘Wat is er aan de hand, Marlee? Je lijkt de laatste tijd terneergeslagen,’ fluisterde hij, terwijl hij me bleef vasthouden.


  ‘Ik mis mijn ouders zo verschrikkelijk, vooral nu het bijna Kerstmis is. Ik vraag me voortdurend af hoe het met ze gaat. Als ik me al zo bedroefd voel omdat ik hen mis, hoe redden zij het dan zonder mij?’ Ik perste mijn lippen op elkaar, alsof ik daardoor mijn zorgen kon verdringen. ‘En ik weet dat het waarschijnlijk stom van me is om daarover in te zitten, maar we kunnen elkaar geen cadeautjes geven. Wat zou ik je moeten schenken? Een brood?’


  ‘Ik zou dolblij zijn met een brood!’


  Ik moest giechelen om zijn enthousiasme. ‘Maar ik heb niet eens zelf meel om een brood te bakken. Dat zou ik moeten stelen.’


  Hij kuste me op mijn wang. ‘Dat is waar. Bovendien, de laatste keer dat ik iets stal, stal ik iets groots en kreeg ik meer dan ik verdiende. Ik ben al heel gelukkig met wat ik heb.’


  ‘Je hebt me niet gestolen. Ik ben geen theepot.’


  ‘Hm, misschien heb jij mij gestolen, want ik herinner me heel goed dat ik ooit van mezelf was, en nu ben ik van jou.’


  Ik glimlachte. ‘Ik hou van je.’


  ‘Ik hou ook van jou. Wees niet bezorgd. Ik weet dat het een moeilijke tijd is, maar dit is niet voor eeuwig, en we hebben een heleboel dingen om dankbaar voor te zijn, dit jaar.’


  ‘Dat is zo. Het spijt me dat ik zo somber ben vandaag. Ik voel...’


  ‘Mallory!’


  Bij het horen van mijn nieuwe naam draaide ik me om.


  ‘Waar is Mallory?’ vroeg een wacht, die de keuken in kwam in gezelschap van een meisje dat ik nog nooit had gezien.


  Ik slikte. ‘Hier ben ik.’


  ‘Kom alsjeblieft mee.’


  Hij klonk gespannen, maar omdat hij ‘alsjeblieft’ zei, was ik minder bang dan ik anders zou zijn geweest. Met de dag was ik banger dat iemand de koning zou vertellen dat Carter en ik in het geheim in zijn paleis woonden. Als dat ooit uitkwam, zou de afranseling van toen een beloning lijken in vergelijking met wat ons dan te wachten stond.


  Ik kuste Carter op zijn wang. ‘Ik ben zo terug.’


  Toen ik het meisje passeerde, greep ze mijn hand.


  ‘Dank je. Ik wacht hier op je.’


  Verbaasd fronste ik mijn wenkbrauwen. ‘Oké.’


  ‘We rekenen op absolute geheimhouding,’ zei de wacht, terwijl hij me meevoerde door de gang.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ik, hoewel ik er nog steeds niets van begreep.


  We sloegen de gang in naar de officiersvleugel, en ik raakte nog meer in de war. Iemand met mijn rang had geen toegang tot dit gedeelte van het paleis. Alle deuren waren gesloten, op één na. Een andere wacht stond net buiten de deur. Zijn gezicht leek kalm, maar in zijn ogen lag een bezorgde blik.


  ‘Doe wat je moet doen,’ hoorde ik iemand binnen zeggen. Ik kende die stem.


  Ik schepte moed en liep de kamer in. America lag op een bed. Er stroomde bloed uit haar arm en Anne, haar eerste dienstmeisje, was bezig de wond te inspecteren, onder het toeziend oog van de prins en twee wachten.


  Zonder het oogcontact met America te verbreken, blafte Anne instructies tegen de wachten. ‘Wil iemand kokend water voor me gaan halen? In de EHBO-koffer zit ontsmettingsmiddel, maar ik heb ook water nodig.’


  ‘Dat doe ik wel,’ bood ik aan.


  America’s gezicht lichtte op toen ze me zag.


  ‘Marlee.’


  Ze begon te huilen, en ik zag dat de pijn haar te veel begon te worden.


  ‘Ik ben zo terug, America. Hou vol.’ Ik vloog naar de keuken en rukte handdoeken uit de kast. Er stond gelukkig al een pan water te koken en ik goot een hoeveelheid in een kan. ‘Cimmy, je moet deze pan bijvullen,’ riep ik, terwijl ik haar zo snel voorbij rende dat ze niet kon protesteren.


  Vervolgens snelde ik naar de drankkast. De beste flessen werden in de vertrekken van de koning bewaard, maar soms gebruikten we cognac in gerechten. Ik kon al varkenskoteletten met cognac bereiden, kip in cognacsaus, en slagroom met cognac, voor desserts. Ik greep een fles en hoopte dat de inhoud van pas zou komen.


  Over pijn wist ik wel het een en ander.


  Toen ik terugkwam, was Anne bezig een draad door een naald te halen, en probeerde America haar ademhaling onder controle te krijgen. Ik zette de kan water neer, legde de handdoeken achter Anne en liep met de fles naar het bed.


  ‘Voor de pijn,’ legde ik uit, terwijl ik America’s hoofd optilde om haar te helpen met drinken. Ze probeerde te slikken, maar moest kuchen en spuugde meer uit dan ze gedronken had. ‘Probeer het nog eens.’


  Ik ging naast haar zitten, waarbij ik angstvallig haar gewonde arm vermeed, en hield de fles weer tegen haar lippen. Deze keer ging het iets beter. Nadat ze een flinke slok had genomen, keek ze me aan.


  ‘Ik ben zo blij dat je er bent.’


  Ik zag hoe bang ze was en mijn hart brak. Toch was ze nu in veiligheid. Ik wist niet wat ze had doorgemaakt, maar ik zou er alles voor doen om haar te helpen. ‘Je weet dat ik er altijd voor je ben, America.’ Glimlachend streek ik een lok haar van haar voorhoofd. ‘Waarom ben je in hemelsnaam de straat op gegaan?’


  Ik zag aan haar ogen dat ze in tweestrijd stond over wat ze zou antwoorden.


  ‘Het leek zo’n goed idee,’ was het enige wat ze zei.


  Verbaasd hield ik mijn hoofd schuin en probeerde mijn lachen in te houden. ‘America, jouw ideeën pakken altijd verkeerd uit. Je bedoelt het goed, maar je ideeën zijn slecht,’ zei ik.


  Ze perste haar lippen op elkaar, alsof ze wilde zeggen dat ze precies wist waar ik het over had.


  ‘Zijn deze muren een beetje geluidsdicht?’ vroeg Anne aan de wachten. Blijkbaar was dit hun kamer.


  ‘Redelijk,’ antwoordde er een. ‘Ik hoor amper iets zo diep in het paleis.’


  Anne knikte. ‘Wil iedereen alsjeblieft op de gang wachten tot ik klaar ben? Ik heb ruimte nodig. Juffrouw Marlee, u kunt blijven,’ ging ze verder. Het was zo lang geleden dat iemand, afgezien van Carter, me bij mijn echte naam had genoemd dat ik zin had om te huilen. Ik had me niet gerealiseerd hoeveel mijn naam voor me betekende.


  ‘Ik zal niet in de weg lopen, Anne,’ beloofde ik.


  De jongens trokken zich terug op de gang en Anne nam de leiding. Terwijl ze met America sprak en voorbereidingen trof om haar te hechten, kon ik niet anders dan onder de indruk raken van haar kalmte. Ik had America’s dienstmeisjes altijd graag gemogen, vooral Lucy, die zo lief was. Maar nu zag ik Anne in een heel nieuw licht. Het was eigenlijk onrechtvaardig dat iemand die in een crisissituatie zo capabel was, zich alleen nuttig kon maken als dienstmeisje.


  Ten slotte begon Anne de wond, die ik nog steeds niet goed kon zien, schoon te maken. America schreeuwde in de handdoek die ze in haar mond had gepropt. Hoewel ik het vreselijk vond om te doen, wist ik dat ik haar stil moest houden. Ik ging boven op haar zitten en deed mijn best om ervoor te zorgen dat haar arm gestrekt bleef.


  ‘Dank je,’ mompelde Anne, terwijl ze met een pincet een klein zwart vlekje verwijderde.


  Was dat vuil? Een steentje? Gelukkig was Anne heel zorgvuldig. America kon al een gemene infectie oplopen door de lucht om ons heen, maar het was duidelijk dat Anne het zover niet zou laten komen.


  America schreeuwde weer en ik probeerde haar te kalmeren. ‘Het is zo achter de rug, America,’ zei ik, terwijl ik dacht aan wat Maxon tegen me had gezegd voordat ik mijn straf zou ondergaan, en aan de woorden van Carter toen het gebeurde. ‘Denk aan iets leuks. Aan je familie bijvoorbeeld.’


  Ik zag dat ze haar best deed, maar het lukte haar blijkbaar niet. Ze had te veel pijn, dus gaf ik haar weer een paar slokjes cognac. Dat bleef ik doen tot Anne klaar was.


  Toen alles achter de rug was, vroeg ik me af of America zich hier later nog iets van zou herinneren. Nadat Anne de wond had verbonden, deden we een stapje terug en luisterden naar America, die een kerstliedje zong terwijl ze met haar vinger denkbeeldige tekeningen maakte op de muur.


  Anne en ik grinnikten om haar onbeholpen gebaren.


  ‘Weet iemand eigenlijk waar de puppy’s zijn?’ vroeg America. ‘Waarom zijn ze zo ver weg?’


  We hielden onze hand voor onze mond omdat we moesten huilen en lachen tegelijk. Het gevaar was geweken, er was voor America gezorgd en zij kon alleen maar denken aan verdwenen puppy’s.


  ‘Zullen we dit maar onder ons houden?’ stelde Anne voor.


  ‘Ja, laten we dat maar doen,’ verzuchtte ik. ‘Wat denk jij dat er gebeurd is?’


  Anne verstrakte. ‘Ik heb geen flauw idee wat ze gedaan hebben, maar één ding weet ik zeker: dat is een schotwond.’


  ‘Een schotwond?’ riep ik verschrikt.


  Anne knikte. ‘Een paar centimeter verder naar rechts en ze was dood geweest.’


  Ik keek naar America, die nu met haar vingers in haar wangen duwde, blijkbaar om te proberen hoe dat voelde.


  ‘De hemel zij dank dat ze nu in veiligheid is.’


  ‘Ook als ik iemand anders’ dienstmeisje was geweest, zou ik willen dat zij de prinses werd. Ik weet niet wat ik had gemoeten als we haar kwijt waren geraakt.’


  Ik knikte. Annes woorden waren niet die van zomaar een bediende, maar van een onderdaan, en ik wist precies wat ze bedoelde. ‘Wat een geluk dat jij er voor haar was, vanavond. Ik zal ervoor zorgen dat de jongens haar terug naar haar kamer brengen.’ Ik hurkte naast America. ‘Hé, ik ga nu, maar probeer voortaan heel te blijven, goed?’


  Ze knikte lijzig. ‘Ja, mevrouw.’


  Hier zou ze zich zeker niets meer van herinneren.


  De wacht die me was komen halen, stond aan het eind van de gang op de uitkijk. De andere zat op de grond zenuwachtig met zijn handen te friemelen, en Maxon ijsbeerde door de gang.


  ‘En?’ vroeg hij.


  ‘Het gaat een stuk beter met haar. Anne heeft overal voor gezorgd en America is... Ze heeft een heleboel cognac gedronken, dus ze is een beetje teut.’ De woorden van het kerstliedje schoten me weer te binnen en ik giechelde. ‘Jullie kunnen nu naar binnen.’


  De wacht die op de vloer zat, schoot overeind en Maxon liep achter hem aan. Ik wilde ze tegenhouden en van alles vragen, maar misschien was dit niet het goede moment.


  Vermoeid liep ik terug naar onze kamer, af en toe struikelend, omdat alle adrenaline uit mijn lichaam verdwenen was. Toen ik dichterbij kwam, zag ik Carter voor onze deur op de gang zitten.


  ‘O, je had niet op me hoeven te wachten,’ zei ik zacht, in de hoop niemand te storen.


  ‘Ik heb haar op ons bed gelegd,’ zei hij. ‘Daarom besloot ik om hier te wachten.’


  ‘Wie heb je op ons bed gelegd?’


  ‘Dat meisje uit de keuken dat meekwam met de wacht.’


  ‘O, die.’ Ik ging naast hem zitten. ‘Wat wilde ze van me?’


  ‘Het lijkt erop dat jij haar gaat opleiden. Ze heet Paige, en uit wat ze me heeft verteld maak ik op dat dit een zéér interessante avond is geweest.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Hij begon nog zachter te praten. ‘Ze is een prostituee. Ze beweert dat America haar heeft gevonden en haar hier mee naartoe heeft genomen. Dus de prins en America waren vanavond buiten het paleis. Heb jij een idee waarom?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Het enige wat ik weet is dat ik Anne heb geholpen America’s schotwond te verzorgen.’


  Carter keek net zo ontdaan als ik. ‘Wat hebben ze uitgespookt, waardoor ze zichzelf zo in gevaar hebben gebracht?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ik geeuwend. ‘Maar ik heb het gevoel dat het een poging was om iets goeds te doen.’


  Hoewel prostituees tegen het lijf lopen en in een schietpartij belanden nou niet bepaald gezond klonk, wist ik één ding zeker: Maxons handelen was er altijd op gericht om te doen wat juist was.


  ‘Kom,’ zei Carter. ‘Jij kunt naast Paige gaan liggen. Ik slaap wel op de grond.’


  ‘Niets daarvan. Gedeelde smart is halve smart,’ antwoordde ik. Vanavond moest ik hem naast me hebben. Er ging zoveel door mijn hoofd, en alleen bij hem voelde ik me veilig.


  Ik herinnerde me dat ik het gek had gevonden dat America boos was op Maxon omdat ik gestraft werd. Nu begreep ik dat. Hoewel ik Maxon enorm respecteerde, was ik ook een beetje boos op hem omdat hij niet had kunnen voorkomen dat ze gewond was geraakt. Voor het eerst zag ik mijn stokslagen door haar ogen. Nu wist ik hoeveel ik van haar hield en hoeveel ze van mij moest houden. Als ze maar half zo bang was geweest als ik vanavond, dan was dat al meer dan genoeg.


  


  Inmiddels was het anderhalve week geleden, en de situatie was nog steeds niet normaal. Overal waar ik kwam, werd over de aanval gesproken. Ik was een van de weinige overlevenden. Overal in het paleis waren mensen genadeloos vermoord, maar Carter en ik waren veilig verborgen in onze kamer. Hij was buiten bezig geweest met het verzorgen van de tuinen toen hij geweerschoten had gehoord. Zodra hij doorhad wat er gebeurde, was hij naar de keuken geracet, had hij me meegetrokken, en waren we samen naar onze kamer gerend. Ik had hem geholpen om ons bed tegen de deur te schuiven en we waren erop gaan liggen om het zwaarder te maken.


  Terwijl de uren voorbijgingen, had ik in zijn armen gelegen, doodsbenauwd dat de rebellen ons zouden vinden. Ik had me afgevraagd of ze genade zouden hebben met ons. Voortdurend vroeg ik Carter of we niet beter het paleis hadden kunnen ontvluchten, maar hij bleef volhouden dat we veiliger waren als we op onze plek bleven.


  ‘Je hebt niet gezien wat ik heb gezien, Marlee. Ik denk niet dat we het gehaald zouden hebben.’


  Dus bleven we wachten, ingespannen luisterend naar vijandelijke geluiden. Tot onze opluchting hoorden we eindelijk bekenden op de gang en mensen op deuren kloppen. Toen we ons verscholen in onze kamer was Clarkson nog koning, en toen we die verlieten, was Maxon dat. Dat was een hele merkwaardige gewaarwording.


  De vorige keer dat de kroon werd overgedragen aan een nieuwe koning, was ik nog niet geboren. Voor het land leek dit zo’n vanzelfsprekende verandering. Misschien kwam dat doordat ik Maxon altijd al graag als leider had beschouwd. En verder werd het werk dat Carter en ik in en om het paleis te verzetten hadden er niet minder om, dus er was weinig tijd om eens rustig na te denken over de nieuwe vorst.


  Toen er een wacht de keuken binnenkwam en mijn nieuwe naam riep, was ik net bezig met het klaarmaken van de lunch. De laatste keer dat zoiets gebeurde, was toen America gewond was geraakt, dus ik werd meteen zenuwachtig. Ik begreep ook niet wat het betekende dat Carter, bezweet van het werken buiten, al naast de wacht stond.


  ‘Weet jij wat er aan de hand is?’ vroeg ik hem fluisterend, terwijl we achter de wacht aan naar boven liepen.


  ‘Nee. Ik kan me niet voorstellen dat we in moeilijkheden zitten, maar om officieel door een wacht meegenomen te worden is een beetje... intimiderend.’


  Ik nam zijn hand en vlocht mijn vingers door de zijne, waardoor de knoop van mijn trouwbandje tussen onze handen vast kwam te zitten.


  De wacht leidde ons naar de troonzaal, die speciaal gereserveerd was voor het ontvangen van gasten en ceremoniële gebeurtenissen. Maxon zat in het andere uiteinde van de ruimte. Hij had een kroon op zijn hoofd en zag er waardig en wijs uit. Mijn hart zwol van trots bij het zien van America, die aan zijn rechterhand naast hem zat, op een kleinere troon, haar handen gevouwen in haar schoot. Voor haar was er nog geen kroon – die zou ze ontvangen op haar trouwdag – maar ze droeg een kam in haar haren die straalde als de zon, en ze zag er al koninklijk uit.


  Aan een kant van de zaal zat een groep adviseurs aan een tafel stapels papier door te nemen en driftig aantekeningen te maken.


  We volgden de wacht over een blauwe loper. Vlak voor de koning bleef hij staan en boog. Daarna stapte hij opzij, zodat Carter en ik samen voor de twee tronen stonden.


  Carter boog snel zijn hoofd. ‘Majesteit.’


  Ik maakte een reverence.


  ‘Carter en Marlee Woodwork,’ begon hij glimlachend.


  Mijn hart barstte bijna uit elkaar nu ik mijn eigen voornaam hoorde, verbonden aan Carters achternaam.


  ‘In het licht van jullie verdiensten voor het koninkrijk neem ik, jullie koning, de vrijheid om een straf die jullie in het verleden is opgelegd, ongedaan te maken.’


  Onzeker over wat dat betekende, keken Carter en ik elkaar aan.


  ‘Natuurlijk kan ik jullie fysieke straf niet terugdraaien, maar andere bepalingen wel. Is het juist dat jullie allebei werden teruggezet naar de kaste van Achten?’


  Het was vreemd om hem zo te horen praten, maar ik veronderstelde dat hij zich aan de regels moest houden.


  ‘Ja, Majesteit.’ Carter sprak namens ons allebei.


  ‘En klopt het dat jullie de afgelopen twee maanden in het paleis hebben doorgebracht en werkzaamheden hebben verricht die tot de taken van Zessen behoren?’


  ‘Ja, Majesteit.’


  ‘Klopt het ook dat jij, Marlee Woodwork, de toekomstige koningin hebt geholpen toen ze fysieke verzorging nodig had?’


  Ik glimlachte naar America. ‘Ja, Majesteit.’


  ‘En is het ook waar dat jij, Carter Woodwork, je vrouw, Marlee Woodwork, voormalig lid van de Elite en daarom een geliefde dochter van Illea, bemint en koestert en zo goed mogelijk voor haar zorgt?’


  Carter keek me aan. Hij leek zich af te vragen of hij me wel goed genoeg voor me was geweest.


  ‘Ja, Majesteit!’ jubelde ik.


  Ik zag dat mijn echtgenoot zijn tranen wegnipperde. Hij was het geweest die had gezegd dat het leven dat we nu hadden, er niet altijd zo zou uitzien. Hij was degene die me moed insprak als we te lange dagen maakten. Hoe kon hij denken dat hij niet goed genoeg voor me was?


  ‘Op grond van jullie verdiensten, ontsla ik, koning Maxon Schreave, jullie van je kastenverplichtingen. Jullie zijn niet langer Achten, Carter en Marlee Woodwork, jullie zijn de eerste kasteloze burgers van Illea.’


  Verbaasd keek ik hem aan. ‘Kasteloos, Majesteit?’ Ik wierp een blik op America, die me stralend en met tranen in haar ogen aankeek.


  ‘Inderdaad. Jullie hebben nu de vrijheid om twee keuzes te maken. Op de eerste plaats moeten jullie beslissen of jullie in het paleis willen blijven wonen, en op de tweede plaats mogen jullie me vertellen welk beroep jullie willen uitoefenen. Mijn verloofde en ik zullen jullie graag onderdak bieden en helpen met alles. Maar ook als jullie hebben gekozen, zullen jullie nog steeds niet tot een kaste behoren. Jullie zijn gewoon jezelf.’


  Verbijsterd draaide ik me om naar Carter.


  ‘Wat denk je?’ vroeg hij.


  ‘We hebben alles aan hem te danken.’


  ‘Dat vind ik ook.’ Carter wendde zich weer tot Maxon. ‘Majesteit, mijn vrouw en ik willen niets liever dan in het paleis blijven en u dienen. Ik weet niet wat zij wil, maar ik geniet van mijn werk als terreinopzichter. Het is fijn om buiten te werken en ik zou dat graag willen blijven doen, zolang ik dat kan. Als de positie van hoofdopzichter ooit vrijkomt, hoop ik dat ik daarvoor in aanmerking kom, maar nu ben ik tevreden met wat ik doe.’


  Maxon knikte. ‘Heel goed. En mevrouw Woodwork?’


  Ik keek naar America. ‘Als de toekomstige koningin me wil hebben, zou ik dolgraag een van haar hofdames willen zijn.’


  America wipte omhoog in haar stoel en legde haar handen over haar hart.


  Maxon keek naar haar alsof ze het aanbiddelijkste wezen op aarde was. ‘Misschien zie je zelf dat ze daarop gehoopt had.’ Hij schraapte zijn keel en ging wat meer rechtop zitten. ‘Noteer dat Carter en Marlee Woodwork vergiffenis hebben gekregen voor hun misdaad uit het verleden en nu onder de bescherming van het paleis staan,’ riep hij naar de mannen aan de tafel. ‘Schrijf er ook bij dat ze niet tot een kaste behoren en verheven zijn boven elke groepsindeling.’


  ‘Aldus genoteerd!’ riep iemand terug.


  Zodra Maxon uitgesproken was, stond hij op en zette zijn kroon af, terwijl America van haar troon opsprong, op me af kwam rennen en haar armen om me heen sloeg.


  ‘Ik hoopte dat je zou blijven,’ jubelde ze. ‘Ik kan dit niet zonder jou.’


  ‘Maak je een grapje? Ik ben degene die boft, want ik mag de koningin dienen.’


  Maxon kwam bij ons staan en schudde Carter stevig de hand. ‘Weet je zeker dat je terreinopzichter wilt blijven? Je kunt ook weer wacht worden, of adviseur, als je dat zou willen.’


  ‘Ik weet het zeker. Dat soort dingen heeft me nooit gelegen. Ik was altijd al goed met mijn handen en van dit werk word ik gelukkig.’


  ‘Goed,’ zei Maxon. ‘Als je ooit van gedachten verandert, laat het me dan weten.’


  Carter knikte en sloeg een arm om me heen.


  ‘O, bijna vergeet ik iets!’ America huppelde terug naar de troon. Ze pakte een doosje en kwam stralend weer terug.


  ‘Wat is dat?’ vroeg ik.


  Ze glimlachte naar Maxon. ‘Ik heb je beloofd dat ik erbij zou zijn als je trouwde, maar ik was er niet. En hoewel het een beetje laat is, hoop ik dat ik het goed kan maken met een cadeautje.’


  Ze bood ons het doosje aan, en ik beet op mijn lip van spanning. Al die dingen die ik gewenst had voor mijn trouwdag – een beeldschone jurk, een fantastisch feest, een kamer vol bloemen – had ik moeten missen. Het enige wat ik wel had, was een absoluut volmaakte bruidegom, en ik was zo gelukkig met hem dat ik de rest naast me kon neerleggen.


  Toch was het fijn om een cadeau te krijgen. Daardoor voelde het echter.


  Ik maakte het doosje open. Er lagen twee eenvoudige, maar prachtige gouden ringen in.


  Ik sloeg mijn hand voor mijn mond. ‘America!’


  ‘We hebben ons best gedaan om de maat van jullie vingers te schatten,’ zei Maxon. ‘En als jullie liever een ander soort metaal willen, ruilen we ze graag voor jullie om.’


  ‘Ik vind die gevlochten bandjes die jullie nu dragen ontroerend,’ voegde America eraan toe. ‘Hopelijk bergen jullie ze ergens op om ze voor altijd te bewaren. Maar we vonden dat jullie iets verdienden wat iets langer meegaat.’


  Ongelovig staarde ik naar de ringen. Waren die echt voor ons? Eigenlijk was het grappig. Het waren zulke kleine dingen, maar ze vertegenwoordigden een enorme waarde. Ik moest bijna huilen van vreugde.


  Carter pakte het doosje uit mijn hand en gaf het aan Maxon. Hij nam de kleinste eruit.


  ‘Laten we eens zien hoe dat staat.’ Langzaam schoof hij het bandje van mijn vinger en bleef het in zijn hand houden terwijl hij de gouden ring ervoor in de plaats schoof.


  ‘Hij zit een klein beetje los,’ zei ik, terwijl ik hem heen en weer schoof. ‘Maar verder is hij perfect.’


  Opgewonden pakte ik Carters ring uit het doosje. Hij trok zijn bandje van zijn vinger en hield het samen met het mijne in zijn andere hand. Zijn ring paste uitstekend, en ik legde mijn hand over de zijne en spreidde mijn vingers.


  ‘Het is te veel,’ zei ik. ‘Er gebeuren te veel mooie dingen op één dag.’


  America kwam achter me staan en sloeg haar armen om me heen. ‘Ik heb het gevoel dat er heel veel mooie dingen staan te gebeuren.’


  Ik omhelsde haar, en Carter schudde opnieuw Maxons hand. ‘Ik ben zo blij dat ik je weer terug heb,’ fluisterde ik tegen America.


  ‘Ik ook.’


  ‘En je hebt iemand nodig die ervoor zorgt dat je niet doordraaft,’ zei ik plagerig.


  ‘Maak je een grapje? Ik heb een heel leger nodig om ervoor te zorgen dat ik niet doordraaf.’


  Ik giechelde. ‘Ik zal je nooit genoeg kunnen bedanken. Dat weet je toch? Maar ik zal er altijd voor je zijn.’


  ‘Dat is voldoende.’
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  Interview met Kiera Cass


  


  


  


  


  


  Was er iets wat je verraste toen je De koningin aan het schrijven was?


  Ik was verbaasd dat koningin Amberly zo veel goeds in Clarkson zag. Het is nogal lastig om hem niet alleen maar te zien als een man die zijn zoon mishandelt. Maar als ik hem door haar ogen bekeek, zag ik dat hij ook goede eigenschappen had! Ze koos ervoor om niet te oordelen, te blijven hopen en vertrouwen te hebben. En ik denk dat ze Clarkson daarmee hielp om het beste uit zichzelf te halen. Hij was allerminst perfect, maar ik geloof echt dat zij ervoor heeft gezorgd dat hij menselijker werd.


  Het was ook interessant om te zien hoe Clarkson zo geworden is. Daardoor wordt zijn afstandelijkheid tegenover Maxon iets begrijpelijker. Hij heeft zijn ouders nooit vertrouwd, en ik denk dat hij zelf ook geen vertrouwen had in zijn rol als ouder. Het was eigenlijk lief om te zien dat Amberly het hart veroverde van de jongen van wie ze al haar hele leven droomde. Voor haar was het een sprookje.


  


  Wat vond Adele van Clarkson toen ze hem voor het eerst ontmoette? Zag ze toen al dat hij niet zo’n lieve vader zou zijn?


  Tot het moment dat ze Clarkson ontmoette, had Adele alleen maar Amberly’s beschrijvingen van hem gehoord, en die waren altijd vleiend. Toen Amberly’s familieleden eindelijk zelf naar het paleis kwamen, waren ze zo onder de indruk van de luxe dat ze zich moeilijk ergens anders op konden concentreren. We komen zo weinig van Amberly’s familie te weten omdat ze zich echt ongemakkelijk voelden in die wereld, en toen ze eenmaal koningin was, zagen ze haar nog maar zelden.


  Natuurlijk was haar zus Adele het meest op haar gesteld. Daarom kwam ze regelmatig bij Amberly, hoewel ze zich niet op haar gemak voelde in het paleis. Ze zag dan alleen maar hoe Clarkson haar zusje aanbad, vooral in de begintijd van hun huwelijk. Wat zijn fouten ook waren, hij hield van Amberly. Dat liet hij niet altijd blijken op manieren die wij daarvoor passend vinden, maar het was wel zo.


  Toen Maxon er eenmaal was, veronderstelde iedereen dat Clarkson streng tegen hem was omdat hij als vader zijn zoon moest voorbereiden op het koningschap, en dat is een moeilijke taak. Niemand heeft ooit vermoed dat hij Maxon mishandelde, vooral omdat Maxon daar nooit iets over heeft losgelaten. Adele zag in Clarkson een beheerste, gedreven en knappe man, net zoals praktisch alle andere mensen die met hem in contact kwamen.


  


  Beschrijf Amberly eens in zes woorden.


  Perfect, perfect, perfect, perfect, perfect... dood.


  


  Beschrijf Clarkson in zes woorden.


  Verre van perfect, en ook dood.


  


  Gebeurde er nog iets verrassends toen je De favoriet aan het schrijven was?


  Het was zo lief om te zien hoe Marlee en Carter elkaar vonden. Hun relatie ontwikkelt zich onder zeer dramatische omstandigheden, maar wat hen betreft is alles glashelder. Hij houdt van haar en zij van hem. Het tijdstip en de situatie zijn misschien allesbehalve ideaal, maar hun liefde is oprecht.


  Een van mijn favoriete scènes is die met de dronken America. Zelf herinnerde ze zich later niet meer wat ze had uitgekraamd nadat ze was volgegoten met alcohol, maar Marlee herinnerde zich dat wél! Het is altijd heel boeiend om een gebeurtenis te zien door de ogen van een ander personage.


  


  Bezoekt Marlee haar ouders regelmatig, nadat de kasten zijn opgeheven en ze zich niet meer hoeft te verbergen?


  Ja, en Carter ook! Maxon heeft hen publiekelijk vrijgesproken van welke misdaad dan ook en ze zijn nu allebei lid van de koninklijke hofhouding. In De prinses zullen we meer over Marlee en Carter (en hun gezin) te weten komen, en daar ben ik blij om. Ik wilde zo graag dat Marlee gelukkig werd! Het is voor mij heel bevredigend om er getuige van te zijn dat ze krijgt waar ze naar verlangde.


  


  Beschrijf Marlee in zes woorden.


  De liefste lieverd die er is!


  


  Beschrijf Carter in zes woorden.


  Te zachtaardig, te knap, te vriendelijk!


  


  America zit vast op een onbewoond eiland en ze kon maar drie dingen meenemen. Wat heeft ze bij zich?


  Ik neem aan dat een hoeveelheid eten niet tot de mogelijkheden behoort? Nee? Goed... Waarschijnlijk een viool (om zich mee te vermaken), een vork (om haar eten mee naar binnen te werken), en een zonnebril (ze mag dan vastzitten op dat eiland, maar ze is wel een koningin).


  


  Maxon zit vast op een onbewoond eiland en hij kon maar drie dingen meenemen. Wat heeft hij bij zich?


  Een fototoestel (om de schoonheid van de zee vast te leggen), een notitieboekje (om over de schoonheid van de zee te schrijven) en een fles (om America een bericht te sturen over de schoonheid van de zee, en haar te smeken hem te redden).


  


  Wat kun je de lezers vertellen over de eerste kinderen van America en Maxon, de tweeling Eadlyn en Ahren?


  Ten eerste, en dat zal geen verrassing zijn, dat Eadlyn en Ahren meer dan welkom waren en dat hun ouders erg veel van hen hielden! We hebben niet meegemaakt dat America en Maxon erachter komen dat ze een tweeling zullen krijgen, maar ze waren dolgelukkig (en een beetje overdonderd) dat ze twee baby’s tegelijk kregen. Als ouders wilden ze het allerbeste voor hun kinderen. Dat betekende veel structuur, maar ook heel veel liefde.


  Als ze opgroeien, blijken Eadlyn en Ahren heel verschillend te zijn, niet alleen uiterlijk maar ook wat hun persoonlijkheid betreft. Eadlyn, die op Amberly lijkt, is gedreven, afstandelijk ten opzichte van mensen die ze niet kent, en op haar eigen manier kunstzinnig. Ahren, die griezelig veel op Maxon lijkt, is speels, geduldig, en kan waarschijnlijk met iedereen, en over welk onderwerp dan ook een gesprek voeren.


  Ze zijn ook gevormd door hun rol in het gezin. Ik bedoel, het is niet eenvoudig om op te groeien in de wetenschap dat je ooit koningin zult zijn! Maar dat Eadlyn en Ahren zo goed met elkaar kunnen opschieten, komt vooral doordat ze zo verschillend zijn. Ze houden ontzettend veel van elkaar en dat durven ze ook tegen elkaar te zeggen als ze opgroeien, waarschijnlijk omdat hun ouders ook nooit bang waren het woord ‘liefde’ in de mond te nemen.


  


  Wat zijn de verschillen tussen De prinses en De selectie?


  Er is een aantal verschillen. Er gebeurt natuurlijk altijd wat op het gebied van de politiek, dat ten eerste, maar in De prinses heeft dat een nieuwe vorm aangenomen. Maxon en America zijn opgegroeid met rebellen en het kastenstelsel. Die behoren nu allebei tot het verleden en we krijgen te maken met een nieuw tijdperk voor Illea. De problemen bestaan nog wel, maar we zien ze nu in een ander licht, en onder een andere leider. Dat is allemaal best interessant.


  Het tweede verschil zit in het tijdsverloop. Als je de epiloog in De one buiten beschouwing laat, speelt alles in de eerste drie boeken zich af gedurende vijf maanden. Het verhaal van Eadlyn zal drie maanden in beslag nemen. Dat lijkt misschien geen groot verschil, maar mij komt het voor als schokkend om te zien dat zo’n belangrijke gebeurtenis zo snel wordt afgewikkeld.


  En tot slot: de toon is anders. Eadlyn is America niet. Ze heeft altijd in het middelpunt van de belangstelling gestaan en is van jongs af aan gewend aan verantwoordelijkheid. Daardoor zijn haar ideeën, haar optreden en haar gevoelens heel anders dan die van haar moeder. Om eerlijk te zijn: ik weet niet of ik Eadlyns manier van doen nou altijd zo prettig vind, maar ik heb wel respect voor haar. Ik hoop dan ook dat de lezers aan dit boek zullen beginnen in het besef dat het verhaal helemaal op zichzelf staat, en dat ze Eadlyn dezelfde kans zullen geven als America.


  Waar zijn ze nu?


  


  


  


  Kriss Ambers


  


  Nadat Kriss in de Selectie had verloren van America, ging ze terug naar Columbia om opnieuw te beginnen. Toen ze het paleis verliet, was ze er verdrietig om dat ze tweede was geworden, maar op Maxons en America’s trouwdag kwam de klap pas echt hard aan. Hoewel ze zich de hele dag sterk hield, voor foto’s poseerde en met gasten danste, ging ze diep terneergeslagen naar huis.


  Meer dan een maand lang zette ze geen voet buiten de deur. Ze dacht na over wat ze had gedaan en probeerde te bedenken wat ze anders had kunnen doen. Ze had er spijt van dat ze haar eerste kus had weggegeven en kreeg het idee niet uit haar hoofd dat zij degene was die was voorbestemd om koningin te worden. Pas toen haar ouders erop aandrongen, begaf ze zich weer onder de mensen. Ze vond een baan als assistent bij de vakgroep Communicatie van de plaatselijke universiteit, waar haar vader ook werkte.


  Van meet af aan vond ze het vreselijk hoe de mensen haar zagen. Ze kwamen vaak naar haar toe met de vraag of ze met haar, ‘dat meisje van de Selectie’, op de foto mochten, waarbij het hun volledig ontging hoe pijnlijk ze dat etiket vond. Omdat ze er op een gegeven ogenblik niet meer tegen kon zich in het openbaar te vertonen, meldde ze zich vaak ziek. Vaak ging ze naar de bibliotheek en deed ze haar werk in het meest afgelegen deel van het gebouw. Ze was bang dat de rest van haar leven er zo zou uitzien. Zou ze ooit nog anders worden gezien dan als het meisje dat Maxon bijna had gekozen?


  Ongeveer een halfjaar nadat ze bij de universiteit was gaan werken, werd er een welkom-thuisfeest gegeven voor een professor die meer dan een jaar lang in de jungle van Honduragua specimens van planten had verzameld. Professor Elliot Piaria, een enthousiast botanicus, werd geroemd om zijn gedrevenheid en zijn vakkundigheid, bijzonder voor iemand zo jong als hij. Kriss had eigenlijk geen zin om naar het feestje te gaan, maar toen ze er eenmaal was en merkte dat zij die dag allesbehalve het middelpunt van de aandacht was, vond ze het leuk. Nog leuker vond ze het om kennis te maken met de professor, vooral omdat zijn eerste vraag was: ‘Waarin geef je les?’ Doordat Elliot een jaar lang verstoken was geweest van vrijwel alle technologie en media, wist hij niet dat er een Selectie had plaatsgevonden, en doordat Kriss van nature een volwassen uitstraling had, had hij niet door dat ze zeven jaar jonger was dan hij.


  De twee kwamen elkaar vaak tegen, en Elliot bleef Kriss vragen waarom ze niet lesgaf. Hij was ervan overtuigd dat ze met haar intelligentie eerder in een leslokaal thuishoorde dan in een hokje in de bibliotheek. Door zijn aandacht bloeide ze op. Ze nam zijn woorden meer ter harte dan hij ooit had kunnen raden.


  Elliot voelde zich aangetrokken tot Kriss, en zij vond het fijn dat hij haar als een van de weinigen zag zoals ze was, en niet als een voormalige Selectie-kandidaat. Ze kreeg steeds meer zelfvertrouwen en werd weer haar oude, opgewekte zelf. Kort nadat ze een aanstelling als docent Wiskunde had gekregen, een baan die ze alleen leuk vond omdat ze dan kon lesgeven, werden ze een stel.


  Kriss durfde zich niet goed open te stellen voor Elliot, bang als ze was dat ze weer gekwetst zou worden. Maar Elliot was zo gecharmeerd van haar dat hij haar spontaan ten huwelijk vroeg toen hij haar in een bijzonder opgewekte bui trof. Hij wilde snel trouwen, want hij was bang dat Kriss van gedachten zou veranderen als ze zouden wachten. Ze trouwden binnen een maand na zijn aanzoek, en daarna pas drong eindelijk tot Kriss door dat Elliot van haar hield om wie ze was, en dat hij niet van plan was ooit van haar gescheiden te worden.


  Ze bleven in Columbia wonen, al dreef Elliots nieuwsgierige aard hen naar alle uithoeken van Illea, op zoek naar nieuwe dingen om te bestuderen. Ze kregen geen kinderen, maar brachten wel verschillende dieren groot, waaronder veel exotische dieren, die ze ook bestudeerden.


  


  Natalie Luca


  


  Nadat Natalie als Selectie-kandidaat was afgevallen, ging ze naar huis om haar ouders te troosten na het overlijden van haar zus Lacey. Natalie had het nooit echt zwaar gehad in het leven, en dit bleek haast een te grote beproeving voor haar en haar ouders om te kunnen verwerken. Kort na Laceys dood waren haar ouders bijna gescheiden omdat ze niet konden omgaan met het vreselijke verlies, maar Natalie slaagde erin hen op te beuren. Ze herinnerde hen er vaak aan hoe opgewekt hun overleden dochter was geweest, en dat het laatste wat Lacey zou hebben gewild was dat ze vanwege haar uit elkaar zouden gaan. Daar zat een hoop waarheid in. Veel van Natalies en Laceys vriendinnen kwamen uit gebroken gezinnen, en ze waren allebei bang geweest dat hun hetzelfde zou overkomen, ook al maakten hun ouders nooit ruzie.


  Natalie vond het een grote triomf dat zij degene was die het huwelijk van haar ouders had gered, en ze wist dat Lacey trots op haar zou zijn geweest. Het deed haar inzien dat ze zich gelukkiger zou moeten voelen dan ze was. Dat ze niet zo goed kon leren, had haar altijd veel kritiek opgeleverd, maar Lacey had haar er voortdurend aan herinnerd dat ze uniek en mooi was zoals ze was.


  Tegen de tijd dat Maxons en America’s trouwdag aanbrak, was ze weer helemaal zichzelf. Op de receptie was ze misschien wel het middelpunt van de aandacht, want ze danste zo wild als ze kon, van harte aangemoedigd door America. Natalie was er niet erg treurig om dat zij niet de nieuwe prinses was geworden. Toen ze America’s gevouwen handen en kaarsrechte houding zag, besefte ze dat ze de regels waaraan je je in die positie moest houden eigenlijk maar niets vond. Ze wilde koste wat kost zichzelf blijven.


  Nadat alle commotie rond de Selectie was bedaard, ging Natalie in de juwelierswinkel van haar ouders werken, waar ze meer over het ontwerpen van sieraden leerde. Doordat ze van nature een rijke fantasie had, was ze goed in het bedenken van nieuwe ontwerpen, en door hard te werken kreeg ze de technieken onder de knie die bij het ontwerpproces kwamen kijken.


  Ongeveer twee jaar na afloop van de Selectie lanceerde ze haar eigen sieradenlijn. Doordat ze aan de Selectie had meegedaan, wist iedereen wie ze was, en dat leverde haar aandacht op van veel celebrity’s. Actrices en musici droegen vaak haar stukken, om niet te spreken van haar lieve vriendin, de koningin van Illea. De mooie, bruisende Natalie trouwde met een acteur en werd zo een Twee, voordat er een einde kwam aan het kastenstelsel. Niet lang daarna scheidden ze, omdat Natalie met haar zorgeloze aard niet geschikt was voor het getrouwde leven. In haar eentje was ze veel gelukkiger. Aangezien ze scheidingen altijd een gruwel had gevonden, maar een leven binnen de grenzen van een relatie niet kon verdragen, was het een heel verwarrende tijd voor haar. Uiteindelijk leerde ze vrede te hebben met haar beslissing. Omdat ze nu een Twee was, deed ze auditie voor een paar films, wat haar een aantal bijrollen in comedy’s opleverde. Kijkers vroegen zich vaak af hoeveel van haar rollen gespeeld waren.


  Natalie sprak America zo nu en dan, maar degene uit haar Selectie-dagen met wie ze het meest contact had, was Elise. Door hun verschillende persoonlijkheden pasten ze goed bij elkaar. En al woonden ze ver van elkaar vandaan, op de belangrijke momenten in hun leven kwamen ze altijd samen.


  


  Elise Whisks


  


  Elise had het gevoel dat ze door de Selectie te verliezen publiekelijk te schande was gezet. Na de gewelddadige aanval op de dag voordat de verloving werd aangekondigd, kon ze zich er niet meer toe brengen ooit voet in het paleis te zetten, zelfs niet voor Maxons en America’s huwelijk.


  Wat Elise niet wist, was dat de oorlog met Nieuw-Azië grotendeels voor de show was. Wat was begonnen als een klein handelsprobleem, was door koning Clarkson uitgebreid en voortgezet. Hij zorgde ervoor dat de oorlog voortduurde, zodat het volk zich minder zou richten op de problemen in eigen land, en hij gebruikte de dienstplicht om de lagere kasten en potentiële rebellen in het gareel te houden. Kort voordat de Selectie begon, vermoedde Maxon al dat er iets niet klopte, en die vermoedens werden tijdens zijn bezoek aan Nieuw-Azië bevestigd. Veldslagen werden in de armere gebieden gehouden, omdat de president van Nieuw-Azië de grotere, belangrijker steden wilde beschermen, bang als hij was dat Clarkson ze met de grond gelijk zou maken. Aan beide zijden sneuvelden duizenden mensen voor niets.


  In Elises hoofd was haar band met Nieuw-Azië veel waardevoller voor de kroon dan hij werkelijk was. Ze ging ervan uit dat een huwelijk met Maxon voor de vrede zou zorgen die zijn vader niet van plan was ooit te sluiten. Maar zodra Maxon was teruggekeerd van zijn bezoek aan Nieuw-Azië, was hij stilletjes plannen gaan smeden om een einde aan het conflict te maken. Kort nadat hij koning werd, sloot hij een wapenstilstand met Nieuw-Azië en nam hij Elise in dienst als ambassadeur. Ze vond het een eer haar land en familie op die manier te dienen en stemde ermee in naar Nieuw-Azië te gaan.


  Op een van haar vele reizen had ze een ontmoeting met het hoofd van een bedrijf dat een deel van de winst gebruikte om de gebieden op te knappen die het ergst onder de oorlog hadden geleden. De zoon van de CEO was bijzonder gecharmeerd van Elises kennis van etiquette, talen en boeken, om nog maar te zwijgen van haar schoonheid. Hij hield contact met haar en vroeg uiteindelijk haar ouders om haar hand. Zij gingen er enthousiast mee akkoord, want ze wisten dat deze jongeman een fortuin zou erven en een solide maatschappelijke positie innam in Nieuw-Azië.


  Elise was zo blij dat ze haar ouders kon tevredenstellen dat ze haar zorgen over een huwelijk met iemand die ze nog maar een paar keer had ontmoet aan de kant schoof. Ze vertrouwde op het oordeel van haar ouders en verhuisde naar Nieuw-Azië. Het kon haar niet schelen of ze gelukkig zou worden met haar nieuwe echtgenoot. Tot haar grote verbazing werd ze dat inderdaad. Hij gedroeg zich heel edelmoedig tegenover haar en gunde haar alle tijd om haar gevoelens voor hem te laten groeien. Toen ze zwanger raakte, voelde hij zich de hemel te rijk.


  Tegenover haar ouders hield ze zich op de vlakte wat haar gevoelens voor haar man betrof, maar wanneer ze contact had met Natalie, kon ze er niet over ophouden hoe lief en knap hij was. Elise kreeg twee zoons, de oogappels van haar man en haar familie. Ze was verliefd en gelukkig, kreeg meer voor elkaar dan ze ooit had durven dromen en was er nooit rouwig om dat zij geen prinses was geworden.
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